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SCAN-dal

Dla Lenory,

ostatniej, ktora pojawita sie w domu

i ktérej imienniczka wystepuje

na tych stronach,

i dla Michaela,

ktory z nig razem patrzy w przyszfosgé,
i dla Dustina Joyce'a oraz Wendy -

Z mitosciag

Ayla z Jondalarem stali na polanie, z ktérej mieli szeroki widok na gory. Z uczuciem
ogromnej straty patrzyli za odchodzacymi ludzmi. Dolando, Markeno, Carlono i
Darvalo doszli az tutaj, jedyni pozostali z duzego ttumu, ktéry wyruszyt razem z nimi
z obozu. Inni zawrécili wezesniej. Kiedy ostatni czterej mezczyzni doszli do zakretu,
odwrécili sie i pomachali na pozegnanie. Ayla odpowiedziata im gestem “wréécie”,
grzbietem dtoni zwréconym ku nim, nagle przyttoczona swiadomoscia, ze juz nigdy
wiecej nie zobaczy Sharamudoi. W tym krétkim czasie zdazyta ich pokocha¢. Przyijeli
ja, zaprosili do pozostania z nimi i z radoscia spedzitaby z nimi reszte zycia.

To odejscie przypomniato jej opuszczenie obozu Mamutoi wczesnym latem. Oni
takze przyijeli jg i kochata wielu z nich. Mogta by¢ szczesliwa, zyjac z nimi, z tym ze
musiataby ogladaé zgryzote Raneca, ktérg spowodowata. Poza tym jej odejscie
stamtad byto zabarwione podnieceniem, ze idzie do domu mezczyzny, ktérego
kocha. Wsréd Sharamudoi nie byto zadnych powodéw do zgryzoty, co czynito
odejscie tym trudniejszym, a chociaz kochata Jondalara i bez watpienia chciata
razem z nim iS¢, znalazta tu akceptacje i przyjazn, ktére trudno byto tak
nieodwotalnie porzucié.

Podréze sg petne pozegnan — pomyslata. Pozegnata sie rowniez po raz ostatni z
synem, ktorego zostawita z klanem... chociaz gdyby zostala tutaj, ktéregos dnia
mogtaby poptyna¢ z Ramudoi w dét Wielkiej Matki Rzeki, az do delty. Stamtad



mogtaby pojs€ na polwysep i poszukac jaskini klanu jej syna... ale nie bylo juz sensu
o tym rozmyslac¢. Nie bedzie wiecej mozliwosci powrotu, zadnej ostatniej szansy, na
ktéorag mozna mieé¢ nadzieje. Jej zycie idzie w jednym kierunku, a zycie jej syna w
innym. Iza powiedziata jej: “Znajdz swoich wlasnych ludzi, znajdz wlasnego
towarzysza". Znalazta akceptacje wsrod ludzi swojego rodzaju i znalazta mezczyzne,
ktory ja kochat. Wiele zdobyla, ale wiele tez stracita. Jedng ze strat byt jej syn; musi
pogodzi¢ sie z tym faktem.

Réwniez Jondalar patrzyt pelen smutku za ostatnig czwérka, ktéra znikata za
zakretem. Byli przyjaciotmi, z ktérymi mieszkat przez wiele lat i ktérych dobrze
poznal. Chociaz ich zwigzek nie byt zwigzkiem krwi, uwazat ich za bliskich krewnych.
Jego pragnienie powrotu do miejsca, z ktérego pochodzit, spowodowato, ze tej
rodziny juz wiecej nie zobaczy, i to napawato go smutkiem.

Kiedy ostatni Sharamudoi znikneli z pola widzenia, Wilk przysiadt na tylnych tapach,
podnidst teb, szczeknat kilka razy i zawyt petnym, wilczym wyciem, ktére rozbito
spokdj stonecznego poranka. Czterej mezczyzni pojawili si¢ znowu na szlaku ponizej
i zamachali po raz ostatni, odpowiadajgc na wilcze pozegnanie. Nagle dat si¢ stysze¢
odzew innego wilka. Markeno rozejrzat sie, zeby sprawdzi¢, skad dochodzi, po czym
poszedt za innymi w doét szlakiem. Ayla i Jondalar odwrdcili sie i staneli twarzg do gor
o potyskujacych szczytach z niebieskozielonkawego lodu.

Chociaz nie tak wysokie, jak te na zachodzie, géry, przez ktére szli, zostaly
uformowane w tym samym czasie, w niedawnej epoce tworzenia si¢ gér — niedawnej
tylko w stosunku do ociezale powolnych ruchéw grubej kamiennej skorupy
plywajacej na roztopionym jadrze starodawnej Ziemi. Uniesiony i sfaldowany w
szereg tancuchéw gérskich w trzeciorzedzie — w orogenezie, ktéra spowodowata
ostre wypietrzenie sie catlego kontynentu — poszarpany teren najdalej na wschéd
potozonej czesci rozlegtego systemu gérskiego caly odziany byt w zielen.

Réwnine, nadal ogrzewang resztkami lata, oddzielato od chtodniejszych wzniesien,
niczym spodnica, waskie pasmo drzew lisciastych — gtéwnie debéw i bukéw, ale ze
sporg domieszka grabéw i klonéw. Ich liscie zmienialy sie juz w kolorowy,
czerwonozo6ity gobelin, kontrastujacy z gleboka zielenig wyzej rosngcych swierkéw.
Narzuta z drzew iglastych, na ktora skiladaly sie nie tylko swierki, ale takze cisy,
jodly, sosny i modrzewie, zaczynala sie nisko, wspinata po zaokraglonych ramionach
nizszych wzgorz i pokrywata strome stoki wyzszych gor, mienigc sie ré6znymi
odcieniami zieleni. Powyzej granicy lasu widniat kotnierz zielonych latem, gérskich
hal, ktére dos¢ wczesnie pokrywaly sie sniegiem. Zwienczeniem byt twardy heim z
niebieskawego lodu.

Upat potudniowych réwnin ustepowat juz przed wszechobejmujagcym mrozem.
Chociaz ogodlne ocieplenie tagodzito jego najgorsze efekty — miedzystadialny okres
trwal wiele tysiecy lat -lodowce przymierzaty sie do ostatniego ataku na ziemie,



zanim ich odwrét zamieni sie¢ w druzgocaca kleske tysigce lat pozniej. Ale nawet
podczas tagodniejszego, chwilowego zastoju przed koncowym marszem do przodu
lodowiec nie tylko pokrywat niskie szczyty i zbocza wysokich goér, lecz takze trzymat
w kleszczach caly kontynent.

W nierownym lesnym terenie, z dodatkowym utrudnieniem, jakie stanowita t16dka
ciagnieta na palach, Ayla i Jondalar znacznie czesciej poruszali si¢ pieszo niz konno.
Wspinali sie na strome zbocza, poprzez granie i ruchome osypiska, schodzili w dét
stromych scian suchych jaréw, pozostalych po wiosennych splywach topniejacego
sniegu i lodu oraz obfitych goérskich deszczach. W nielicznych, glebokich rowach
zachowato sie troche wody na dnie. Saczylta sie przez warstwe gnijgcej roslinnosci i
miekki szlam, ktory wsysat stopy ludzi i zwierzat. W innych woda byta czysta, ale
wszystkie wkrétce wypetnia sie burzliwymi potokami po jesiennych ulewach.

Na nizszych wzniesieniach, w rzadkich lasach lisciastych, ich marsz wstrzymywato
poszycie i zmuszalo ich do przedzierania si¢ sita lub szukania drogi wokét zarosili i
kolczastych krzakéw. Sztywne todygi i cierniste pedy smakowitych jezyn stanowity
nie lada przeszkode. Wczepiatly sie w ich wlosy, ubranie i skére, dawaly sie tez we
znaki zwierzetom. Ciepla, gesta siersé stepowych koni, zaadaptowanych do zycia na
mroznych, otwartych réowninach, fatwo zahaczala sie o zarosla. Réwniez Wilk,
szarpigc sie wsrod krzewoéw, otrzymat swoja porcje zadrapan.

Wszyscy byli zadowoleni, kiedy doszli do strefy drzew iglastych, ktérych wieczny
cien nie pozwalat na rozwdj poszycia, chociaz na stromych stokach, gdzie korony
drzew nie tgczyly sie w gesty baldachim, stonce docierato do gleby i pobudzato
wzrost zarosli. Nie o wiele tatwiej byto jechaé w gestym lesie wysokich drzew,
poniewaz konie musialy lawirowa¢ miedzy pniami, a pasazerowie unika¢ nisko
rosngcych konarow. Pierwszej nocy rozbili ob6z na matej polance na pagérku
otoczonym przez strzeliste drzewa iglaste.

Granice lasow osiggneli dopiero wieczorem drugiego dnia podrézy. Wreszcie wolni
od placzacych sie zarosli i toru z przeszkodami z wysokich drzew, rozbili namiot koto
wartkiego, zimnego potoku na otwartej hali. Konie zaczely si¢ pas¢ natychmiast po
zdjeciu z nich ciezaréw. Mimo ze ich tradycyjna karma z suchych wiéknistych traw,
jakie rosty na nizszych poziomach, byta catkowicie wystarczajgca, stodka trawa i
gorskie ziota zielonej tgki stanowity mile widziang uczte.

Male stado jeleni pasto sie tu rowniez. Byki pracowicie tarly poroze o gatezie i skaly
narzutowe, aby uwolni¢ je od miekkiej, pokrywajacej je skéry z naczyniami
krwionosnymi, zwanej scyputem. Bylto to przygotowanie do jesiennych godéw.

—Wkrétce bedzie ich sezon przyjemnosci — skomentowat Jondalar, kiedy uktadali
palenisko. — Przygotowuja sie do walki o tanie.



—Czy walka to przyjemnos¢ dla samcéw? — spytata Ayla.
—Nigdy o tym nie pomyslalem, ale moze masz racje, moze dla niektoérych jest.

—Lubisz bi¢ sie z innymi mezczyznami? Jondalar zmarszczyt brwi i powaznie
zastanowit sie nad tym pytaniem.

—Troche walczytem. Czasami z takiej czy innej przyczyny czlowiek zostaje w to
wciggniety, ale nie moge powiedzieé, ze to lubitem. Szczegdlnie jesli walka jest na
powaznie. Nie mam nic przeciwko sitowaniu sie albo jakims zawodom.

—Mezczyzni klanu nie bijg sie ze soba. To nie jest dozwolone, ale tez majg zawody.
Kobiety takze, ale innego rodzaju.

—A czym sie réznig?
Ayla zastanowita sie przez moment.

—Mezczyzni wspoétzawodniczg miedzy soba czynami, kobiety zas tym, co stworzg —
usmiechnela sie — wlgcznie z dzieémi, chociaz to bardzo subtelne zawody i niemal
kazda uwaza, ze wygrala.

Nieco wyzej na hali Jondalar zobaczyt rodzine muflonéw i pokazat jej te dzikie owce
z poteznymi rogami, ktore zakrecaty sie blisko tbhéw.

—To sg prawdziwi wojownicy — powiedziat. — Kiedy pedza ku sobie i zderzaja sie
tbami, brzmi to niemal jak grzmot.

—Kiedy byki, jelenie i barany wpadajg na siebie porozem czy rogami, czy myslisz, ze
one naprawde walczg? Czy tylko wspoéizawodniczg ze sobg? — spytata Ayla.

—Nie wiem. Moga sie zrani¢ wzajemnie, ale nie robig tego zbyt czesto. Na ogét jeden
sie po prostu poddaje, kiedy ten drugi pokazuje, ze jest silniejszy. Czasami tylko
obchodzg si¢ na sztywnych nogach i rycza, i wcale ze sobg nie walcza. Moze to sg
bardziej zawody niz rzeczywista walka. — Usmiechnat sie do niej. — Stawiasz
interesujgce pytania, kobieto.

Rzeski, chtodny powiew stat sie mrozniejszy, gdy stonce schowato sie za krawedzia
gor. Wczesniej w ciggu dnia spadt lekki snieg i roztopit sie na otwartych,
nastonecznionych miejscach. Lezat jednak nadal w zacienionych zakamarkach,
zapowiadajgc mozliwos¢ zimnej nocy i solidniejszych opadow.

Wilk zniknat wkrétce po postawieniu przez nich skérzanego namiotu. Kiedy nie
wrécit o zmroku, Ayla zaczela sie niepokoic.



—Jak myslisz, moze powinnam zagwizdac¢, zeby go zawota¢ z powrotem? — spytata
w trakcie przygotowan do spania.

—Przeciez nie pierwszy raz poszedit sam na polowanie. Jestes po prostu
przyzwyczajona, ze jest w poblizu, bo go przy sobie trzymasz, Wréci.

—Mam nadzieje, ze wréci do rana — powiedziata Ayla i wstala, zeby sie rozejrzec,
daremnie prébujgc dostrzec cos w ciemnosci poza ich obozowym ogniskiem.

—Jest zwierzeciem, znajdzie droge. Chodz tu i siadaj. — Wiozyt kawatek drewna do
ognia i obserwowat iskry wznoszace si¢ do nieba. — Spéjrz na gwiazdy. Widziatas
kiedys tak duzo?

Ayla spojrzata w gore i zachwycita sie.

—Tak, wydaje sie, ze jest ich mnéstwo. Moze to dlatego, ze tutaj jestesmy blizej nich
i wiecej widzimy, szczegodlnie tych mniejszych... czy tez one sa dalej od nas? Czy
myslisz, ze gwiazdy sg rozciggniete w przestrzeni?

—Nie wiem. Nigdy o tym nie myslatem. Kto by to mégt wiedzie¢?
—Myslisz, ze twoja Zelandoni mogtaby? — spytata Ayla.

—Moze, ale nie jestem pewien, czy zechce powiedzieé. Niektore rzeczy sa
przeznaczone tylko dla Tych Ktorzy Stuza Matce. Ty naprawde zadajesz
najdziwniejsze pytania, Aylo — odpart Jondalar i przeszyt go dreszcz. Chociaz nie byt
pewien, czy to byl dreszcz zimna, dodal: — Zaczynam marzna¢ i rano musimy
wczesnie wyruszy¢. Dolando powiedzial, ze deszcze mogq sie zaczag¢ lada moment.
Tutaj oznacza to snieg. Chciatbym przedtem znalez¢ si¢ na dole.

—Zaraz przyjde. Chce tylko zajrze¢ do Whinney i Zawodnika. Moze Wilk jest z nimi.

Ayla byta nadal niespokojna, kiedy wczotgata sie do spiwora, i trudno jej byto
zasnac¢, bo wytezata stuch w nadziei, ze ustyszy powracajacego Wilka.

Byto ciemno, zbyt ciemno, zeby zobaczy¢ cokolwiek poza wieloma gwiazdami, ktére
rozpryskiwaly sie z ogniska na niebie, ale nie przestawala si¢ rozglagda¢. Dwie
gwiazdy, dwa blyszczace w ciemnosci z6lte swiatetka zblizyly sie do siebie. To byly
oczy, oczy wilka, ktéry na nig patrzyt. Odwrécit sie i zaczai odchodzi¢. Wiedziala, ze
chce, by za nim poszia, ale kiedy ruszyta w jego slady, droge zagrodzit jej nagle
olbrzymi niedzwiedz.

Odskoczyla ze strachem, a niedzwiedz podnidst sie¢ na zadnie tapy i zaryczat. Kiedy
spojrzala znowu, odkryta, ze to nie byt prawdziwy niedzwiedz. To byt Creb, Mogur,
ubrany w narzute ze skéry niedzwiedzia.



Z oddali ustyszata glos wotajacego jg Durca. Spojrzata za plecy wielkiego szamana i
zobaczyta wilka, ale to nie byt zwykly wilk. To byt duch wilka, totem Durca. Chciat,
zeby za nim poszia. Wtedy duch wilka zamienit sie w jej syna i teraz Durc chciat, by
ruszyla za nim. Zawolat jg jeszcze raz, ale kiedy préobowata péjs¢ jego siadem, Creb
znowu zastawit jej droge. Wskazat na cos za jej plecami.

Odwrécita sie i zobaczyta sciezke, ktéra wiodta do jaskini, nie gtebokiej jaskini, lecz
tylko nawisu ze skaty o jasnym kolorze na boku urwiska, nad ktérym dziwny kamien

narzutowy zdawat sie zastygniety w akcie spadania z krawedzi. Kiedy spojrzata do
tylu, nie byto juz ani Creba, ani Durca.

—Creb! Durc! Gdzie jestescie? — krzyknela i zerwala sie.
—Aylo, znowu cos ci sie przysnito. — Jondalar tez usiadt.

—Odeszli. Dlaczego nie pozwolit mi iS¢ z nimi? — spytata Ayla ze zami w oczach i
tkaniem w glosie.

—Kto odszedt? — zdziwit sie, obejmujac ja.

—Durc odszedt, a Creb nie pozwolit mi za nim is¢. Zastawit mi droge. Dlaczego nie
pozwolit mi za nim iS¢? — rozpaczata Ayla.

—To byt sen. To byt tylko sen. Moze cos oznacza, ale to tylko sen.
—Masz racje. Wiem, ze masz racje, ale wydawat sie tak rzeczywisty.
—Myslatas o Durcu, Aylo?

—Chyba tak. Myslatam, ze juz go nigdy wiecej nie zobacze.

—Moze dlatego o nim snitas. Zelandoni zawsze moéwita, ze jesli masz taki sen, to
powinnas stara¢ sie go zapamietaé, i moze ktéregos dnia go zrozumiesz — ttumaczyt
Jondalar, prébujac dostrzec jej twarz w ciemnosci. — Sprébuj zasnagé.

Przez chwile oboje lezeli, nie Spigc, ale w koncu zdrzemneli sie. Kiedy zbudzili sie
rano, niebo byto zaciggniete i Jondalar niecierpliwit sie, chcac wyruszy¢, lecz Wilka
nadal nie bylo. Ayla gwizdata na niego podczas zwijania namiotu i pakowania rzeczy,
ale sie nie pojawit.

—Aylo, musimy isé. Dogoni nas, zawsze dogania — powiedziat Jondalar.
—Nie pdjde, poki go nie znajde. Mozesz iS¢ lub czekaé, ja ide go szukaé¢.

—Gdzie chcesz go szuka¢? To zwierze moze by¢ wszedzie.



—Moze zawrécit. On naprawde polubit Shamio. Moze powinnam péjs¢é z powrotem
po niego.

—Nie pdjdziemy z powrotem! PrzeszliSmy juz spory kawat drogi.
—Ja pojde, jesli bedzie trzeba. Nie odejde, dopdki nie znajde Wilka — oznajmita Ayla.

Jondalar potrzasat gtowa, kiedy Ayla zaczeta iS¢ z powrotem. Bylo oczywiste, z nie
zamierzala sie ugig¢. Gdyby nie to zwierze, byliby juz w drodze. Jesli o niego chodzi,
Sharamudoi moga sobie Wilka zatrzymag!

Ayla szla i gwizdata, i nagle, wiasnie jak wchodzita miedzy drzewa, pojawit sie po
drugiej stronie polany i popedzit ku niej. Skoczyt na nig, niemal ja przewrécit, potozyt
fapy na ramionach, lizat po twarzy i delikatnie ujgt zebami jej podbroédek.

-Wilk! Wilk! Jestes! Gdzie sie podziewales? — Ayla chwycita go za grzywe, przytulita
twarz do jego pyska i odwzajemnita ugryzienie. — Tak sie¢ martwitam o ciebie. Nie
powinienes uciekadc.

—Czy sadzisz, ze teraz mozemy juz wyruszy¢? — spytat Jondalar. — Niediugo juz
bedzie potudnie.

—Ale przynajmniej wrécit i nie musieliSmy zawracaé. — Ayla wskoczyta na grzbiet
Whinney. — W ktorg strone chcesz is¢? Jestem gotowa.

Jechali przez take w milczeniu, obrazeni na siebie, az doszli do grani. Posuwajac sie
wzdluz niej, szukali przejscia na drugq strone i wreszcie dotarli do stromego
osypiska zwiru i gtazow. Wygladato niebezpiecznie, i Jondalar jechat dalej w nadziei
znalezienia innej drogi. Gdyby byli sami, wspieliby sie i przeszli w wielu miejscach,
ale konie mogly sie wdrapac jedynie po tym zboczu z osypujgcymi sie kamieniami.

—Aylo, jak myslisz, czy konie tedy przejda? Zdaje sie, ze nie ma tu innego przejscia.
Pozostaje nam tylko jeszcze zejScie w dét i szukanie jakiegos obejscia — powiedziat
Jondalar.

—Méwites, ze nie chcesz wracac, szczegolnie z powodu zwierzecia.

—Nie chce, ale skoro musimy, to nie ma rady. Jesli uwazasz, ze to jest zbyt
niebezpieczne dla koni, nie bedziemy prébowac.

—A gdybym myslata, ze to zbyt niebezpieczne dla Wilka? Zostawilibysmy go tutaj?

Zdaniem Jondalara konie byly uzyteczne i chociaz lubit Wilka, po prostu nie sadzit,
ze warto z jego powodu opo6znia¢ marsz. Oczywiscie Ayla sie z nim nie zgadzata.
Wyczuwat miedzy nimi napiecie, moze po czesci spowodowane jej pragnhieniem



pozostania z Sharamudoi. Miat nadzieje, ze kiedy odejda troche dalej, zacznie
spoglada¢ w przysztos¢, oczekiwa¢c momentu dotarcia do celu, i nie chciat
unieszczesliwiac jej jeszcze bardzie;j.

—To nie jest tak, ze chcialem Wilka zostawi¢. Po prostu myslatem, ze nas dogoni,
tak jak to juz robit — powiedziat Jondalar, chociaz w rzeczywistosci byt niemal
skionny to zrobié.

Domyslala sie, ze nie powiedzial wszystkiego, ale rowniez nie chciata nieporozumien
i klétni, i teraz, kiedy Wilk juz wrécit, czuta ulge. Zsiadla z konia i zaczeta wspinac¢ sie
na stok, zeby go sprawdzi€. Nie byta catkowicie pewna, czy konie dadzg rade, ale
powiedzial przeciez, ze poszukaja innej drogi, jesli ta okaze si¢ zbyt trudna.

—Nie mam pewnosci, lecz mysle, ze powinnismy spréobowaé. Osypisko nie jest az
tak grozne, jak wyglada. Jesli nie dadzg rady, to wtedy zawrécimy i poszukamy innej
drogi.

W rzeczywistosci podtoze nie bylo tak niestabilne, jak si¢ wydawato. Przezyli kilka
niebezpiecznych momentoéw, ale oboje byli zdziwieni fatwoscia, z jakg konie pokonaly
zbocze. Cieszyli si¢, ze maja je juz za soba, ale w miare dalszej wspinaczki napotkali
inne, trudne przejscia. Zatroskani sobg i konmi, znowu zaczeli przyjaznie rozmawiac.

Zbocze nie nastreczyto zadnych trudnosci Wilkowi. Wbiegt na szczyt i zbiegt znowu,
podczas gdy oni ostroznie prowadzili wierzchowce. Kiedy doszli do szczytu, Ayla
zagwizdata na niego i poczekata. Jondalar obserwowat jg i nagle uswiadomit sobie, ze
Ayla wydaje sie o wiele bardziej opiekuncza w stosunku do wilka niz przedtem.
Zastanowit sie, dlaczego tak jest; pomyslal, czyby jej nie zapytaé. Zmienit zdanie z
obawy, ze znowu jg zdenerwuje, a potem zdecydowat jednak poruszy¢ ten temat.

—Aylo, moze sie myle, ale czy teraz nie martwisz si¢ o Wilka bardziej niz dawniej?
Pozwalatas mu odchodzi¢ i przychodzi¢. Chciatbym, zebys mi powiedziata, co cie
niepokoi. To ty méwitas, ze nie powinniSmy niczego ukrywac.

Odetchnetla gleboko, przymkneta oczy i czoto pofatdowalto jej sie w gtebokie
zmarszczki. Potem spojrzata na niego.

—Masz racje. Nie ukrywam niczego przed toba. Sama nie chcialam dopusci¢ do
siebie tej mysli. Pamietasz te jelenie na dole, ktére zdzieraly scyput z poroza?

—Tak.

—Nie jestem pewna, ale to moze by¢ réwniez sezon przyjemnosci dla wilkéw. Nie
chcialam nawet o tym mysle¢, ale Tholie powiedziala to gtosno, kiedy opowiadatam o
Maluszku i o tym, jak odszedt, zeby znalez¢ partnerke. Spytata mnie, czy sadze, ze
Wilk tez kiedys odejdzie, jak Maluszek. Nie chce tego. Jest niemal jak moje dziecko,



jak syn.
—Dlaczego przypuszczasz, ze to zrobi?

—Zanim Maluszek odszedt, znikat na coraz dluzszy czas. Najpierw na jeden dzien,
potem na kilka dni i niekiedy widziatam po jego powrocie, ze walczyt z innym lwem.
Wiedziatam, ze szuka towarzyszki. | znalazt jg. Teraz, za kazdym razem, kiedy Wilk
nas opuszcza, boje sie, ze szuka partnerki.

—A wiec o to ci chodzi. Czy jednak mozemy cos na to poradzi¢? | czy twoje
podejrzenia sg prawdopodobne? — zapytat Jondalar. Przyszio mu do glowy, ze nie
miatby nic przeciwko temu. Nie chcial, by Ayla byla nieszczesliwa, ale juz niejeden
raz wilk opéznit ich marsz czy spowodowat napiecie miedzy nimi. Musial przyzna¢, ze
gdyby Wilk znalazt towarzyszke zycia i odszedt z nig, zyczytby mu wszystkiego
najlepszego i cieszyt sie, ze ich porzucit.

—Nie wiem — powiedziala Ayla. — Jak dotad zawsze wracat i wydaje sie szczesliwy z
nami. Wita mnie zawsze tak, jakby traktowal mnie jak cztonka swojego stada, ale
wiesz, jak to jest z przyjemnosciami. To potezny dar. Potrzeba moze by¢ bardzo
silna.

—To prawda. No céz, nie wiem, czy mozesz temu jakos zaradzi¢, ale ciesze sie, ze
mi o tym powiedzialas.

Przez chwile jechali razem w milczeniu, wspinajac si¢ na kolejng, wyzej potozong
lake, lecz bylo to przyjacielskie milczenie. Cieszyt si¢, ze podzielita si¢ z nim swymi
obawami. Przynajmniej troche lepiej rozumiat jej dziwne zachowanie. Przypominata
przewrazliwiong matke. Jondalar byt zadowolony, ze w rzeczywistosci miata inng
nature. Zawsze byto mu troche zal chtopcoéw, ktérym matki nie pozwalaly na robienie
rzeczy cho¢ troche niebezpiecznych, jak wchodzenie w gitebokie jaskinie czy
wspinanie sie na szczyty.

—Popatrz, Aylo. Tam jest koziorozec. — Wskazat na zwinne, piekne zwierze z dtugimi,
zakrzywionymi rogami. Stato na stromym wystepie wysoko na gorze. — Polowatem
juz na nie. | spéjrz tam! To sg kozice.

—To naprawde sa zwierzeta, na ktére polujg Sharamudoi? — Ayla obserwowata
antylopia krewng dzikich, gérskich ké6z, z mniejszymi, prostymi rogami,
przeskakujgca niedostepne szczyty i kamienne skarpy

—Tak. Polowatem z nimi.

—Jak ktokolwiek moze polowaé¢ na takie zwierzeta? Jak do nich podejs¢?

—Trzeba wspigc¢ sie powyzej nich. Zawsze patrza w dét, bo stamtad spodziewajq sie



niebezpieczenstwa, wiec jesli jestes wyzej, zwykle udaje si¢ dojs¢ wystarczajgco
blisko, zeby je ubi¢. Sama rozumiesz, dlaczego miotacz tak sie im przyda — wyjasnit
Jondalar.

—Teraz jeszcze bardziej cenie ubranie, ktére dostalam od Roshario.

Wspinali si¢ nadal i po potudniu znalezli sie tuz ponizej linii $niegu. Sciany skalne
wznosily sie po obu stronach i nie bylo juz daleko do ptatéw lodu i sniegu. Grzbiet
zbocza przed nimi odcinat sie¢ na tle bitekithego nieba i wydawat sie prowadzi¢ na sam
skraj swiata. Kiedy tam doszli, zatrzymali sie i spojrzeli w dét. Widok byt wspaniaty.

Widzieli droge swej wspinaczki, poczgwszy od linii laséw. Wiecznie zielona
roslinnos¢ maskowala z tej odlegtosci nierdwnosci terenu, przez ktéry z takim
trudem sie przedzierali. Na wschodzie dostrzegli nawet réwnine ze splecionymi
wstegami niemrawo plynacej wody, co zdziwito Ayle. Z gorskiego szczytu Wielka
Matka Rzeka wydawata sie zaledwie kilkoma matymi struzkami i Ayla niezupetnie
mogta uwierzyé, ze catkiem niedawno prazyli si¢ w upale, podrézujac wzdtuz jej
biegu. Przed nimi rozciggat sie widok na nastepny, nieco nizszy tancuch gérski oraz
gteboka doline miedzy nimi, petng pierzastych, zielonych wiezyc. Tuz nad nimi
majaczyly potyskujace, skute lodem szczyty.

Ayla patrzyta z nabozng groza, jej oczy blyszczaly podziwem, byta wstrzgsnieta
majestatem i picknem krajobrazu. W chtodnym, ostrym powietrzu z kazdym pelnym
podniecenia oddechem z jej ust unosily sie kieby pary.

—Och, Jondalarze, jestesmy wyzej niz wszystko. Nigdy nie bylam tak wysoko. Czuje
sie, jakbysmy byli na samym szczycie swiata! | to jest takie... piekne, takie
podniecajace.

Zachwyt malujacy sie na jej twarzy, blyszczace oczy i piekny usmiech obudzity w
nim podniecenie i gwaltownie jej zapragnat.

—Tak, takie piekne, takie podniecajgce. — Cos w jego gtosie wywotato w niej
dreszcze i zmusito do odwrécenia wzroku od tego nadzwyczajnego widoku i
spojrzenia na niego.

Jego oczy byly tak intensywnie niebieskie, ze zdawalo jej sie na moment, iz patrzy w
dwa kawalki rozswietlonego nieba, napetnionego mitoscia i pragnieniem. Porazit jg
jego urok, ktérego zréodio byto jej rownie nie znane jak magia jego mitosci, ale
ktéremu nie mogta — i nie chciata — sie oprze¢. Sam fakt, ze jej pragnat, byt jego
“sygnatem”. Odpowiedz Ayli nie byta swiadomym aktem, lecz fizyczna reakcja,
potrzeba réownie silng co jego. Zupetnie tego nieswiadoma, znalazta sie w jego
ramionach i poczufa gorgce usta na swoich. Z pewnoscia nie brakowato w jej zyciu
przyjemnosci; regularnie i z wielkg radoscia dzielili si¢ darem Matki, ale ta chwila byta



wyjatkowa. Moze z powodu podniecenia wywotanego scenerig byla znacznie
wrazliwsza na wszelkie bodzce. Czuta mrowienie w kazdym miejscu, ktérego
dotykalo jego ciato; jego dionie na plecach, obejmujgce ramiona, przycisniete uda.
Przez grube futrzane kurty napieta meskosé¢ wydawala sie goraca, a wargi na jej
ustach wzbudzaly w niej nie dajace sie wyrazi¢ marzenie, by trwato to wiecznie.

W momencie, w ktorym puscit jg i cofnat sie, zeby rozpigé¢ kurte, cate jej ciato
napieto sie pragnieniem i oczekiwaniem na ponowny dotyk. Nie mogta sie doczekaé,
a jednoczesnie nie chciala, by sie spieszyt. Kiedy siegnat pod tunike, zeby obja¢ jej
piers, ucieszyla sie, ze jego reka byla taka zimna i kontrastujgca z zarem, jaki czuta
wewnatrz. Zabraklo jej oddechu, kiedy scisnat twardy sutek, i czuta ogien, ktéry
przeszyt jg az do tego miejsca gleboko wewnatrz, ktére palito si¢ pragnieniem czegos
wiecej.

Jondalar widziat jej silng reakcje i czut, jak jego wlasny zar wzrasta w odpowiedzi.
Poczut w ustach jej ciepty jezyk i przytrzymat go zebami. Zwolnit i siegnat w miekkie
ciepto jej ust. Nagle poczut nieodparte pragnienie posmakowania cieptej stonosci i
wilgotnych fald jej drugiego otworu, ale nie chciat przerwaé¢ pocatunku. Pragnat mieé
wszystko naraz. Objat obie piersi dlonmi, bawit sie¢ sutkami, sciskat je, masowalt, a
potem podniost tunike i wzigl jeden w usta. Poczul, jak przycisneta sie do niego, i
ustyszat jek przyjemnosci. Poczut pulsowanie i wyobrazit sobie swojg petng meskosé,
pograzong w niej. Znowu catowat jg i czut wzrost jej pragnienia. Byla glodna jego
dotyku, jego rak, ciata, ust, meskosci. Zaczat sciggac jej kurte, predko sie jej
pozbyia, zachwycajac sie chlodnym wiatrem, ktory jej wydawat sie goracy. Rozwigzat
rzemien przy jej spodniach; poczula, jak je z niej zdejmuje. W sekunde potem lezeli
oboje na jej kurcie i jego rece piescily jej biodra, brzuch, wewnetrzng strone ud.
Otworzyta sie na to dotkniecie.

Obsunat sie nisko miedzy jej nogami i jego goracy jezyk wzbudzit w niej
przeszywajace strzaly podniecenia. Byla tak wrazliwa, jej reakcje tak potezne, ze byto
to niemal nie do zniesienia. Mezczyzna zauwazyt to natychmiast. Byt
wykwalifikowanym tupaczem krzemienia, wytwércg kamiennych narzedzi i broni
mysliwskiej; jednym z najlepszych tupaczy, poniewaz podchodzit do kamienia z
wyczuciem, wrazliwy na wszystkie jego drobne i subtelne odmiany. Kobiety
reagowaly na jego dotyk tak jak i kamien. Zaréwno z niego, jak i z nich potrafit
wydobyé, co najlepsze. Szczerze zachwycat go widok zaréwno dobrego narzedzia,
jakie wylaniato sie z kawatka krzemienia pod wptywem jego wprawnych rak, jak i
kobiety, ktéra potrafit maksymalnie pobudzié. Poswiecit wiele czasu na
praktykowanie jednego i drugiego.

Dzigeki wrodzonym skionnosciom i glebokiemu pragnieniu zrozumienia uczu¢ kobiet
— szczegOlnie Ayli — w tych najbardziej intymnych momentach, wiedziat, ze bardzo
delikatne dotkniecie bardziej ja w tej chwili podnieci, chociaz pézniej moze by¢
potrzebna inna technika. Pocatowat wnetrze jej uda i przesunat po nim jezykiem.



Poczul, jak zadrzata pod wptywem zimnego wiatru, i chociaz oczy miala zamkniete i
nie protestowata, zobaczyl, ze cala pokryta jest gesiag skérka. Wstat, zdjat z siebie
kurte i przykryt ja, zostawiajgc naga dolng potowe ciata.

Futrzane okrycie, nadal ciepte od jego ciala i przesycone jego zapachem, byto
cudowne. Kontrast z zimnym wiatrem, ktéry owiewat skére jej uda, wilgotng od jego
jezyka, spowodowat dreszcze zachwytu. Poczuta goraca wilgo¢ dotykajaca jej fatdéw
i natychmiast dreszcz zimna zamienit sie¢ w ptonacy zar. Z jekiem wyprezyta sie ku
niemu.

Obiema rekami rozchylit jej fatdy, podziwial r6zowy kwiat jej kobiecosci i niezdolny
powstrzymac sie, ogrzat te chtodne ptatki mokrym jezykiem. Poczuta ciepto, potem
zimno i zadygotata w odpowiedzi. To byto nowe uczucie, cos, czego nigdy przedtem
nie robit. Uzywat gérskiego powietrza jako srodka do dostarczenia jej przyjemnosci i
jej zachwyt nie miat granic. Po chwili jednak wraz z silniejszym uciskiem i znanym
dotykiem jego ust i rgk, ktére stymulowaly, zachecaly i pobudzaly jej zmysty,
zatracita poczucie tego, gdzie jest. Czula tylko jego usta, jezyk, umiejetne paice,
siegajace gleboko, a potem tylko wzbierajacq fale, ktéra osiggneta szczyt i zalala ja,
podczas gdy ona siegata po jego meskos¢ i wprowadzata jg w siebie. Wyprezyta sie,
kiedy jg wypetnit.

Zanurzyt sie caly i zamknat oczy, gdy poczut gorace, wilgotne objecia. Zamart na
chwile, a potem wysunat sie. Czut pieszczote dtugiego tunelu, po czym wszedt
znowu. Kazdy ruch przy wsuwaniu i wychodzeniu przyblizat go do celu, narastato w
nim napiecie. Uslyszat jej jek, poczul, jak podniosta sie na jego spotkanie, i osiggnat
szczyt, eksplodujagc w wyzwoleniu na falach przyjemnosci.

W catlkowitej ciszy stycha¢ bylo tylko wiatr. Konie czekaly cierpliwie; wilk przygladat
sie z zainteresowaniem, ale nauczyi si¢ juz zostawia¢ ich w spokoju. Wreszcie
Jondalar uniost sie, opart na rekach i patrzyt na kobiete, ktérg kochat. Nagle
powrdcily jego wczesniejsze mysli.

—Aylo, a co, jesli poczelismy dziecko?

—Nie martw sie. Chyba nie. — Cieszyla sie ze znalezienia antykoncepcyjnych roslin i
kusito ja, zeby mu o tym powiedzie¢, tak jak powiedziata Tholie. Tholie byta jednak
tak zaszokowana, chociaz byifa kobieta, ze Ayla nie odwazyta sie¢ wspomnie¢ o tym
mezczyznie. — Nie jestem pewna, ale nie wydaje mi sie, ze teraz byt czas, w jakim
mogtabym zajS¢ w ciaze. — Prawda bylo, ze nie miata catkowitej pewnosci.

Iza urodzita w koncu coérke, mimo ze przez lata pita antykoncepcyjny napdj. Moze ta
roslina tracita swojg moc po diugim uzywaniu — pomyslata Ayla — albo moze Iza
zapomniala jg wypié, chociaz to byto nieprawdopodobne. Ayla zastanawiala sie, co
by sie stalo, gdyby przestata pi¢ swojg poranng herbate.



Jondalar zywit nadzieje, ze Ayla ma racje, cho¢ w giebi duszy chciat, by sie mylita.
Zastanawiat sie, czy kiedykolwiek bedzie mial dziecko przy swoim ognisku, dziecko
urodzone z jego ducha, albo moze z jego esenciji.

Dotarcie do nastepnego tancucha goérskiego zabrato im kilka dni. Byt nizszy,
zaledwie wystawat ponad linie laséw, ale mogli z niego zobaczy¢ rozlegte, zachodnie
stepy. Powietrze bylo rzeskie i przejrzyste, chociaz wczesniej padat snieg, i w oddali
dostrzegli kolejny, wyzszy taincuch pokrytych lodem gér. Na réwninie ponizej
zobaczyli rzeke, ktora ptyneta na potudnie i wpadata w cos, co robito wrazenie
wielkiego jeziora.

—Czy to jest Wielka Rzeka Matka? — spytata Ayla.
—Nie. To jest Siostra i musimy sie przez nig przeprawic.

Boje sie, ze to bedzie najtrudniejsza przeprawa w catej podrézy. Widzisz tamto, na
poludnie? Gdzie wody rozlewajq sie tak, ze to wyglada jak jezioro? To jest Matka, a
raczej miejsce, w ktérym Siostra do niej wpada — albo prébuje. Zawraca, rozlewa si¢ i
tworzy zdradliwe wiry Nie bedziemy tutaj prébowaé przejscia, ale Carlono powiedzial,
ze jest burzliwa réwniez wyze;j.

Jak sie okazalo, dzien, w ktérym patrzyli na zachéd z drugiego tancucha gorskiego,
byt ostatnim pogodnym dniem. Nastepnego ranka niebo zaciggneto sie nisko
wiszgcymi chmurami, ktére taczyly sie z mglta wznoszacq sie z dotow i zagtebien
gruntu. Mgta byfa niemal namacalna i zbierala sie w mate kropelki na wtosach i
futrach. Wszystko otulat widmowy catun, ktory dopiero z bliska pozwalat rozréznia¢
ksztalty drzew i skalt.

Po potudniu rozlegt sie niespodziewany i potezny huk grzmotu, na sekunde tylko
poprzedzony nagtym swiatlem blyskawicy. Ayla podskoczylta i zadygotala z
przerazenia, kiedy ostre blyski bialego, zygzakowatego swiatta uderzylty w szczyty
gorskie za nimi. Ale to nie blyskawica tak ja przerazita, tylko nagty tomot, ktory
przyszedt po niej. Wzdrygata sie za kazdym razem, gdy styszata odlegte dudnienie
lub niedaleki przeciagty grzmot. Wydawato sie, ze z kazdym kolejnym wybuchem
dzwiekow deszcz przybierat na sile, jak gdyby sam hatas wyciskat go z chmur. Kiedy
z trudem schodzili w dét po zachodnim zboczu géry, deszcz spadat falami jak
potezny wodospad. Strumienie wypeitnily sie i wystepowaty z brzegow, struzki
przelewajace sie przez skalne wystepy zamienily sie¢ w szalejgce potoki. Grunt pod
nogami zrobit sie sliski i miejscami niebezpieczny.

Oboje byli wdzieczni za otrzymane od Mamutoi peleryny z wyprawionej skory —
Jondalara z megacerosa, olbrzymiego jelenia stepowego, i Ayli z péinocnego
renifera. Nosito sie je na futrzanych kurtach, kiedy byto zimno, lub tylko na tunikach
przy cieplejszej pogodzie. Zewnetrzna strona pofarbowana byta czerwong i z6ita



ochra. Mineralny barwnik mieszano z tluszczem i wcierano w skory zrobionymi z
kosci zebrowej narzedziami do polerowania, co nadawato skérze twarda
powierzchnie i potysk, a jednoczesnie odpornos¢ na wode. Nawet jednak
wypolerowane, nasgczone tluszczem skory nie byly w stanie catkowicie oprze¢ sie
szalejgcej ulewie, ale dostarczaty nieco ostony

Kiedy zatrzymali sie na noc i postawili namiot, wszystko bylo wilgotne, nawet
futrzane spiwory, i nie bylo mozliwosci rozpalenia ognia. Wniesli drewno do namiotu
— na ogo6t uschniete gatezie drzew iglastych — w nadziei, ze wyschng w ciagu nocy.
Rano deszcz nadal lat i ubrania byly w dalszym ciggu wilgotne, ale przy uzyciu
kamienia ognistego i podpatki Ayli udato sie rozniecié¢ nieduze ognisko,
wystarczajgce, zeby zagotowac troche wody na rozgrzewajgca herbate. Zjedli
kwadratowe placuszki podréznego jedzenia, ktére data im Roshario, powszechnie
uzywanej, pozywnej, sytej i zbitej zywnosci, dajacej mozliwos¢é przezycia, nawet jesli
nie jadlo sie niczego innego. Byly to rézne rodzaje mi¢sa, wysuszonego, zmielonego
i zmieszanego z tluszczem, na og6t z suszonymi owocami czy jagodami i czasem
réwniez z na wpét ugotowanym ziarnem czy korzeniami.

Konie staly cierpliwie przed namiotem z opuszczonymi tbami, a woda kapata im z
diugiej zimowej siersci. Miskowa t6dka spadta, wypetniona do potowy woda. Byli
gotowi zostawi€ jg wraz z palami, na ktérych ja ciagneli. Wik byt uzyteczny do
transportowania ciezaréw przez otwarte stepy i, razem z okragta 16dka, podczas
przeprawiania dobytku przez rzeki. W stromych, porosnietych drzewami gérach byt
jednak zawada. Utrudniat i opdézniat podréz, a mégt by¢ wrecz niebezpieczny przy
schodzeniu w ulewny deszcz ze stromego zbocza. Gdyby Jondalar nie wiedziat, ze
wieksza czes¢ drogi, ktorg mieli jeszcze przed sobg, bedzie wies¢ przez réwniny,
dawno by go juz zostawit.

Odwiazali t6dke z widka i wylali wode, przewracajac ja do géry nogami, a w pewnym
momencie podnoszac jg ponad gtowe. Stojagc pod nig i trzymajgc okragta tédke nad
gtowami, spojrzeli nagle na siebie z szerokim usmiechem. Nie przyszto im przedtem
na mysl, ze 1édka, ktéra chronita ich przed woda w rzece, moze by¢ réwniez dachem
nad gltowg i ostaniaé ich przed deszczem. Moze nie w czasie marszu, ale
przynajmniej mogli sie pod nig schronié¢ podczas najgorszej ulewy. To odkrycie nie
rozwigzato jednak problemu jej transportu. Nagle, jakby si¢ porozumiewali myslami,
podniesli t6dke i potozyli ja na grzbiecie Whinney. Jesli potrafig ja umocowac, zastoni
namiot i dwa kosze nosne przed deszczem. Konstrukcja z draggéw i sznurow, jaka
wymyslili, byta troche nieporeczna, i wiedzieli, ze w pewnych miejscach beda musieli
ja zdja¢, gdyz bedzie zbyt szeroka, lub nawet zmusi ich do nadtozenia drogi, ale nie
sadzili, zeby byto to bardziej klopotliwe niz przedtem, a z pewnosciag dawato pewne
korzysci.

Nalozyli koniom uprzaz i zatadowali je, ale nie mieli zamiaru na nich jechaé. Ciezki,
mokry namiot i pokrywe podtogowa narzucili na grzbiet Whinney, a nad nimi



umocowali tédke, podpartg skrzyzowanymi draggami. Ciezka ptachta ze skory
mamuciej, ktérej Ayla uzywata do ostony koszy na zywnos¢, lezata na grzbiecie
Zawodnika i przykrywata jego oba kosze nosne.

Zanim ruszyli, Ayla poswiecita Whinney troche czasu. Uspokajajaco do niej méwita i
dziekowata jej w wymyslonym przez siebie jezyku. Nie przychodzito jej do gtowy
pytanie, czy Whinney ja rzeczywiscie rozumie. Jezyk byt znajomy i uspokajajacy i
kobyta reagowala na pewne dzwieki i gesty jak na sygnaly. Nawet Zawodnik nastawit
uszu, potrzasnat tbem i zarzat w odpowiedzi. Jondalar sadzit, ze Ayla miala jakis
specjalny sposéb komunikowania si¢ z konmi, ktérego sam nie byt w stanie poja¢,
chociaz troche rozumiat. To bylo czescig otaczajgcej ja tajemniczosci, ktéra tak go
fascynowalta.

Poszli w dot przed konmi, pokazujac droge. Wilk, ktéry noc spedzit w namiocie, a i
wieczorem nie byt tak przemokniety jak konie, wkrétce wygladat znacznie gorzej od
nich. Jego na ogo6t geste i puchate futro przykleito sie do ciata, przez co zdawat sie
mniejszy, lecz wyrazniej zarysowaly sie kosci i mocne migesnie. Wilgotne futrzane
kurty ludzi byly dosé¢ ciepte, cho¢ nie catlkiem przyjemne w noszeniu, a szczegodlnie
mokre i zbite futro wewnatrz kapuz. Po chwili woda zaczeta im scieka¢ po karkach,
ale nic na to nie mogli poradzié. Kiedy z ponurego nieba nie przestawaly sie la¢
strumienie wody, Ayla uznala, ze z wszelkiej mozliwej pogody najmniej odpowiada jej
deszcz.

W ciggu kilku nastepnych dni padato niemal bez przerwy, czyli podczas catej ich
drogi w dét zboczy gérskich. Gdy doszli do wysokich drzew iglastych, znalezli troche
ostony pod ich koronami, ale wkrotce zostawili drzewa za sobg i wyszli na szeroki,
réwny taras. Rzeka znajdowala si¢ o wiele nizej. Ayla zaczeta rozumieé, ze w
rzeczywistosci musi plynaé znacznie dalej i by¢ wigeksza, niz jej sie zdawato. Deszcz
stabt od czasu do czasu, ale nie przestawal padaé. Pozbawieni ostony drzew, byli
mokrzy i nieszczesliwi. Jedynym plusem byto to, ze mogli teraz jecha¢ na koniach,
przynajmniej na niektérych odcinkach drogi.

Posuwali sie w dot na zachdéd przez szereg lessowych taraséw pocietych przez
niezliczone, mate strumyczki, napetniane woda splywajaca z wyzyn; rezultat powodzi,
jaka lata sie z nieba. Przedzierali sie przez bloto i przekroczyli wiele rwacych
potokéw. Przedostali sie na kolejny taras i niespodziewanie natkneli sie na mate
osiedle.

Proste drewniane schronienia, wlasciwie niewiele ponad zadaszenie, najwidoczniej
zbudowane napredce, wygladaly jak ruina, ale jednak dawaly jakas ostone od bez
ustanku padajacego deszczu. Podréznicy ucieszyli sie na ten widok i szybko poszli w
ich kierunku. Zsiedli z koni, Swiadomi strachu, jaki wzbudzaly oswojone zwierzeta, i
zawotali w sharamudoi, majac nadzieje, ze ten jezyk bedzie znany mieszkancom. Nie
otrzymali jednak zadnej odpowiedzi, kiedy zas przypatrzyli sie dokladniej, doszli do



whniosku, ze osada jest pusta.

—Jestem pewien, ze Matka wie, jak bardzo potrzebujemy schronienia. Doni nie
bedzie miata nic przeciwko temu, zebysmy weszli do srodka — powiedziat Jondalar i
wszed! do jednego z szalasow. Niczego w nim nie byto, poza skérzanym rzemieniem,
zwisajacym z kotka. Klepisko rozmokto w rozbabrane btoto. Wyszli i skierowali sie ku
najwiekszemu pomieszczeniu.

Kiedy podchodazili, Ayla zdata sobie sprawe z braku czegos bardzo waznego.
—Jondalarze, gdzie jest doni? Nie ma figurki Matki, ktéra strzegtaby wejscia.
Rozejrzat sie i skingt glowa.

—To musi byé tymczasowy letni obéz. Nie ma doni, poniewaz nie wezwali Matki,
zeby chronita te osade. Ktokolwiek ja zbudowal, nie sadzit, ze przetrwa zime.
Porzucili to miejsce, odeszli i zabrali wszystko ze soba. Prawdopodobnie, kiedy
zaczely sie deszcze, przeniesli sie wyzej.

Weszli do najwiekszej budowli i stwierdzili, ze jest solidniejsza od pozostatych. W
scianach byly szpary i dach przeciekat w wielu miejscach, ale grubo ciosana,
drewniana poditoga zostata potozona powyzej poziomu btota i koto paleniska z
kamieni lezato kilka suchych kawatkéw drewna. To byto najsuchsze, najwygodniejsze
miejsce, jakie widzieli od wielu dni.

Wyszli, odwigzali wiék i wprowadzili konie do sSrodka. Ayla wykrzesata ogien,
podczas gdy Jondalar poszedt do jednego z mniejszych szalaséw i zaczat zdzierac
suche deski z wewnetrznych scian, zeby je zuzy¢ na opat. Zanim wrécit, Ayla
rozciggneta grube sznury w poprzek pomieszczenia, przywigzata je do znalezionych
w scianach kotkéw i wieszata mokre ubrania i Spiwory. Jondalar pomoégt jej
rozciggnaé¢ na sznurze namiot, ale musieli go zwingé znowu, zeby unikngé
strumyczka przeciekajacego z dachu.

—Powinnismy cos zrobi¢ z tymi dziurami w dachu — orzekt Jondalar.

—Widziatam patke w poblizu. Nie zabierze duzo czasu splecenie liSci w maty i
przykrycie nimi dziur.

Wyszli, zeby nazbiera¢ mocnych, dos¢ sztywnych lisci patki do zatatania
przeciekajgcego dachu, i oboje narwali jej bardzo duzo. Liscie, owiniete wokét todygi,
mialy przecietnie okoto szesédziesieciu centymetrow ditugosci, trzech centymetrow
szerokosci i zwezaly sie przy czubku. Ayla wczesniej juz uczyfa Jondalara
podstawowych technik plecenia i po kilku chwilach obserwacji, zeby zobaczy¢, jakiej
techniki uzywa dla uzyskania kwadratowych kawatkéw ptaskiej maty, mezczyzna
zaczal ples¢ sam. Ayla spuscita wzrok na swoje rece i usmiechata sie do siebie.



Nadal dziwito ja, ze Jondalar potrafit wykonywaé prace kobieca, i cieszyla ja jego
cheé dzielenia jej zadan. Pracujac wspolnie, wkrétce mieli tyle mat, ile byto dziur.

Budowla byta pokryta dos¢ rzadka strzecha z trzcin przyczepionych do konstrukcji
z dtugich pni mtodych drzew zwigzanych razem. Mimo ze nie zrobiona z desek,
przypominata chaty Sharamudoi, z tym ze nie byta symetryczna, a kalenica nie szta
ukosnie. Sciana z wejsciem zwréconym do rzeki byta niemal pionowa; przeciwna zas
pochylata sie ku niej pod ostrym katem. Boki byly zamkniete, ale mozna je byto
podeprzec¢ nieco, jak markize.

Wyszli na dwér i umocowali maty, przywigzujac je mocnymi, widknistymi liSémi
palki. Przy samym szczycie byly dwie dziury, ktéorych nawet blisko dwumetrowy
Jondalar nie mégt dosiegnac¢. Bali sie wejs¢ na dach, sadzac, ze budowla nie
wytrzyma ciezaru zadnego z nich. Zdecydowali, ze wejda do srodka i tam zastanowiq
sie nad sposobem naprawienia dachu. W ostatnim momencie przypomnieli sobie o
napetnieniu buktaka oraz kilku misek woda do picia i gotowania. Kiedy Jondalar
wyprostowat sie i rekg zatkat otwor w dachu, uswiadomili sobie, ze moga przyczepic
faty od srodka. Wejscie zastonili ptachta ze skéry mamuciej i Ayla rozejrzata sie po
zaciemnionym wnetrzu, oswietlonym wylacznie ogniskiem, ktére zaczynalo je
ogrzewac. Wydalo jej sie bardzo przytulne. Byli w suchym i cieptym miejscu, cho¢ juz
zaczynala sie zbiera¢ para z suszacych sie rzeczy, a w takim letnim schronieniu nie
byto otworu dymnego. Dym z ogniska uciekal normalnie przez nieszczelne sciany i
dach oraz wejscie, na ogo6t nie zastaniane przy cieptej pogodzie. Jednak suche trawy
i trzciny nabrzmiaty od wilgoci i zamknely drogi ucieczki dymu, ktéry zaczat sie
zbiera¢ wzdtuz kalenicy.

Chociaz konie byly zwierzetami otwartych przestrzeni, Whin-ney i Zawodnik
wychowaly sie wsrod ludzi i byly przyzwyczajone do ludzkich pomieszczen, nawet
ciemnych i zadymionych. Staly w kacie, ktoéry im przydzielita Ayla, i wydawaly sie
zadowolone, ze znalazly schronienie przed przesigknietym woda swiatem. Ayla
wilozyta do ogniska kamienie do gotowania; potem oboje z Jondalarem wytarli do
sucha konie i Wilka. Otworzyli wszystkie swoje kosze i paczki, zeby zobaczy¢, czy
cos sie nie zniszczyto od nadmiaru wilgoci, znalezli suche ubrania i przebrali sie w
nie. Usiedli przy ognisku, popijajac goraca herbate, podczas gdy zupa zrobiona z
podréznej zywnosci jeszcze sie gotowala. Kiedy dym zaczat napetnia¢ wyzszy
poziom chaty, zrobili dziury w cienkim poszyciu przy kalenicy, co oczyscito
powietrze i dato troche swiatta.

Odpoczynek dobrze im zrobit. Nie zdawali sobie sprawy z tego, jak byli zmeczeni, i
na dilugo przed zapadnieciem ciemnosci wpeizli do swoich nieco wilgotnych
spiworow. Mimo zmeczenia Jondalar nie mégt jednak zasngé. Pamietat poprzedni
raz, kiedy musiat przekroczy¢ wartka i zdradliwg rzeke, zwang Siostra, i w ciemnosci
czut dreszcz przerazenia, ze musi jg przejs¢ z kobieta, ktora kocha.
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Ayla z Jondalarem zostali w opuszczonym letnim obozie przez nastepne dwa dni.
Rankiem trzeciego dnia deszcz wreszcie ustal. Ponura, jednolicie szara pokrywa
chmur przetaria sie i po potudniu jasne swiatto stoneczne przeswitywato przez
niebieskie fatki na niebie, widoczne miedzy wetnistymi, biatymi chmurami. Rzeski
wiatr dmuchat i gwizdat to z jednej strony, to z drugiej, jakby prébowat ré6znych
pozyciji i nie mogt sie zdecydowagé, ktéra bedzie najodpowiedniejsza.

Wiekszos¢ rzeczy wyschia, ale otwarli oba konce szatasu na osciez, zeby wiatr
przewiewal na wylot i wysuszyt kilka ostatnich, ciezszych kawatkéw skory. Niektore
zesztywnialy. Beda wymagaly pracy i rozciagania, cho¢ regularne uzywanie
prawdopodobnie wystarczy, by z powrotem nada¢ im elastycznosé, w zasadzie
jednak nie byly zniszczone. Inaczej byto jednak z plecionymi koszami nosnymi.
Wyschly znieksztatcone i mocno postrzepione, poza tym zaplesnialy. Wilgo¢ je
zmiekczyla, wiec ciezar, jaki byt w srodku, porozciggat je i porwat widkna. Ayla
uznata, ze musi zrobi¢ nowe, chociaz wysuszone jesienne trawy i witki nie byly
najlepszym do tego materiatem. Kiedy powiedziata o tym Jondalarowi, poruszyt
kolejny problem.

—Te kosze nosne i tak sprawialy kiopot. Za kazdym razem, kiedy przechodziliSmy
przez gtebokie rzeki, w ktérych konie musialy ptynaé, kosze moczyly sie, jesli ich nie
zdejmowalismy. Z 16dka i widkiem to nie byt taki duzy problem. Po prostu
wkiladalismy je do t6dki, a na otwartej przestrzeni tatwo jest uzywac¢ widka.
Wiekszos¢ drogi, ktérg musimy przejsé, to trawiasty step, ale natrafimy takze na lasy
i nieréwny teren. Tam nie bedzie fatwo ciggna¢ te dragi z t6dka, tak samo jak tu, w
gorach. Kiedys mozemy uznaé, ze trzeba je zostawié, wowczas jednak bedg nam
potrzebne kosze, ktore sie nie zamoczg podczas przeprawy wptaw. Myslisz, ze
mozesz zrobi¢ cos takiego?

Ayla sie zastanowilta.

—Masz racje, rzeczywiscie si¢ mocza. Kiedy zrobitam kosze nosne, nie miatam tak
wielu rzek do przejscia, a te, ktéore pokonywatam, nie byly tak glebokie. —
Zmarszczyla czoto w skupieniu; potem przypomniata sobie pierwszy kosz, jaki
natozyta na Whinney. — Na poczatku nie uzywatam takich wiszacych koszy. Kiedy
pierwszy raz chciatam, zeby Whinney poniosta cos na grzbiecie, uplottam duzy,
plaski kosz. Mogtabym zrobi¢ cos podobnego. tatwiej bytoby, gdybysmy nie jechali
na koniach, ale...

Zamkneta oczy, prébujac wyobrazié¢ sobie takie urzadzenie.

—Moze... mogtabym zrobi¢ kosze nosne, ktére da si¢ podciggnaé na ich grzbiety,



kiedy sa w wodzie... Nie, wtedy nie mozna by na nich siedzie¢€... ale... moze cos, co
beda nosity na zadach, za nami... — Spojrzala na Jondalara. — Tak, chyba potrafie
zrobic¢ takie pojemniki.

Zgromadzili trzciny i lisScie palki, witki toziny, diugie, cienkie korzenie swierku i
wszystko inne, co Ayla zobaczyla i uznata, ze nada sie jako material na kosze lub na
sznury do skonstruowania plecionych pojemnikéw. Oboje przez caly dzien pracowali
nad tym, wyprobowujac rézne ksztalty i przymierzajac je na Whinney. Péznym
popotudniem mieli rodzaj pakownego koszasiodta, ktére byto wystarczajgco duze, by
pomiescic rzeczy Ayli, i ktére kobyta mogta uniesé wraz z jezdzcem. Podczas
przeprawy wptaw powinno by¢ jako tako zabezpieczone przed zamoczeniem.
Natychmiast zaczeli robi¢ drugie, dla Zawodnika. Poszto im to znacznie szybciej, bo
mieli juz metode i wypracowane szczegoély.

Wieczorem wiatr przybrat na sile i zmienit kierunek. Wiat z péitnocy, szybko pedzac
chmury na potudnie. Po zapadnieciu zmroku niebo byto niemal czyste, ale znacznie
sie ochtodzito. Mieli zamiar wyruszy¢ rano i oboje zdecydowali sie na przejrzenie
swoich rzeczy, zeby zmniejszy¢ tadunek. Kosze nosne byly wieksze i w nowych nie
starczalo miejsca na wszystko. Niezaleznie od tego, jak pakowali, ciggle cos
zostawato. Pewne rzeczy musieli zostawi¢. Rozpostarli wszystko, co mieli ze soba.
Ayla wskazata na plat kosci stoniowej z wyrysowang przez Taluta map3 i szlakiem,
ktory juz przebyli.

—Juz tego nie potrzebujemy. Kraina Taluta jest daleko za nami — powiedziata z
odrobing smutku.

—Masz racje, nie potrzebujemy tego. Bardzo jednak nie chciatbym tego zostawiac. —
Jondalar skrzywit sie na sama mysl o wyrzuceniu mapy. — Ludzi moga zainteresowac
mapy robione przez Mamutoi, a poza tym przypomina mi Taluta.

Ayla przytaknetla ze zrozumieniem.

—No céz, wez to, jak masz miejsce, ale to nie jest niezbedne. Jondalar zerknat na
rozlozone rzeczy Ayli i podnidst tajemnicza, dobrze opakowang paczke, ktérg widziat
juz wczesniej.

—Co to jest?

—To tylko cos, co zrobitam zima — odpowiedziata, wyjmujgc mu paczke z rak i
odwracajac wzrok. Zaczerwienila si¢. Odlozyla paczke za siebie, wpychajac jg pod
sterte rzeczy, ktore zabierata ze soba. — Zostawie moje letnie ubranie podrézne. Cate

jest poplamione i znoszone, a teraz bede przeciez uzywaé¢ zimowych ubran. To da mi
troche miejsca.

Jondalar spojrzatl na nig ostro, ale nic nie powiedziat.



Nastepnego ranka byto bardzo zimno. Obtoczki cieplej pary pokazywaly sie przy
kazdym oddechu. Ayla i Jondalar ubrali si¢ szybko i po rozpaleniu ognia na poranng
goraca herbate spakowali swoje postania, gotowi do wymarszu. Kiedy jednak wyszli
na dwor, staneli jak wryci.

Cienka powltoka polyskliwego szronu zmienita okoliczne wzgérza. Blyszczat i skrzyt
sie w jasnym porannym stoncu z niezwykia jaskrawoscia. Szron sie topit i kazda
kropelka wody stawala sie pryzmatem, ktéry odbijat ISnigcy kawatek teczy w matych
rozpryskach czerwieni, zieleni, blekitu lub zlota. Kolory migotaly i zlewaly sie ze
soba, kiedy poruszali sie i widzieli je pod réznymi katami. Ale piekno ulotnych
klejnotéw szronu byto przypomnieniem, ze sezon ciepta to tylko przejsciowy blysk
koloru w swiecie opanowanym przez zime i ze krotkie, gorace lato jest juz za nimi.

Kiedy byli spakowani i gotowi do wymarszu, Ayla raz jeszcze popatrzyta na letni
obdz, ktory dat im tak potrzebne schronienie. Byt w jeszcze bardziej optakanym
stanie niz przedtem, poniewaz oberwali czesci mniejszych szataséw na opal, ale
wiedziata, ze marne, tymczasowe szatasy i tak dlugo juz nie przetrwaja. Byla
wdzieczna, ze znalezli je w pore.

Poszli na zachéd ku Rzece Siostrze, schodzac zboczem na kolejny, ptaski taras, ale
nadal znajdowali sie dos¢ wysoko, zeby widzie¢ rozlegte tereny trawiaste po drugiej
stronie burzliwego nurtu. Mieli stad dobry widok na caly region i mogli ocenié
rozmiary rzecznej doliny przed nimi. Ptaski teren, ktoéry na ogét byt pod woda w
czasie powodzi, miat okoto pietnastu kilometrow szerokosci, ale jego wieksza czesé
lezala po drugiej stronie rzeki. Na tym brzegu wzniesienia ograniczaly rozlewisko,
cho¢ i na drugim dostrzegali wzgérza i stromizny. W odréznieniu od trawiastych
stepow dolina rzeczna byta beztadng masa moczaréw, maltych jezior, zagajnikéw i
splatanego poszycia, wsrod ktorych pienita sie rzeka. Chociaz nie byto tu wijgcych
sie kanatéw, widok przypominat Ayli olbrzymia delte Wielkiej Matki Rzeki, tyle ze na
mniejszg skale. Lozina i sezonowe zarosla, ktére wydawaly sie wyrasta¢ z wody
wzdtuz krawedzi wartkiego strumienia, wskazywaly zaré6wno na rozmiary zalewéw
spowodowanych niedawnymi deszczami, jak i na ilos¢ ladu juz pochtonietego przez
rzeke.

Whinney nagle zmienita chéd, poniewaz jej kopyta zaczely zapadac sie w piasku.
Mate strumyczki, ktoére przecinaty tarasy powyzej, zamienity sie w gteboko wciete
lozyska rzeczne miedzy ruchomymi wydmami piaszczystego marglu. Konie grzezly i
potykaly sie, przy kazdym kroku podnoszac kieby sypkiej, bogatej w wapien gleby.

Pod wieczor, kiedy stonce zachodzito, oslepiajac swa intensywnoscia, podréznicy
ostaniali oczy przed razagcym swiatlem i starali sie dostrzec przed sobg jakies miejsce
zdatne na obozowisko. W miare zblizania sie do rzecznej doliny zauwazyli, ze
drobny, sypki piasek zmieniat nieco charakter. Tak jak wyzej potozone tarasy skiadat
sie przede wszystkim z ziemi lessowej — skalnego pylu stworzonego przez mielace



dziatanie lodowcéw i przeniesionego przez wiatr — ale miejscami w czasie powodzi
rzeka wzbierata az do wysokosci, na ktorej teraz podrézowali. Gliniasty osad rzeczny
utwardzat i stabilizowat grunt. Kiedy zobaczyli znajome trawy stepowe, rosngce obok
strumyka, wzdtuz ktérego szli — jednego z wielu strumieni splywajacych z gér ku
Siostrze — zdecydowali sie na posto;j.

Po rozbiciu namiotu poszli kazde w swoim kierunku, zeby upolowa¢ cos na obiad.
Ayla wzieta Wilka, ktory biegt przed nig i niebawem wyptoszyt stadko pardw. Chwycit
jednego ptaka, a Ayla blyskawicznie wydobyla proce i rzucita kamieniem w innego,
ktéry myslat, ze udato mu sie osiagna¢ bezpieczng wysokos¢. Chciata pozwolié
Wilkowi na zatrzymanie ptaka, ktérego zlapat, ale kiedy opierat si¢ przed oddaniem
go, zmienita zdanie. Jeden tlusty ptak catkowicie wystarczytby dla niej i Jondalara,
chciata jednak nauczy¢ Wilka, ze ma si¢ dzieli¢ z nimi swojg zdobycza, bo nie
wiadomo, co ich jeszcze czeka po drodze.

Mrozne, szczypiace powietrze uswiadomito jej, ze beda podrézowac zimg przez
nieznane tereny. Ludzie, ktérych znata, zaréwno klan jak i Mamutoi, rzadko
wedrowali podczas surowych, lodowcowych zim. Osiadali w miejscach
zabezpieczonych przed zimnem i Sniezycami i odzywiali sie tym, co zebrali w
cieplejszych porach roku. Niepokoit jg pomyst podrézowania w czasie zimy.

Jondalar zabit za pomoca miotacza duzego zajaca, ale zdecydowali zostawi¢ go na
poézniej. Ayla chciala upiec ptaki na roznie nad ogniskiem, ale obozowali na otwartym
stepie, koto strumienia, gdzie rosty tylko rzadkie krzaki. Rozejrzawszy sie, zobaczyia
dwa poroza niejednakowej wielkosci, najwyrazniej z dwojga réznych zwierzat,
zrzucone poprzedniego roku. Chociaz poroze byto o wiele trudniej potama¢ niz
drewno, za pomocg ostrych nozy krzemiennych i matej siekiery podzielili je na
czesci. Na jedng czes¢ Ayla nadziala ptaki, a odtamane odnogi postuzyly jako widtly
do podtrzymania rozna. Po calym wysitku, jaki wtozyli w zrobienie tego, Ayla
zdecydowala, ze je zatrzyma, szczegolnie ze poroze nie chwytato fatwo ognia.

Data Wilkowi porcje upieczonego ptaka razem z kilkoma duzymi korzeniami
trzcinowymi, ktére wykopata z bajorka obok strumienia, oraz smacznymi, jadalnymi
grzybami, znalezionymi na tace. Po wieczornym positku siedzieli obok ogniska i
wpatrywali si¢ w ciemniejace niebo. Dnie staly si¢ krétsze i nie czuli jeszcze
zmeczenia. Bylo tez znacznie tatwiej jecha¢ na koniach przez otwarte ptaszczyzny niz
przedzierac¢ sie przez pokryte lasami gory.

—Te ptaki byly bardzo smaczne — odezwat sie Jondalar. — Lubie taka chrupiaca
skorke.

-0 tej porze roku, kiedy sg takie ttuste, to jest najlepszy sposoéb przyrzadzania.
Pidra juz zmieniaja kolor i puch na piersi jest taki gesty Chcialam go zabra¢ ze soba.
Bytby miekkim i przyjemnym materiatem na postanie. Piora pardwy to najlzejsza i



najcieplejsza wysciotka, ale nie mam na nie miejsca.

—Moze w przysziym roku, Aylo. Zelandonii tez polujg na pardwy — powiedziat
Jondalar, przekazujgc w ten sposéb informacje o tym, czego moze sie spodziewaé
przy koncu podroézy.

—Creb najbardziej lubit pardwy — rzucita Ayla.

Jondalarowi wydawalo sie, ze jest smutna, ale kiedy nie powiedziata nic wiecej,
ciagnat dalej w nadziei, ze oderwie jej mysli od tego, co ja trapito.

—Tam jest takze jeden rodzaj pardw, nie koto naszych jaskin, ale na potudnie od
nas, ktore nie robia sie biale. Caly rok zachowujg wyglad pardw latem, ale smakuja
tak samo. Mieszkajacy tam ludzie nazywaja je “brazowa pardwga" i lubig uzywac pior
na ozdobe nakry¢ na gtowe i ubran. Robig specjalne kostiumy na ceremonie
Brazowej Pardwy i tanczga, nasladujgc ruchy ptaka, tupia nogami jak samce, ktoére
staraja sie przygruchaé sobie samice. To jest cze$é ich Swieta Matki. — Przerwal, ale
Ayla nadal milczata, wiec méwit dalej: — Polujg na ptaki z sieciami i fapia wiele naraz.

—Jedna stracitam proca, ale druga zlapat Wilk — powiedziata Ayla. Znowu zamilkia i
Jondalar doszedt do wniosku, ze najwyrazniej nie jest w nastroju do rozméw. Przez
chwile siedzieli w milczeniu i patrzyli, jak ogien pochtania zarosla i tajno, ktére po
deszczach znowu wyschto na tyle, ze dawato sie pali¢. Wreszcie znowu si¢
odezwala: — Pamietasz kijek do rzucania Brecie? Chciatabym umieé postugiwac sie
czyms takim. Ona potrafita zabi¢ kilka ptakéw jednym rzutem.

Robito sie coraz zimniej, wiec cieszyli sie, ze majg namiot. Chociaz Ayla wydawata
sie niezwykle milczaca, petna smutku i wspomnien, gorgco zareagowata na jego
dotkniecie i Jondalar wkrétce przestatl sie¢ martwi¢ jej melancholijnym nastrojem.

Rano powietrze bylo nadal mrozne, a skondensowana wilgo¢é znowu pokryta ziemie
szronem. Strumien byt lodowato zimny, ale umyli si¢ w nim i uznali, ze woda jest
odswiezajgca. Zajagca, ktérego upolowat Jondalar, zagrzebali poprzedniego wieczoru
pod goracymi gtowniami, zeby piek! sie przez cata noc. Zostawili go owinietego w
jego wiasne futro. Kiedy zdjeli poczerniatg skore, lezaca tuz pod nig gruba warstwa
zimowego ttuszczu namascita zwykle chude i czesto zylaste mieso, a powolne
gotowanie wewnatrz tego naturalnego pojemnika przydato mu wilgotnosci i
kruchosci. To byla najlepsza pora roku na polowanie na te diugouche zwierzeta.

Jechali obok siebie przez wysokie, dojrzate trawy, bez pospiechu, ale zachowujac
stale tempo. Od czasu do czasu rozmawiali. Petno bylo malej zwierzyny, ale jedyne
duze zwierzeta widzieli rano, daleko po drugiej stronie Siostry: mate stado mamutéw
samcow, ktére szto na pétnoc. Pézniej w ciggu dnia zobaczyli mieszane stado koni i
suhakoéw, takze po drugiej stronie. ROwniez Whinney i Zawodnik zauwazyly te



zwierzeta.

—Suhak byt totemem lIzy — powiedziata Ayla. — To bardzo silny totem, jak na kobiete.
Nawet mocnhiejszy niz totem, jaki Creb dostat przy urodzeniu — Sarna. Oczywiscie,
Niedzwiedz Jaskiniowy go wybrat i statl sie jego drugim totemem, zanim zostat Mog-
urem.

—Ale twoim totemem jest Lew Jaskiniowy. To duzo potezniejsze zwierze niz antylopa
suhak — odezwat si¢ Jondalar.

—Wiem. To jest totem mezczyzny, totem mysliwski. Dlatego byto im tak trudno w to
uwierzy¢ z poczatku. Ja tego nie pamietam, ale 1za mi powiedziala, ze Brun byt
bardzo zty na Creba, kiedy powiedziat o tym przy ceremonii adopcji. Dlatego wszyscy
byli pewni, ze nigdy nie bede miala dzieci. Zaden mezczyzna nie miat do$¢ poteznego
totemu, by pokonaé Lwa Jaskiniowego. Wszyscy byli niezmiernie zdziwieni, kiedy
zasztam w cigze z Durkiem, ale jestem pewna, ze to Broud go poczat, kiedy mnie
przymusit. — Wzdrygneta sie na to nieprzyjemne wspomnienie. — Jesli duchy totemoéow
maja cokolwiek wspdlnego z poczeciem dzieci, to totemem Brouda byt Wiochaty
Nosorozec. Pamietam, ze mysliwi w klanie opowiadali o nosorozcu, ktéry zabit lwa
jaskiniowego, wiec moze byt dos¢ silny, a — tak samo jak Broud — potrafig by¢
ztosliwe.

—Wilochate nosorozce sa nieobliczalne — powiedziat Jondalar. — Niedaleko stad
jeden z nich pobédt Thonolana. Umartby, gdyby nas nie znalezli Sharamudoi. —
Jondalar przymknat oczy pod wplywem tego bolesnego wspomnienia i pozwolit
Zawodnikowi iS¢ wolno. Przez chwile jechali w milczeniu, a potem zapytat: — Czy
kazdy czionek klanu ma wiasny totem?

—Tak — odpowiedziala Ayla. — Totem jest po to, zeby kierowat i ochraniat. W kazdym
klanie Mogur stwierdza, jaki jest totem kazdego dziecka, na ogé6t jeszcze zanim
uplynie rok od urodzenia. Daje dziecku amulet z kawatkiem czerwonego kamienia
przy ceremonii totemu. Amulet jest domem ducha totemu.

—Tak jak doni jest miejscem ducha Matki? — spytat Jondalar.

—Chyba to jest podobne, ale totem ochrania ciebie, nie twdj dom, chociaz jest
szczesliwszy, jesli mieszkasz w znanym mu miejscu. Musisz zawsze mie¢ przy sobie
amulet. W ten sposoéb duch totemu cie rozpoznaje. Creb powiedziat mi, ze duch
mojego Lwa Jaskiniowego nie mogtby mnie bez tego znalezé. Wtedy stracitabym jego
opieke. Creb powiedziat, ze jesli kiedykolwiek strace amulet, umre.

Jondalar nie w pelni rozumiat znaczenie amuletu Ayli ani przyczyny, dla ktérej tak
go pilnowata. Czasami uwazal, ze przesadza. Rzadko go zdejmowata, poza kapielg
lub plywaniem, a czasami wchodzita do wody z amuletem. Sadzit, ze to z powodu



przywigzania do dziecinstwa w klanie, i miat nadzieje, ze kiedys jej to przejdzie. Teraz
zrozumial, ze kryje sie w tym znacznie wiecej. Gdyby cztowiek o wielkiej wiadzy
magicznej dal mu cos i powiedzial, ze umrze, jesli to straci, tez by tego pilnowat.
Jondalar nie watpit, ze swiety maz klanu, ktéry jag wychowal, posiadat prawdziwa
moc, zaczerpnietg ze swiata duchow.

—To jest takze na znaki, jakie daje ci totem, kiedy podejmujesz witasciwg decyzje w
jakiejs bardzo waznej sprawie — ciggneta dalej Ayla. Dreczacy niepokdj, jaki
odczuwala, uderzyt ja nagle z wielkg sitg. Dlaczego nie otrzymata zadnego znaku od
totemu, ktéry potwierdzitby wlasciwos¢ jej decyzji pojscia z Jondalarem do jego
domu? Nie znalazta zadnego przedmiotu, ktéry mogtaby interpretowac jako znak od
totemu, od czasu gdy opuscita Mamutoi.

—Nie ma wielu Zelandonii, ktérzy mieliby osobisty totem -powiedziat Jondalar — ale
niektérzy maja. Na ogot uwaza sie, ze to przynosi szczescie. Willomar ma.

—To jest towarzysz zycia twojej matki, prawda?

—Tak. Thonolan i Folara urodzili sie przy jego ognisku i tak zawsze traktowat
réwniez mnie.

—Jaki jest jego totem?

—Zioty Orzel. Kiedy byl niemowleciem, ztoty orzet rzucit sie w doét i ztapat go, ale
matka chwycita go, zanim orzet zdazyt sie uniesé. Nadal ma na piersi blizny od
szponow. Ich Zelandoni powiedziata, ze orzetl rozpoznat w nim swojego i dlatego po

niego przyszedt. Marthona mysli, ze to dlatego tak lubi podrézowac. Nie umie lataé
jak orzel, ale odczuwa potrzebe ogladania swiata.

—To potezny totem, jak Lew albo Niedzwiedz Jaskiniowy -skomentowata Ayla. —
Creb zawsze méwit, ze nie jest tatwo zy¢ z poteznym totemem, i to jest prawda, ale
tak duzo zostalo mi dane. Nawet ciebie mi przystat. Mysle, ze mialam duzo szczescia.
Mam nadzieje, ze Lew Jaskiniowy rowniez tobie przyniesie szczescie. Teraz jest
takze twoim totemem.

Jondalar usmiechnat sie.
—Juz mi to méwitas.

—Lew Jaskiniowy cie wybrat i masz blizny, ktéorymi to mozesz udowodnié. Tak samo
jak Willomar zostat zaznaczony przez swoj totem.

Jondalar myslat przez chwile.

—Chyba masz racje. Nigdy o tym w ten sposéb nie myslatem.



Nagle pojawit sie Wilk, ktéry przedtem buszowat po okolicy. Szczeknal, zeby
zwroci¢ na siebie uwage Ayli, i pobiegt obok Whinney. Patrzyfa na niego, jak z
jezorem zwieszajagcym sie z jednej strony pyska i nastawionymi uszami biegt
naturalnym, niestrudzonym wilczym chodem przez suche trawy, ktére go czasami
catkowicie zakrywaly. Wydawat sie¢ zadowolony i peten energii. Uwielbial odchodzi¢
na samodzielne wyprawy, ale zawsze wracat, co z kolei uszczesliwiato jg. Szczesliwa
byla réwniez z tego, ze obok niej jedzie mezczyzna na ogierze.

—-Z tego, co o nim opowiadasz, wydaje mi sie, ze twoj brat byt podobny do
mezczyzny swojego ogniska — powiedziata, na nowo podejmujac rozmowe. —
Thonolan takze lubit podréze. Czy wygladat jak Willomar?

—Tak, ale nie przypominat go tak bardzo, jak ja przypominam Dalanara. Wszyscy na
to zwracajg uwage. Thonolan miatl w sobie duzo wiecej z Marthony — Jondalar
usmiechnat sie — ale nigdy nie zostat wybrany przez orfa, wiec to nie ttumaczy jego
namietnosci do podrézy. — Usmiech zniknat. — Blizny mojego brata zostaty mu po
nieobliczalnym wlochatym nosorozcu. Ale Thonolan tez byt zawsze troche
nieobliczalny. Moze to byt jego totem. Nie przyniést mu jednak szczescia, chociaz
Sharamudoi istotnie nas znalezli. Nigdy tez nie widziatem, zeby byt tak szczesliwy jak
po spotkaniu Jetamio.

—Nie mysle, ze Wiochaty Nosorozec jest totemem, ktory przynosi szczescie —
zauwazyla Ayla — ale Lew Jaskiniowy jest. Kiedy mnie wybrat, dat mi taki sam znak,
jakiego klan uzywa dla totemu Lwa Jaskiniowego, zeby Creb wiedziat. Twoje blizny
nie sg znakiem klanu, ale sg wyrazne. Zostales naznaczony przez Lwa Jaskiniowego.

—Z pewnoscia mam blizny na dowéd, ze zaznaczyt mnie twoj lew jaskiniowy, Aylo.

—Mysle, iz duch Lwa Jaskiniowego wybrat cie, zeby duch twojego totemu byt
wystarczajgco silny dla mojego i zebym ktéregos dnia mogta mieé twoje dzieci —
powiedziala Ayla.

—Méwitas przeciez, ze to mezczyzna zaczyna rosniecie dziecka w kobiecie, a nie
duchy.

—To prawda, ale moze duchy muszg poméc. Poniewaz ja mam taki potezny totem,
mezczyzna, ktéry zostanie moim towarzyszem, takze potrzebuje silnego totemu.
Moze wiec Matka zdecydowata sie powiedzie¢ Lwu Jaskiniowemu, by wybrat ciebie,
zebysmy mogli razem mie¢ dzieci.

Jechali znowu w milczeniu, kazde pograzone w swoich myslach. Ayla wyobrazala
sobie dziecko, ktore wygladato jak Jondalar, tyle ze byta to dziewczynka, nie
chtopiec. Nie miala szczescia do synéw. Moze uda jej sie zachowac cérke.

Takze Jondalar myslat o dzieciach. Jesli prawda jest, ze to mezczyzna rozpoczyna



zycie swoim organem, to z pewnoscia dali dziecku mase szans na poczecie.
Dlaczego wiec Ayla nie jest w cigzy? Czy Serenio byla ciezarna, kiedy odchodzitem?
— zastanawiat sie. Ciesze sie, ze znalazta kogos, z kim jest szczesliwa, ale szkoda, ze
nie powiedziata niczego Roshario. Czy sg jakies dzieci na tym swiecie, ktore sg
czescig mnie? Jondalar prébowal przypomnieé¢ sobie kobiety, ktére znat. Pamietat
Nori¢e, mloda kobiete Hadumai, z ktérg odbyt Pierwszy Rytuat. Zaré6wno Noria, jak i
stara Haduma byly przekonane, ze jego duch wszedt w nig i nowe zycie sie
rozpoczeto. Miala urodzi¢ syna z oczyma tak niebieskimi jak jego oczy. Nawet mieli
go nazwac¢ Jondal. Czy tak sie stalo? — zastanawiat sie. Czy jego duch zmieszat sie z
duchem Norii, zeby zaczaé nowe zycie?

Ludzie Hadumy nie mieszkajg daleko stad i ich tereny lezg na drodze ich wedréwki,
na pétnocnym zachodzie. Moze mogliby si¢ u nich zatrzymac¢ na krétko, tyle ze nagle
zdat sobie sprawe z tego, iz nie wie, jak ich znalez¢. To oni przyszli do obozowiska
jego i Thonolana. Ich jaskinie znajdowaly sie nie tylko na zachéd od Siostry, ale
réwniez na zachod od Wielkiej Rzeki Matki, lecz nie wiedzial, gdzie. Pamietal, ze
czasami polowali w regionie miedzy tymi dwiema wielkimi rzekami, jednak ta
informacja na niewiele si¢ zdawala. Prawdopodobnie nigdy sie¢ nie dowie, czy Noria
urodzita to dziecko.

Mysli Ayli powedrowaly od koniecznosci czekania na dojscie do domu Jondalara,
zanim zaczng miec¢ dzieci, do jego ludzi i tego, jacy oni sg. Zastanawiala sie, czy ja
zaakceptujg. Po spotkaniu Sharamudoi czuta sie nieco spokojniejsza, ze gdzies
znajdzie sie dla niej miejsce, ale nie byta pewna, czy bedzie ono wsrod Zelandonii.
Pamietata, iz Jondalar zaregowat silng odraza na odkrycie, ze wychowala sie w
klanie, i pamietata jego dziwne zachowanie zima, kiedy mieszkali z Mamutoi.
Czesciowo przyczyna tego byt Ranec. Dowiedziala si¢ tego, zanim odeszli, chociaz z
poczatku nie rozumiata sytuacji. Nikt jej nie nauczyt zazdrosci. Zaden mezczyzna
klanu nie okazalby zazdrosci o kobiete, nawet jesli jg odczuwat. Dziwne zachowanie
Jondalara wyptywato jednak czesciowo z niepokoju, czy zostanie zaakceptowana
przez jego ludzi. Wiedziala teraz, ze — chociaz jg kochat -wstydzit sie jej zycia z
klanem, a szczegdlnie wstydzit si¢ jej syna. To prawda, nie wydawat si¢ tym juz
wiecej przejmowac. Byt opiekuninczy i wcale nie zaklopotany, kiedy opowiedziata
Sharamudoi o swoim zyciu z klanem, lecz przeciez musi by¢ jakas przyczyna uczué¢,
jakie miat na poczatku.

No c6z, kochatla Jondalara i chciala z nim zy¢, ponadto byto juz zbyt pézno na
zmiane decyzji, ale miala nadzieje, ze zrobita stusznie, idgc z nim. Znowu zapragneta
jakiegos znaku od totemu swojego Lwa Jaskiniowego, by mie¢ pewnosé¢, ze decyzja
byla stuszna, ale zadnego znaku nie byto.

W miare jak podroéznicy zblizali sie¢ do wzburzonej masy wody, tam gdzie Rzeka
Siostra taczyla sie z Wielka Rzeka Matka, luzny, rozdrobniony margiel — piaski i gliny
zawierajgce wapien — gornych taraséw ustapit miejsca zwirowi i lessowym glebom



nizszych poziomow.

W tym mroznym swiecie lodowce pokrywajace szczyty goérskie podczas
cieplejszych por roku wypetnialy strumienie i rzeki woda roztopowa. Pod koniec
sezonu, przy obfitych opadach sniegu na wyzynach, gwattowne zmiany temperatury
mogly je nagle wyzwoli¢ i wartkie strumienie zamienialy si¢ w rwace rzeki. Brak jezior
na zachodniej Scianie gor, ktore zatrzymatyby powédz w naturalnych rezerwuarach i
regulowaly odplyw, powodowal, ze wzbierajgca masa wody spadata ze stromych
zboczy, wyptukujac piasek i zwir z piaskowcow, wapieni i itotupkéw, zmywajac je do
poteznej rzeki i osadzajac na dnie rzecznym i w dolinach.

Centralna réwnina — kiedys dno srodlagdowego morza — zajmowatla niecke miedzy
dwoma tancuchami gorskimi na wschodzie i zachodzie oraz wyzynami na pétnocy i
potudniu. Blisko miejsca spotkania niemal réwna wielkoscig Matce, nabrzmiata
Siostra niosta wody odptywowe z czesci rowniny i z catej zachodniej Sciany fancucha
gorskiego, ktory zakrecat wielkim tukiem na pétnocny zachéd. Rzeka Siostra pedzita
najnizsza depresja niecki, zeby dostarczy¢ swoja ofiare wodna Wielkiej Matce
wszystkich rzek, ale wyzszy poziom wody w Matce, juz napetnionej powyzej swojej
pojemnosci, odrzucat jej wartki prad. Zmuszana do cofania sie, rozrzucala swoja
danine w wirach wstecznych pradéw i niszczacych rozlewiskach.

Koto potudnia podréznicy dotarli do bagnistych obszaréw na wpoét zatopionych
krzewow i nielicznych, stojacych w wodzie drzew. Ayla spostrzegta, ze podobienstwo
do moczaréw wschodniej delty zwiekszato sie z kazdym krokiem, poza tym ze kiebity
sie i wirowaly tu nurty i prady wsteczne tgczacych sie rzek. Przy znacznie
chtodniejszej pogodzie insekty nie byly takie dokuczliwe, ale muchy obsiadaty
wzdete kadluby czesciowo zzartych, gnijacych trupow zwierzat, ktére zostaty
ztapane przez powodz. Na potudniu wznosit sie masyw o gesto porosnietych
drzewami zboczach.

—To muszg by¢ te Lesne Wzgorza, o ktérych méwit nam Carlono — powiedziala Ayla.

—Tak, ale to jest cos wiecej niz wzgérza — odpart Jondalar. — Sg wyzsze, niz ci sie
wydaje, i rozciggajq sie bardzo daleko.

Wielka Matka Rzeka plynie na potudnie, dopdki nie natknie si¢ na te bariere. Te
wzgorza powodujg, ze Matka skreca na wschédd.

Objechali duze, spokojne jeziorko, stojgcg wode, ktéra oddzielita sie od nurtu, i
zatrzymali sie przy wschodniej krawedzi wezbranej rzeki, nieco powyzej miejsca
zlewania sie rzek. Ayla wpatrywata sie w szalejgcg wode i zaczeta rozumieé, dlaczego
Jondalar ostrzegat przed trudnosciami przeprawy przez Siostre.

Metne wody, wirujgce wokot smuktych pni wierzb i brzéz, wyrywaly te drzewa,



ktorych korzenie nie byly solidnie zakotwiczone w glebie niskich wysepek,
otoczonych kanatami. Wiele drzew pochylato si¢ pod niebezpiecznym katem, a nagie
gatezie i pnie, wyrwane w gérnym biegu, grzezly w blocie przybrzeznym lub krecity
sie w oszalatym tanincu na rzece.

Ayla w milczeniu zastanawiala sie, w jaki sposéb w ogdle moga sie przedosta¢ na
druga strone, ale spytala:

—Gdzie, twoim zdaniem, najlepiej bedzie sie przeprawic¢?

Jondalar pragnat, by duza t6dz Ramudoi, jak ta, ktéra przed kilku laty uratowata go
wraz z Thonolanem, pojawita si¢ nagle i zabrata ich na drugi brzeg.

—Tu na pewno nie mozemy przejs¢. Nie wiedzialem, ze bedzie tak zle. Musimy pojs¢
w gore rzeki i poszukac tatwiejszego miejsca. Mam tylko nadzieje, ze nie bedzie
wiecej pada¢, zanim je znajdziemy. Jeszcze jedna burza, jak ta ostatnia, a cata dolina
znajdzie sie pod woda. Nic dziwnego, ze ten letni ob6z zostat opuszczony.

—Rzeka nie moze dojs¢ az tak wysoko, prawda? — upewniala si¢ Ayla z szeroko
otwartymi, przestraszonymi oczyma.

—Chyba jeszcze nie teraz, ale moze. Cata woda, ktora spada na te géry, w koncu
sptywa tutaj. Ponadto nagta pow6dz mogtaby z tatwoscia przyjsé tym plynacym
niedaleko obozu strumieniem. | prawdopodobnie tak robi. Czesto. Mysle, ze
powinnismy sie spieszy¢, Aylo. To nie jest bezpieczne miejsce, jesli znowu zacznie
padaé¢ — powiedziat Jondalar, patrzac na niebo. Popedzit ogiera do galopu i narzucit
takie tempo, ze Wilkowi trudno byto dotrzymac¢ im kroku. Po pewnym czasie zwolnit
jednak, ale nadal jechat szybciej niz poprzednio.

Jondalar zatrzymywat sie od czasu do czasu i badat rzeke i jej przeciwlegty brzeg,
zanim ruszatl dalej na pétnoc, z niepokojem zerkajac na niebo. Rzeka istotnie
wydawala sie wezsza w jednych miejscach i szersza w innych, ale byta tak wezbrana
i szeroka, ze trudno byto oceni¢ to z pewnoscia. Zrobito sie niemal zupetnie ciemno,
a oni nie natrafili na odpowiednie miejsce na przeprawe, ale Jondalar upierat sie, ze
muszg znalez¢ wyzej potozony grunt na rozbicie obozu na noc. Zatrzymali sie
dopiero, kiedy ciemnosci nie pozwalaly juz na bezpieczng jazde.

—Aylo! Aylo! Obudz sie! — powiedziat Jondalar i fagodnie potrzasnat ja za ramie. —
Musimy is¢.

—Co? Jondalar! Co sie stato?

Na ogot budzita sie pierwsza i byla teraz zbita z tropu. Kiedy odsuneta futra, poczuta

chtodny powiew i zauwazyta, ze klapa namiotu jest otwarta. Rozproszony blask spod
kiebigcych sie chmur zarysowywal otwér, dostarczajac jedynego oswietlenia



wewnatrz. Zaledwie dostrzegata twarz Jondalara w tym przyémionym, szarym
swietle, ale byto go dos¢, by zobaczy¢, ze jest niespokojny. Zadrzala.

—Musimy iS¢ — rzekt Jondalar. Prawie calg noc przelezat bezsennie. Nie umiat
powiedzie¢ doktadnie, dlaczego czuje, ze muszg przejsS¢ rzeke tak szybko, jak to
tylko mozliwe, ale to uczucie bylo tak silne, ze miat scisniety zotagdek ze strachu, nie
o siebie, lecz o Ayle.

Wstata, nie pytajac, dlaczego. Wiedziata, ze nie zbudzitby jej, gdyby nie sadzit, ze
sytuacja jest powazna. Ubrala sie szybko i wyjeta przybory do krzesania ognia.

—Nie traémy czasu na rozpalanie ognia — przerwat jej Jondalar.

Zmarszczyla brwi, ale skineta glowa i nalala zimnej wody do napicia sie. Jedli
placuszki zywnosci podréznej i jednoczesnie sie pakowali. Kiedy byli gotowi do
odejscia, Ayla rozejrzata sie za Wilkiem, ale nie byto go w obozie.

—Gdzie jest Wilk? — spytata z nuta trwogi w glosie.

—Prawdopodobnie poluje. Dogoni nas, Aylo. Zawsze dogania.

—Gwizdne na niego — oznajmita i powietrze przeszyt charakterystyczny dzwiek, jakim
go zawsze przywotywala.

—Chodz, Aylo. Musimy juz iS¢ — powiedziat Jondalar i znowu poczut irytacje z
powodu wilka.

—Nie rusze sie bez niego. — Gwizdneta znowu, tym razem gtosniej.

—Musimy znalez¢ miejsce na przeprawe, zanim zacznie padac, inaczej w ogdle
mozemy nie dac¢ rady sie przedostac.

—A nie mozemy pojs¢ jeszcze troche w gore rzeki? Gdzies przeciez musi sie zwezac.

—Jak raz zacznie pada¢, to tylko bedzie si¢ powiekszaé. Nawet w gére biegu bedzie
wieksza niz tutaj, a nie wiemy, jakie rzeki potrafig sptyng¢ z tych gér. Z tatwoscia
mogtaby nas ztapa¢ nagta powodz. Dolando powiedzial, ze podczas deszczy sq
czesto powodzie. Albo moze nas zatrzymac¢ duzy doptyw. Co wtedy zrobimy?
Wdrapiemy sie z powrotem na goére, zeby go obejs¢? Musimy przejs¢ Siostre, poki
jeszcze mozemy — niecierpliwit si¢ Jondalar. Dosiadt ogiera i spojrzal na Ayle, ktéra
stala obok kobyly. Ayla odwrdécita sie do niego plecami i gwizdnela jeszcze raz.

—Musimy iS¢, Aylo.

—Dlaczego nie mozemy jeszcze chwile poczeka¢? On przyjdzie.



—Jest tylko zwierzeciem. Twoje zycie wiecej dla mnie znaczy.

Obrécita sie gwaltownie i spojrzata na niego, a potem wbita wzrok w ziemie. Czy
naprawde bylo tak niebezpiecznie czekaé, jak Jondalar mysli? Czy po prostu jest
niecierpliwy? Gdyby bylto niebezpiecznie, czy jego zycie nie powinno by¢ dla niej
wazniejsze niz zycie Wilka? W tym momencie ukazat sie Wilk. Ayla odetchneta z ulga,
a Wilk skoczylt, zeby sie z nig przywitaé, potozyt tapy na jej ramionach i polizat ja w
policzek. Wdrapata sie na Whinney, uzywajac jednego z dragow widka jako stopnia.
Data znak Wilkowi, zeby trzymat sie blisko niej, i pojechata za Jondalarem i
Zawodnikiem.

Nie bytlo wschodu stoiica. Dzien robit sie po prostu nieznacznie jasniejszy, ale nie
bylo wiasciwie jasno. Chmury wisiaty nisko, nadajac niebu jednolita, szarg barwe, i w
powietrzu wisiata zimna wilgo¢. P6znym porankiem zatrzymali sie¢ na odpoczynek.
Ayla zrobita goragca herbate na rozgrzewke i pozywng zupe z placka zywnosci
podréznej. Dodata kwasne liscie szczawiu i owoce dzikiej rézy oraz kilka listkow z
rosnacej opodal kepki polnej rézy. Herbata i gorgca zupa zdawaty si¢ na chwile
usmierzy¢ zdenerwowanie Jondalara, dopoki nie zobaczyl, ze zebraly sie jeszcze
ciemniejsze chmury. Kazat jej sie szybko spakowac¢ i znowu wyruszyli. Jondalar
niespokojnie spogladat w niebo, zeby stwierdzi¢, jak szybko zbliza si¢ burza.
Obserwowat rowniez rzeke, szukajac miejsca do przeprawy. Mial nadzieje znalez¢
jakis spokojniejszy odcinek: szersze, plytsze miejsce lub wyspe, czy nawet
piaszczysta fache miedzy dwoma brzegami.

Wreszcie, obawiajac sie, ze burza juz jest bardzo niedaleko, zdecydowal, ze musza
zaryzykowac, chociaz wzburzona Siostra nie wygladata inaczej niz przedtem. Z peinag
swiadomoscia faktu, ze kiedy zacznie pada¢, sytuacja sie tylko pogorszy, skierowat
sie ku miejscu na brzegu, ktére dawato stosunkowo tatwy dostep do wody.
Zatrzymali sie i zsiedli z koni.

—Czy myslisz, ze powinnismy sprobowac przejecha¢ rzeke na konskich grzbietach?
— spytal, zerkajac nerwowo na niebo.

Ayla przyjrzata sie pedzacej rzece i temu, co niést prad. Czesto przeptywaty spore,
cale drzewa, jak rowniez wiele potamanych, ktére zostaly zmyte z miejsc potozonych
wyzej w gérach. Wzdrygnela sie na widok duzego, wzdetego kadtuba jelenia z
porozem utknietym w gateziach drzewa niedaleko od brzegu. Martwe zwierze
wzbudzito w niej strach o konie.

-Sadze, ze bedzie im fatwiej, jesli nie bedziemy siedzieli im na grzbietach. Chyba
powinnismy plynaé¢ obok.

—Tez tak myslalem.



—Ale bedzie nam potrzebny postronek do trzymania — powiedziata Ayla.

Wyjeli nieduzy zwdj sznura, sprawdzili uprzaz i kosze, aby sie upewnié, ze namiot,
zywnos¢ i reszta cennego dobytku sg mocno przywigzane. Ayla odczepita widk z
Whinney. Uznata, ze préba przepltyniecia wzburzonej rzeki w petnej uprzezy moze
by¢ zbyt niebezpieczna. Nie chcieli jednak straci¢ pali ani miskowej tédki, jesli byta
jakakolwiek szansa zabrania ich. Zwigzali dlugie pale razem. Podczas gdy Jondalar
przyczepiat jeden ich koniec do boku t6dki, Ayla mocowata drugi do uprzezy, ktéra
przytrzymywata siodto-kosz na Whinney. Zrobita petle, ktorg tatwo bedzie zrzuci¢ w
razie potrzeby. Do ptaskiego splecionego sznura, ktory okrazat wysoko przednie
nogi kobyly i szedl w poprzek jej piersi, uzywanego do przytrzymywania ptachty
jezdzieckiej, przywigzata drugi, znacznie mocniej niz petle na tédke.

Jondalar przyczepit podobny sznur do Zawodnika; zdjat obuwie i ciezkie okrycie
wierzchnie. Namokniete wazytoby tyle, ze ptywanie byloby niemozliwe. Zwinat to
wszystko razem i potozyt na wierzchu kosza, ale zostat w tunice i nogawicach. Skéra,
nawet mokra, dostarczy troche ciepta. Ayla zrobita to samo.

Zwierzeta wyczuwaty pospiech i zdenerwowanie ludzi, niepokoita je rowniez metna
woda. Ploszyly sie na widok martwego jelenia i tanczyly wokoét krétkimi podskokami,
zarzucajgc tbami i przewracajgc oczyma, ale uszy miaty nastawione do przodu.

Wilk podszedt do krawedzi, zeby przyjrzec¢ sie jeleniowi, ale nie wszedt do wody

—Jak myslisz, jak si¢ zachowaja konie, Aylo? — zapytat Jondalar, kiedy zaczely
pada¢ duze krople deszczu.

—S3 sptoszone, ale mysle, ze dadzg sobie rade, szczegdlnie ze bedziemy z nimi, ale
nie jestem taka pewna co do Wilka.

—Nie mozemy go przeniesé. Musi poradzi¢ sobie sam, dobrze wiesz o tym —
powiedzial Jondalar, ale widzgc jej zmartwienie, dodat: — Wilk jest dobrym ptywakiem,
powinien przeplynagé.

—Mam nadzieje — odparta, uklekneta i usciskata Wilka. Jondalar poczut, ze krople
deszczu padaly teraz gesciej i szybciej.

—Lepiej ruszajmy — zdecydowat i chwycit jeden z rzemieni przy pysku Zawodnika, bo
wodze byly przymocowane na jego grzbiecie. Zamknat na moment oczy i poprosit o
szczesliwg przeprawe. Zwracat sie myslami do Doni, Wielkiej Matki Ziemi, ale nie
moégt wymysli¢ niczego, co moégtby jej obieca¢ w zamian za zapewnienie im
bezpieczenstwa. Poprosit jg tylko cicho o pomoc w przekroczeniu Siostry. Wiedziat,
ze ktéregos dnia spotka Matke, ale nie chciatl spotykac jej juz teraz, a co wiecej, nie
chciat stracic Ayii.



Ogier podrzucit teb i probowat stang¢ deba, kiedy Jondalar prowadzit go w kierunku
wody.

—Spokojnie, Zawodnik — powiedzial mezczyzna. Woda otaczajgca jego nagie stopy
byta lodowata, ale wszedt glebiej. Puscit uprzaz Zawodnika i owingt sobie tylko
prowadzacy od niej postronek wokét dioni, ufajac krzepkiemu ogierowi, ze przeptynie
na drugg strone.

Ayla tez owineta sznur przyczepiony na kiebach kobyty wiele razy wokét dtoni,
wepchneta koniuszek pod spod i mocno zacisneta pies¢. Poszta za Jondalarem,
prowadzac Whinney. Pociggneta za drugi sznur, ten, ktory przytrzymywat pale i
l6dke, aby sie upewni¢, ze sie nie zaplatat przy wchodzeniu do rzeki. Natychmiast
poczula zigb wody i silny prad. Spojrzata do tylu. Wilk nadal byt na brzegu rzeki,
podchodzit do wody i cofat si¢, skomlat niespokojnie i wahat sie przed wejsciem do
wartko ptynacej rzeki. Zawotata do niego zachecajaco. Biegal tam i z powrotem,
spogladat na wode i powiekszajacy sie dystans miedzy nim i kobieta. Nagle, wiasnie
jak sie na dobre rozpadato, usiadt i zawyt. Ayla gwizdneta na niego i po jeszcze kilku
prébach wskoczyt wreszcie i zaczat ptynaé w jej strone. Znowu skupita si¢ na koniu i
rzece przed soba.

Ulewny deszcz wydawat sie wyréwnywac burzliwe fale przed nimi, ale tuz koto nich
dzika woda byta jeszcze bardziej zawalona odpadkami, niz myslata. Potamane pnie i
gatezie wirowaly i uderzaly ja, niektére nadal z liSémi, inne przesigkniete wodg3 i
niemal schowane pod powierzchnig. Gorsze byly wzdete ciata zwierzat, czesto
rozdarte przez gwaltowna powddz, ktéra schwytala je i zmiotta z goér w blotnista
rzeke. Zobaczyta wiele mysz i nor-nic. Duza popielica byta trudniejsza do
rozpoznania, bo jej jasno-bragzowe futro byto ciemne, a gruby, puchaty ogon
sklejony. Leming z dtuga, bialg zimowa sierscia, sklejong, ale blyszczaca, ktéra
porastata letnie szare futro, pokazywat tapy, juz catkiem pokryte biatym witosiem.
Prawdopodobnie zniosto go z gér koto linii Sniegu. Ciala wiekszych zwierzat byly
bardziej uszkodzone. Obok przeptyneta kozica ze ztamanym rogiem i sierscig zdarta
z potowy pyska, obnazajaca rézowawy miesien. Kiedy Ayla zobaczyta zwloki Snieznej
pantery, obejrzata sie znowu na Wilka, ale nie byto go wida¢. Zobaczyta, ze w sznur
za kobyla, do ktoérego przyczepione byly dragi i 1t6dka, wplatat sie pniak. Ob-tamany
kawal drzewa z rozrosnietymi korzeniami dodawat niepotrzebnego ciezaru i zwalniat
tempo Whinney. Ayla ciagnela i szarpata za sznur, prébujac przyciagna¢ pien blizej
siebie, ale nagle sam si¢ uwolnit. Mata gataz wisiata nadal, lecz nie stanowita zbytniej
przeszkody Niepokoita sie, nie widzac Wilka, mimo ze sama byta tak gteboko
zanurzona, ze wiele nie mogta dostrzec. Martwito jg to tym bardziej, iz nic nie mogta
na to poradzi¢. Gwizdneta na niego, ale watpita, czy jg ustyszy ponad szumem
pedzacej wody. Odwraécita sie znowu i obejrzata badawczo Whinney, martwiac sie, ze
ciezki pniak moégt ja zmeczy¢, lecz Whinney plyneta bez trudu. Ayla spojrzata przed
siebie i z ulgg zobaczyta Zawodnika i Jondalara tuz obok niego. Uderzata w wode
wolnym ramieniem i podciggata sie, jak mogta, zeby nie stanowi¢ jeszcze wiekszego



obcigzenia dla kobyly. Ale w miare przeprawy coraz dtuzej po prostu trzymata sie
sznura. Zaczeta dygotaé. Zdawalo jej sie, ze przeprawa trwa juz nienormalnie dtugo.
Przeciwlegtly brzeg nadal wydawat sie bardzo daleki. Dreszcze nie byly z poczatku
zbyt silne, ale im wiecej czasu spedzata w zimnej wodzie, tym bardziej przybieraty na
intensywnosci i nie chcialy ustaé. Miesnie napiely sie i zeby szczekaly.

Znowu obejrzata sie na Wilka, ale nadal go nie dostrzegta. Powinnam zawraécié po
niego — pomyslata, a dreszcze przeszywaly jej ciatlo. Moze Whinney zawraéci. Kiedy
jednak spréobowata cos powiedzieé, jej szczeki byly tak napiete, ze nie mogta
wydobyé¢ zadnych stéw. Nie, Whinney nie powinna wraca¢. Sama to zrobie.
Prébowata odwing¢ sznur z dtoni, ale byt ciasno zwiniety i splatany, a reka odretwiata
tak bardzo, ze zaledwie ja czuta. Moze Jondalar wréci po niego. Gdzie jest Jondalar?
W rzece? A moze wrocit po Wilka? O, kloda znowu wplatata sie w sznur. Musze...
co0S... pociagnac€ cos... zabra¢ sznur... Whinney ciezko...

Dreszcze ustaly, ale miesnie byly tak napiete, ze nie mogla sie ruszyé. Zamkneta
oczy, zeby odpoczaé¢. Tak przyjemnie bylo zamknaé oczy... i odpoczywaé.
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Ayla byla juz na wpoét przytomna, gdy wreszcie poczuta twardy grunt. Probowata
stana¢ na nogi, kiedy Whinney ciagneta ja po kamienistym dnie, i zrobita kilka
krokéw po plazy z gtadkich, okraglych kamyczkow na zakrecie rzeki. Potem upadita.
Sznur, nadal omotany wokét jej reki, napiat sie i zatrzymat kobyte.

Takze Jondalar miat dreszcze w pierwszych stadiach hipotermii, ale dotart do
przeciwlegltego brzegu szybciej niz Ayla, zanim jeszcze zaczat traci¢ swiadomos¢, a
jego ruchy staly sie zbyt nieskoordynowane. Ayla przeprawitaby si¢ szybciej, ale
odpadki, ktére wplatywaly sie w sznury Whinney, znacznie zwolnity tempo
przeprawy. Réwniez Whinney zaczynala cierpie¢ z powodu zimna, az wreszcie petla,
cho¢ nabrzmiata od wody, rozluznita sie i spadta, uwalniajac jg od krepujacego ruchy
ciezaru.

Niestety, kiedy Jondalar dobrnat do brzegu, zimno wplyneto na niego w
wystarczajgcym stopniu, by nie byt catkowicie zborny. Naciaggnat futrzang kurte na
mokre ubranie i ruszyt na poszukiwanie Ayli piechota, prowadzac ogiera, ale poszedt
w zlym kierunku. Ruch rozgrzat go i rozjasnit mu umyst. Prad zniést ich oboje w doét
rzeki, ale poniewaz przeprawa zabrata dziewczynie wiecej czasu, musiata by¢ jeszcze
dalej. Odwrdcit sie i pomaszerowat z powrotem. Kiedy Zawodnik zarzat i w
odpowiedzi odezwata sie¢ Whinney, zaczat biec.

Zobaczyt Ayle lezaca na plecach na kamienistym brzegu obok cierpliwej kobyly. Jej
ramie bylo podciagniete do goéry przez sznur oplatany wokét dioni. Rzucit sie ku niej,
a serce walito mu ze strachu. Po upewnieniu sie, ze nadal oddycha, chwycit jg w
ramiona i mocno przytulit, a tzy naplynely mu do oczu.

—Aylo! Aylo! Zyjesz! — krzyczal. — Tak sie balem, ze juz cie nie ma. Ale jestes$ taka
zimna!

Musiat ja rozgrzaé. Odplatat sznur z jej reki i podnidst jg. Poruszyla sie i otworzyla
oczy. Miesnie miala napiete i sztywne i zaledwie mogta méwié, ale usitowala cos
powiedzie¢. Pochylit sie nad nia.

—Wilk. Znajdz Wilka — wyszeptata ochryple.

—Aylo, najpierw musze sie zajg¢ toba.

—Prosze. Znajdz Wilka. Stracitam wielu synéw. Wilka nie chce... — powiedziata przez
zacisniete zeby.

Jej oczy byly tak petne rozpaczy i btagania, ze nie umiat odmoéwic¢.



—Dobrze. Poszukam go, ale najpierw musze znalez¢ schronienie dla ciebie.

W ulewnym deszczu wnosit Ayle po tagodnym zboczu. Wyzej znajdowat sie maty
taras z kepkami wierzb, jakimis zaroslami i turzyca, i przy kraincu — kilkoma sosnami.
Przyjrzat sie bacznie i szybko ustawit namiot. Rozlozyt skére mamucia na pokrywie
podiogowej dla dodatkowej ostony przed mokra ziemia, wniést Ayle, potem pakunki i
wyciagnat z nich futrzane spiwory. Zdjat z niej mokre ubranie, sam sie rozebralt,
utozyt jg miedzy futrami i wpetzt obok niej.

Nie bylfa catkowicie przytomna i wydawata sie odretwiata. Skére miata zimng i
wilgotna, cialo sztywne. Probowal przykry¢ jg wiasnym cialem, zeby ja rozgrzac.
Kiedy znowu zaczeta dygotac¢, odetchnatl. Znaczylo to, ze zaczyna sie rozgrzewac¢ od
srodka, ale gdy tylko powrécita jej sSwiadomosé¢, przypomniata sobie Wilka i
irracjonalnie, niemal dziko zaczeta zada¢, by poszedt go znalez¢.

—To moja wina — méwita przez szczekajgce zeby. — Powiedziatam mu, zeby wskoczyt
do rzeki. Gwizdnetam. Ufat mi. Musze znalez¢ Wilka. — Walczyta, by pozwolit jej
wstac.

—Aylo, zapomnij o Wilku. Nie wiesz nawet, gdzie szuka¢ -powiedziat, prébujac ja
przytrzymac.

Dygoczac i szlochajgc histerycznie, prébowata wydostaé sie ze spiworow.

—Musze go znalez¢ — ptakata.

—Aylo, Aylo, ja pojde. Jesli zostaniesz tutaj, to pojde go poszukaé — uspokajat,
probujac jg przekonaé, zeby zostata pod cieptymi futrami. — Ale obiecaj mi, ze tu
zostaniesz i nie zdejmiesz futer.

—Prosze, znajdz go.

Szybko natozyt suche ubranie i kurte. Wzigt dwa placki podréznej zywnosci, petne
dajgcego energie tluszczu i protein. — Ide. Zjedz to i zostan w futrach.

Chwycita go za reke.

—Obiecaj mi, ze go poszukasz — powiedziala, patrzac w jego zatroskane, niebieskie
oczy. Nadal miata dreszcze, ale méwita z wiekszg tatwoscia.

Spojrzal w jej szaroniebieskie oczy, petne rozpaczy i btagania, i mocno ja do siebie
przycisnat.

—Balem sie, ze juz nie zyjesz.



Trzymata sie go, uspokojona jego sitg i mitoscia.

—Kocham cie, Jondalarze, nigdy nie chce cie stracié, ale, prosze, znajdz Wilka. Nie
zniostabym jego straty. Jest jak... dziecko... syn. Nie moge oddac¢ jeszcze jednego
syna. — Glos jej sie zatamal, oczy napetnity tzami.

Odsunat sie i spojrzat na nia.

—Poszukam go. Ale nie moge obieca¢ ci, ze go znajde, Aylo, a nawet jesli go znajde,
nie moge obiecac, ze jest zywy.

Wyraz strachu i grozy napetnit jej oczy; przymkneta je i skineta gtowa.

—Sprébuj tylko go znalez¢ — powiedziata, ale kiedy zaczat sie wycofywa¢, przylgneta
do niego.

Po wyjsciu nie byt pewien, czy rzeczywiscie pojdzie na poszukiwanie wilka. Chciat
zebra¢ troche drewna na ogien, zeby dac¢ jej goracej herbaty czy zupy, chciat
sprawdzi¢ stan koni, ale przeciez obiecat. Zawodnik i Whinney staly koto
wierzbowego zagajnika. Nadal miaty na sobie ptachty jezdzieckie i uprzaz, ale
krzepkie zwierzeta nie wymagaty natychmiastowej opieki, poszedt wiec w dét zbocza.
Dotartszy do rzeki, nie wiedziat, w jakim kierunku iS¢, ale wreszcie postanowit ruszy¢
w dét jej biegu. Naciaggnat gleboko kapuze, zeby ostoni¢ twarz przed deszczem, i
powedrowat wzdtuz brzegu, przerzucajac sterty nagromadzonego drewna i
odpadkéw. Znalazt wiele martwych zwierzat, widzial wiele drapieznikow i
padlinozercow, tak czworonoznych jak i skrzydlatych, ucztujgcych na ofiarach rzeki,
nawet stado potudniowych wilkéw, ale nie znalazt Wilka.

W koncu zawrdcit. Postanowit pojsé kawatek drogi pod prad, ale watpit, czy na cos
to sie zda. Nie mial wtasciwie nadziei, iz znajdzie zwierzaka, i zdat sobie sprawe z
tego, ze jest mu przykro. Wilk byt czasami klopotliwy, ale Jondalar nabrat
prawdziwych uczué dla tej inteligentnej bestii. Bedzie mu go brakowalto i wiedzial, ze
Ayla bedzie niepocieszona. Doszedt do kamienistej plazy, na ktérej znalazt Ayle, i
poszedt za zakret, niepewien, jak daleko powinien iS¢ w tym kierunku, szczegodlnie
kiedy zobaczyt, iz poziom rzeki sie podnosi. Zdecydowat, ze jak tylko Ayla bedzie w
stanie sie ruszy¢, przesunie namiot dalej od brzegu. Moze powinienem zapomnie¢ o
tym szukaniu i upewni¢ sie, ze z nig wszystko jest w porzadku — powiedziat do siebie,
wahajac sie. No céz, moze przejde jeszcze troche; spyta mnie, czy szukatem w obu
kierunkach.

Ruszyt w goére rzeki, obchodzac sterte pni i galezi, ale kiedy spostrzegt
majestatyczng sylwetke krolewskiego orta, ktéry sptywat w dét na rozpostartych
skrzydiach, zatrzymat sie i patrzyt z zachwytem. Nagle olbrzymi, piekny ptak zltozyt
swoje potezne skrzydta, opadt szybko na brzeg rzeki i poderwat si¢ znowu z duzym



sustem zwisajacym ze szponow.

Nieco dalej, tam gdzie ptak znalazt swéj positek, duzy doptyw, rozszerzajacy sie w
niewielkg delte, dodawatl swe wody do Siostry. Zdawalo mu sie, ze widzi cos
znajomego na szerokim pasmie piaszczystej plazy, gdzie rzeki sie zbiegaly, i
usmiechnat sie, poznajac, co to jest. To byla ich miskowa tédka, ale kiedy spojrzat
uwazniej, zmarszczyt czoto i zaczat biec w jej kierunku. Obok tédki, w wodzie,
siedziata Ayla z tbem Wilka na kolanach. Z rany nad jego lewym okiem saczyia sie
krew.

—Aylo! Co tu robisz? Skad sie tu wzietas?! — krzyczat bardziej ze strachem i
niepokojem niz zloscia.

—On zyje, Jondalarze — powiedziala niewyraznie, wstrzgsana dreszczami zimna i
tkaniem — Jest ranny, ale zyje.

Po wskoczeniu do rzeki Wilk poptynat w kierunku Ayli, ale kiedy dotart do lekkiej,
pustej todki, slizgajacej sie po wodzie, opart tapy o dragi, do ktérych byta
przyczepiona. Zostat juz przy tych znajomych przedmiotach i dawat sie unosic¢ przez
plywajaca 16dke i pale. Dopiero kiedy petla rozluznita sie i uwolnita, tédka i pale
zaczely dziko skakaé po wzburzonych falach i rzucity go o ciezka, nasigknietg woda
ktode. Wtedy jednak byli juz niemal na brzegu. Lédka zostata wyrzucona na
piaszczysty brzeg i czesciowo wyciggneta z wody dragi z lezagcym na nich wilkiem.
Uderzenie ogluszyto go, ale skutki zimnej wody byly gorsze. Réwniez wilki byly
narazone na hipotermie i Smieré¢ z powodu zimna.

—Chodz, Aylo, znowu masz dreszcze. Musisz wroci¢ do namiotu. Dlaczego wyszias?
Powiedziatem ci, ze go poszukam. Daj, wezme go. — Podniést Wilka z jej kolan i
prébowal pomoc jej wstacé.

Po kilku krokach zrozumial, ze nie bedzie tatwo dostac sie z powrotem do namiotu.
Ayla wilasciwie nie byla w stanie is¢, a Wilk byt duzym, ciezkim zwierzeciem. Jego
nasigkniete woda futro dodawato ciezaru. Nie mégt niesé ich obojga, a wiedzial, ze
Ayla nigdy nie pozwoli mu na zostawienie Wilka cho¢by na chwile. Gdyby tylko mogt
zagwizdac¢ na konie, tak jak to robita Ayla... ale wlasciwie, dlaczego nie miatby?
Jondalar wypracowat specjalny gwizd na Zawodnika, ale nie trenowat go szczegéinie
usilnie. Nigdy nie bylto to potrzebne. Mtody ogier zawsze przychodzit razem ze swojg
matka, kiedy Ayla przywolywata Whin-ney. Moze Whinney przyjdzie do niego, jesli
zagwizdze. Przynajmniej moze sprobowacé. Nasladowat dzwiek wydawany przez Ayle,
majac nadzieje, ze gwizd wyszedt mu dos¢ podobnie, ale -po prostu na wypadek,
gdyby jednak nie zareagowaly — z uporem szedt dalej. Ulozyt inaczej Wilka w
ramionach i prébowat obja¢ Ayle, zeby dac¢ jej wiecej oparcia.

Nie doszli nawet do sterty naniesionego drewna, a juz byt zmeczony tym wysitkiem.



Sama sita woli nie dopuszczat do swiadomosci wlasnego wyczerpania. Réwniez on
przeplynat potezna rzeke, a potem wnioést Ayle po zboczu i rozbit namiot. Nastepnie
przeszedt tam i z powrotem brzeg rzeki w poszukiwaniu wilka. Podniést glowe na
dzwiek rzenia. Na widok dwéch koni zalata go fala ulgi i radosci.

Potozyt Wilka na grzbiecie Whinney, poniewaz nosita go juz przedtem i byta do tego
przyzwyczajona; pomoégt Ayli dosigs¢ Zawodnika i poprowadzit go w kierunku
kamienistej plazy. Whinney poszta za nimi. Kiedy zaczeli sie wspina¢ na zbocze, Ayla,
dygocaca w mokrym ubraniu pod ulewnym deszczem, miata trudnosci z utrzymaniem
sie na koniu. Bardzo powoli, ale doszli wreszcie do namiotu koto kepy drzew.

Jondalar pomoégt Ayli zsigsé i wprowadzit jg do namiotu, ale hipotermia znowu data
znac o sobie i Ayla wpadta w histerie. Musiat natychmiast wnies¢ wilka, potem
obiecaé, ze wytrze go do sucha. Przeszukat paczki, zeby znalez¢ cos do wytarcia
zwierzecia. Stanowczo jednak odmoéwit, kiedy chciata wzigé¢ go do spiworéw, choé
znalazt dla niego przykrycie. Podczas gdy Ayla tkata nieopanowanie, pomégt jej sie
rozebrac¢ i owinat ja w futra.

Znowu wyszedt, zdjat uprzaz z Zawodnika i ptachty jezdzieckie z obu koni, poklepat
je z wdziecznoscig i dodat kilka stéw podzieki. Mimo ze konie normalnie zyly na
wolnym powietrzu we wszelkich rodzajach pogody i byly przystosowane do zimna,
wiedziat, iz nie lubily deszczu, jednak mial nadzieje, ze nic im sie ztego nie stanie.
Wreszcie wszedt do namiotu, rozebrat sie i potozyt obok gwalttownie trzesacej sie
kobiety. Ayla przytulita sie do Wilka, podczas gdy Jondalar przywart do niej od tytu,
ciasno otaczajac jej plecy. Po pewnym czasie, pod wptywem grzejacego ciata wilka z
jednej strony i mezczyzny z drugiej, dreszcze Ayli ustaly, oboje poddali sie
wyczerpaniu i zasneli.

Ayle obudzit mokry jezyk, lizacy ja po twarzy. Odepchneta Wilka, usmiechneta sie z
radoscig i usciskata go. Trzymajac teb w dioniach, uwaznie przyjrzata si¢ zranieniu.
Deszcz wymyt brud z rany i juz nie krwawita. Miata zamiar zajg¢ sie nig pozniej, na
razie jednak mogta tak go zostawi¢. Ostabito go nie tyle uderzenie w teb, ile zimno.
Sen i cieplo byly najlepszym lekarstwem. Uswiadomita sobie, ze Jondalar obejmuje ja
ramionami przez sen, i lezala spokojnie, tulagc Wilka, wstuchana w deszcz bebniacy o
namiot. Pamietata urwane fragmenty z poprzedniego dnia: potykanie sie przez
zarosla i drewno naniesione przez wode, przeszukiwanie brzegu rzeki za Wilkiem; bél
dtoni, poniewaz sznur obwigzywalt ja zbyt ciasno; niosacego ja Jondalara.
Usmiechneta sie na mysl o jego bliskosci i przypomniala sobie, ze widziata, jak
stawiat namiot. Troche sie zawstydzita, iz mu nie pomogta, jednak byla tak sztywna z
zimna, ze nie mogla sie ruszyé¢.

Wilk wyslizgnat sie z jej obje¢ i wyszedt, podnoszac klape namiotu. Ustyszala rzenie
Whinney i z radosci niemal jej odpowiedziata, ale przypomniata sobie, ze Jondalar
$pi. Zaczela sie martwic¢ o konie stojgce na deszczu. Byly przyzwyczajone do pogody



bez opaddéw, nie do tego przenikajgcego do szpiku kosci deszczu. Nawet mréz byt
lepszy, jesli bylo sucho. Przypomniata sobie jednak, ze widziata tu konie, jakies
musz3g wiec mieszka¢ w tym regionie. Konie pokrywata gruba warstwa spodniej
siersci, gesta i ciepfa, nawet gdy byta mokra. Uznala, iz dadza sobie rade, pod
warunkiem ze nie bedzie lalo caly czas. Doszla do wniosku, ze nie lubi ciezkich
jesiennych deszczy, ktére padaly w tej potudniowej krainie, chociaz zawsze cieszyla
sie z dtugich, wilgotnych wiosen na péinocy z ich mgtami i mzawka. Jaskinia Bruna
znajdowata sie na potudniu i jesienig przychodzily spore opady, ale nie pamietata
takich uporczywych ulew. Poludnie nie wszedzie jest takie samo. Ayla pomyslala, ze
nalezy wstag¢, ale zasnela z powrotem.

Kiedy zbudzita si¢ ponownie, Jondalar zaczynat sie poruszaé. Lezata w futrach i
zastanawiala sie, co sie zmienito. Po chwili dopiero uswiadomita sobie, ze juz nie
pada. Wstata i wyszta z namiotu. Bylo pézne popotudnie i zrobito si¢ dos¢ zimno.
Zatowala, ze nie natozyla na siebie czegos cieplego. Zatatwila sie koto krzakow, a
potem poszia ku koniom, ktére pasty sie niedaleko wierzb, tam gdzie przeptywat maly
strumyczek. Wilk byt razem z nimi. Zwierzeta podeszly do niej, kiedy sie zblizyta, i
spedzita troche czasu na klepaniu, drapaniu i przemawianiu do nich. Potem zawrécita
do namiotu i potozyta sie w futra obok rozgrzanego mezczyzny.

—Alez jestes zimna, kobieto!
—A ty jestes mily i cieply — odparta, wtulajac sie w niego.

Objat ja i przytulit twarz do jej plecéow, zadowolony, ze tak szybko sie rozgrzewata.
Rozgrzanie si¢ po przestudzeniu w wodzie zabrato jej bardzo duzo czasu.

—Nie rozumiem, jak mogtem dopusci¢ do tego, zebys tak przemarzta — powiedziat
Jondalar. — Nie powinnismy byli prébowaé przeprawy przez te rzeke.

—Alez, Jondalarze, co innego moglisSmy zrobi¢? Miates racje. Przy takiej ulewie
musielibysmy przejs¢ przez jakas rzeke, a bytoby jeszcze trudniej przejs¢ przez te,
ktora schodzi z gér.

—Gdybysmy wczesniej odeszli od Sharamudoi, zdazylibysmy przed deszczem.
Wtedy przeprawa przez Siostre nie bytaby taka trudna — rzekt Jondalar, nadal
czyniac sobie wyrzuty.

—Ale to byta moja wina, ze zostaliSmy dtuzej, i nawet Car-lono myslat, ze zdagzymy
przed ulewami.

—Nie, to moja wina. Wiedziatem, jaka jest ta rzeka. Gdybym sie upart, moglismy
wyruszy¢ wczesniej. A gdybysmy nie zabierali 16dki, przeprawa przez goéry nie
trwalaby tak dtugo ani nie spowolnitaby tak ciebie i Whinney w wodzie. To byla moja
gtupotal!



—Jondalarze, dlaczego sie obwiniasz? To nie byta glupota. Nie mogtes przewidziec,
co sie stanie. Nawet Ci Ktorzy Stluzg Matce nie umiejg przewidywac przysziosci.
Nigdy nie jest jasna. | przeciez udato nam sie. Jestesmy tu i — dzieki tobie — wszyscy
jestesmy cali, takze Wilk. Mamy nawet t6dke, a jeszcze moze nam si¢ bardzo
przydac¢.

—Ale niemalze stracitem ciebie — powiedziat i chwycit jg tak mocno, ze zabolato, ale
go nie odsuneta. — Nie umiem ci powiedzie¢, jak bardzo ci¢ kocham. Stowa s3g na to
zbyt mate. Nie potrafig wyrazié tego, co czuje. — Trzymat ja bardzo blisko siebie,
jakby przez mocny uscisk byt w stanie jakos uczynié jg czescia siebie i w ten sposéb
nigdy jej nie stracic.

Obejmowata go mocno, kochata i pragneta zrobi¢ cos, co ulzyloby jego udrece.
Nagle zrozumiala, co moze zrobié. Odetchneta cieptym oddechem w jego ucho i
pocatowata go w szyje. Jego reakcja byla natychmiastowa. Catowat jg z pasja, piescit
jej ramiona i piersi, ssat jej sutki z goracg potrzeba. Objeta go nogami i przewraécita
tak, ze znalazt sie na niej. Szukat i probowat pelnym cztonkiem, starajac sie znalez¢
jej otwér. Siegneta w doét, pomogta go naprowadzi¢ i uswiadomita sobie, ze pragnie
go réwnie silnie jak on jej.

Kiedy wszedt i poczut gorace objecie jej giebokiego tunelu, jeknat z powodu
nagtych, nie dajgcych sie opisaé rozkoszy. Wszystkie jego koszmarne mysli i strachy
zniknely w momencie fizycznej radosci tego cudownego daru przyjemnosci Matki,
nie zostawiajgc miejsca na nic, poza mitoscig do niej. Wysunat sie i poczul, ze jej
ruch dopasowuje sie do niego. Jej reakcja wzbudzita w nim jeszcze silniejszg pasje.

Kiedy odsuwali sie i schodzili z powrotem, Ayla nie myslata juz o niczym. Poddata
sie catkowicie regularnemu rytmowi ich cial, rozkoszujac sie¢ odczuciami chwili.
Wszystkie przeszywajace ja odczucia koncentrowaly sie gteboko w niej, a ruchy
stawaly sie szybsze.

Czul rosnacag w nim potege, fale podniecenia, ktére go zalewaly, pochtanialy i nagle,
niemal zanim zdat sobie z tego sprawe, wyrwaly sie z uczuciem cudownego
wyzwolenia. Poruszyt sie jeszcze kilka razy, poczut kilka ostatnich drgnie¢ po
gwaltownym wybuchu i wreszcie ciepto i wspaniate uczucie absolutnego odprezenia.

Lezat na niej i fapat oddech po tym naglym i poteznym wysitku. Zamkneta oczy z
zadowoleniem. Po chwili przetoczyt sie na bok i przytulit do jej plecéw. Wtulajac sie
jedno w drugie, lezeli spokojnie, szczesliwi z wzajemnej bliskosci.

Po dos¢ diugiej chwili Ayla powiedziata cicho:

-Jondalarze?

—Hmmm? — wymamrotatl. Czut sie przyjemnie ociezaly. Nie byt Spigcy, ale nie chciato



mu sie ruszac.
—lle jeszcze takich rzek musimy przekroczy¢? — spytata. Pocatowat ja w ucho.
—Zadne;j.
—Zadnej?
—Zadnej, poniewaz nie ma wiecej takich rzek jak Siostra -wyjasnit.
—Nawet Wielka Matka Rzeka?

—Nawet Matka nie jest tak predka, zdradliwa i grozna jak Siostra, ale nie bedziemy
przechodzi¢ przez Wielka Rzeke Matke. Zostaniemy po tej stronie przez catg droge
do lodowca. Kiedy juz dotrzemy blisko lodu, bede chciat odwiedzi¢ ludzi, ktorzy
mieszkaja po drugiej stronie Matki. To jest jednak bardzo daleko stad i ona jest
wtedy gorskim strumieniem. — Przewroécit sie na plecy — To nie znaczy, ze nie ma juz
przed nami sporych rzek, przez ktére bedziemy musieli sie przeprawié¢, ale na tych
rédwninach Matka rozgatezia sie na wiele odnég, ktére schodza sie i rozchodza.
Zanim zobaczymy ja znowu zebrang w jednym korycie, zmniejszy sie tak bardzo, ze
trudno ci bedzie jg poznac.

—Nie jestem pewna, czy poznatabym jg tutaj, bez tej calej wody z Siostry.

—Poznatabys. Mimo ogromu Siostry w miejscu, gdzie sie taczg, Matka jest nadal
wieksza. Tam jest inny duzy doplyw z drugiej strony, tuz przedtem, gdy Lesne
Wzgorza wykrecajq ja na wschéd. Thonolan i ja spotkaliSmy tam ludzi, ktérzy zabrali
nas na druga strone na tratwach. Jeszcze wiele innych doplywéw schodzi z tych
wysokich gor na zachodzie, ale my idziemy na pétnoc przez srodkowa réwnine i
nawet ich nie zobaczymy.

Jondalar usiadt. Rozmowa przywraécita nastréj podrézowania, chociaz mieli
wyruszy¢ dopiero nastepnego ranka. Byt wypoczety i odprezony i nie chciat dtuzej
wylegiwac¢ sie na postaniu.

—Nie bedziemy juz przeprawia€ sie przez rzeki, az dojdziemy do wyzyn na pétnocy —
moéwit dalej. — Tak mi przynajmniej powiedzieli ludzie Hadumy. Jest tu kilka wzgérz,
ale na ogét jest to dos¢ ptaska kraina. Wiekszosé¢ rzek, jakie zobaczymy, to beda
odnogi Matki. Mowia, ze wije sie tam i z powrotem. To réwniez dobre tereny
mysliwskie. Ludzie Hadumy caly czas przechodzg te odnogi, zeby tam polowaé.

—Ludzie Hadumy? Wspomniates mi kiedys o nich, ale nie méwites duzo —
powiedziata Ayla, wstatla takze i siegneta po swoj kosz.

—Nie bylismy z nimi dtugo, tylko na czas... — Jondalar zawahat si¢, myslac o



Pierwszym Rytuale, jaki odbyt z fadna, mloda kobieta, Norig. Ayla zobaczyta, ze ma
dziwny wyraz twarzy, jakby byt lekko zazenowany, ale jednoczesnie zadowolony z
siebie. — ...Ceremonii, swieta — zakonczyt zdanie.

—Swieta na czesé Wielkiej Matki Ziemi? — spytata.

—Aaa... tak, tak wiasnie. Poprosili mnie... eee, poprosili Tho-nolana i mnie, zebysmy
z nimi obchodazili Swieto.

—Czy odwiedzimy ludzi Hadumy? — spytata Ayla, stojac u wyjscia i trzymajac skore
kozicy, ktérag dostata od Sharamudoi, zeby sie wytrze¢ po umyciu w strumyczku
nieopodal wierzb.

—Chciatbym, ale nie wiem, gdzie mieszkajg. — Widzac jej zdziwienie, wyjasnit: — Kilku
ich mysliwych znalazio nasze obozowisko i postali po Hadume. To ona podjeta
decyzje, zeby zorganizowaé¢ swieto, i postala po reszte. — Przerwat i zamyslit sie. — To
byfa kobieta! Byta najstarszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkatem. Nawet
starsza od Mamuta. Byla matka szesciu pokolen. — Przynajmniej mam nadzieje —
pomyslat. — Naprawde chciatbym ja jeszcze raz zobaczyé¢, ale nie mamy czasu, zeby
ich szukaé. Mysle zreszta, ze ona juz nie zyje, chociaz jej syn, Tamen, pewnie jest
nadal wsréd zywych. Tylko on umial méwi¢ w zelandonii.

Ayla wyszla, a Jondalar poczut silng potrzebe oddania moczu. Szybko naciaggnat
tunike przez glowe i takze wyszedt. Kiedy trzymat swoj czlonek i obserwowat zé6ity
luk ptynu o ostrym zapachu, zastanawiat sie, czy Noria miata to dziecko, ktoére
zapowiedziata Haduma, oraz czy organ, ktéry wlasnie obejmowalt, byt za to
odpowiedzialny. Zobaczyt Ayle koto wierzb, naga, tylko ze skoéra kozicy zarzucong na
ramiona. Uznat, ze tez powinien si¢ péjS¢ umy¢, chociaz jak na jeden dzien miat az
nadto kontaktéw z zimna woda. Nie chodzito o to, ze nie wszediby, gdyby musiat, na
przykiad, zeby przejs¢ rzeke, ale czeste mycie si¢ zimna woda nie wydawato sie takie
wazne, kiedy podrézowat z bratem. Nie bylo tez tak, ze Ayla go kiedykolwiek
napominata, ale poniewaz ja sama zimno wody nigdy nie powstrzymato, nie mogt
uzywac tego jako wymoéwki, by unikngé mycia sie — i musiat przyznaé, ze lubit jej
zawsze swiezy zapach. Czasami jednak dostownie przelamywala 16d, zeby dosta¢ sie
do wody, i zastanawiat sie, jak wytrzymuje takie zimno. Ale przynajmniej byfa na
nogach. Batl sie, ze beda musieli zosta¢ tu przez kilka dni, taka byta przemarznieta,
nawet mogta zachorowaé. Moze cate to mycie sie przyzwyczaito jg do lodowatej
wody — pomysilat.

Moze troche mycia i mnie nie zaszkodzi. Zdat sobie sprawe, ze obserwuje jej nagie
posladki, wystajgce spod krawedzi skory, ktére poruszaly sie podniecajgco, kiedy
szia.

Ich przyjemnosci byly wspaniate i dawaty wiecej satysfakciji, niz sobie umiat



wyobrazi¢, biorgc pod uwage, jak kréotko trwaly, ale kiedy obserwowat Ayle
wieszajacg miekka skore na galtezi i wchodzaca do strumyczka, poczut impuls, zeby
zaczgc to jeszcze raz, tylko tym razem dawatby jej przyjemnosci powoli, z mitoscia,
cieszac sie kazdym jej zakamarkiem.

Deszcze padaly z przerwami, kiedy ruszyli przez niskie rowniny miedzy Wielka
Matka Rzeka i doplywem, ktéry niemal doréwnywat jej wielkoscia: Siostra. Kierowali
sie na pétnocny zachéd, chociaz ich trasa absolutnie nie byla prosta. Centralne
réwniny przypominaly stepy na wschodzie i byly istotnie ich przedtuzeniem, ale rzeki,
przecinajgce starodawng niecke z pétnocy na potudnie, nadawaly ton catej krainie.
Szczegoblnie Wielka Matka Rzeka, czesto zmieniajgca bieg, rozgaleziajgca sie i
szeroko rozlewajgca, tworzyta olbrzymie mokradta posrodku obszaru suchych
terenow trawiastych. Starorzecza powstaly na ostrych zakretach wiekszych,
rozlanych kanatéw, a moczary, wilgotne tgki i bujne pola, urozmaicajace wspaniate
stepy, dawaly schronienie niewiarygodnej liczbie ptactwa, ale i staty na przeszkodzie
podrézujacych ladem, ktérzy musieli je obchodzi¢. R6znorodnosci skrzydlatego
zycia odpowiadato bogate zycie roslinne i rozmaitosé populacji zwierzecej,
doréwnujaca tej na wschodnich stepach, ale bardziej skoncentrowana, jak gdyby
wieksza przestrzen skurczyla sie, podczas gdy spotecznosci zywych stworzen
pozostaly takie same.

Otoczone przez gory i wyzyny, ktore sprowadzaly na ziemie wiecej wilgoci,
centralne réwniny, szczegolnie na potudniowym krancu, byly takze bardziej
zalesione. Zamiast zatrzymanych w rozwoju kartéw, zarosla i drzewa ttoczace sie
blisko biegu wody byly na ogét rozrosniete do petnej wielkosci. W potudnio-wo-
wschodniej czesci, koto szerokiego, burzliwego zlewiska obu rzek, bagna i moczary
wypetniaty dolinki i zagtebienia gruntu i rozrastaly sie¢ niepomiernie w porze
deszczowej. Mate, wilgotne zagajniki z olchy, jesionu i brzozy wciagaty nieuwaznych
w btoto miedzy pagorkami porosnietymi wierzbg i czasem ozdobionymi debem czy
bukiem, podczas gdy sosny zapuszczaly korzenie w bardziej piaszczyste gleby.

Gleba byta na ogo6t mieszanka zyznego lessu i czarnych itéw lub piasku i
aluwialnego zwiru, z nielicznymi wystepami pradawnej skaty na ptaskim na ogét
terenie. Te izolowane wyzyny przewaznie porosniete byly drzewami iglastymi, ktére
rozprzestrzenialy sie czasami w dét na réwnine, dajac schronienie wielu gatunkom
zwierzat, ktére nie potrafily zy¢ na otwartych przestrzeniach; zycie bylo najbogatsze
na terenach granicznych. Przy calej jednak ztozonosci flory podstawowa rosling byty
nadal trawy: wysokie i krotkie stepowe trawy i ziota, ostnice i kostrzewy. Centralne,
stepowe réwniny byly nadzwyczaj bogatym, obficie rodzgcym obszarem trawiastym,
przewiewanym statymi wiatrami.

Kiedy Ayla i Jondalar opuscili potudniowe réowniny i zblizali sie do zimnej péinocy,
pora roku zdawala sie zmienia¢ szybciej niz normalnie. Wiatr, wiejagcy im w twarz,
nidst zapowiedz mrozacego ziemie chtodu z samego jego zrodia. Niepojeta masa



nagromadzonego lodu, rozciggajgca sie¢ na olbrzymich przestrzeniach pétnocnych
krain, lezala bezposrednio przed nimi, w odlegtosci znacznie mniejszej niz ta, ktérg
juz przebyli. Wraz ze zmiang pory roku ostre podmuchy lodowatego wiatru
zwiastowaly groze nadciggajacych mrozéw. Deszcze zelzaly i wreszcie ustaly
calkiem, a postrzepione, biale pasma zastgpity burzowe chmury, ktére porwane
zostaly na strzepy przez silne, nieustajgce wiatry. Ostre wichury zdzieraty suche
liscie z drzew i rozrzucaly je w postaci ruchomego dywanu pod nogi podréznikow.
Potem, w nagtej zmianie nastroju, niespodziewany poryw podnosit te kruche
szkielety letniego rozkwitu, szalenczo krecit nimi w kétko, az zmeczony zabawa,
skiadat je w innym miejscu.

Sucha, zimna pogoda bardziej jednak odpowiadata podréznikom, byta znajoma i
przyjemniejsza, a futrzane kurty z kapuza-mi chronity od mrozu. Jondalar zostat
poinformowany wiasciwie; tatwo bylo polowaé na tych réwninach, a zwierzeta byly
tluste i zdrowe po lethim wypasie. Byta to rowniez pora dojrzewania wielu ziaren,
owocow, orzechow i korzeni. Nie musieli uzywaé podréznej zywnosci i nawet udato
im sie uzupetni¢ zapasy, kiedy zabili olbrzymiego jelenia i zdecydowali si¢ na
kilkudniowy postoéj dla wypoczynku i wysuszenia miesa. Ich twarze tryskaly dobrym
zdrowiem i szczesciem z tego, ze zyli i kochali si¢ wzajemnie.

Réwniez konie odzyly. To bylto ich srodowisko, klimat i warunki, do jakich byly
zaadaptowane. Ich ciezkie futra staly si¢ puchate od zimowej siersci i kazdego ranka
zwierzeta byly rozbrykane i chetne do dalszej drogi. Wilk, z nosem wystawionym do
wiatru, chwytat wonie, ktore rozpoznawat instynktownie, pedzit susami i od czasu do
czasu wybierat sie¢ na samotne wyprawy, a potem nagle pojawiat sie znowu i wygladat
na niezmiernie zadowolonego z siebie.

Przeprawy przez rzeki nie nastreczaty zadnych probleméw. Wiekszosé plynela
réwnolegle do pétnocno-potudniowej trasy Wielkiej Rzeki Matki. Musieli przejs¢ przez
kilka, ktore ptynely w poprzek réwniny, ale wzér wodnych szlakéw byt
nieprzewidywalny. Odnogi wily sie takimi zakolami, ze nie zawsze byli pewni, czy
zagradzajacy im droge strumien jest meandrem rzeki, czy jednym z nielicznych
potokéw splywajgcych z wyzej potozonego terenu. Niektére rownolegte kanaty
konczyly sie nagle w ptynagcym na zachéd strumieniu, ktéry z kolei wlewat swoje
wody do innej odnogi Matki.

Czasami musieli zbacza¢ z pétnocnego kierunku z powodu szerokiego zakola rzeki;
byt to rodzaj otwartego stepu, ktéry czynit podrézowanie na konskich grzbietach o
wiele korzystniejszym od podrézowania piechota. Posuwali si¢ naprzéd wyjatkowo
szybko, kazdego dnia pokonujgc taka odlegtosé, ze nadrobili uprzednie opdéznienia.
Jondalar byt zadowolony, gdyz tym tempem wyrownali strate czasu, jaka kosztowata
ich jego decyzja, by pojs¢ okrezng droga, zeby odwiedzi¢ Sharamudoi.

W rzeskie, chlodne, jasne dni otwierata si¢ przed nimi szeroka panorama



przestonieta tylko przez poranne mgly, kiedy stonce nagrzewato skondensowang po
nocy wilgo¢ powyzej punktu zamarzania. Na wschod byly teraz géry, ktére okrazyli,
kiedy szli wzdluz wielkiej rzeki przez gorace, potudniowe réwniny, te same gory,
przez ktérych potudniowo-zachodni kraniec musieli sie wspinaé¢. Blyszczace, pokryte
lodem szczyty nieznacznie si¢ przyblizaly, w miare jak tancuch goérski zakrecat
wielkim tukiem w kierunku pétnocno-zachodnim. Po ich lewej rece najwyzszy fancuch
gorski kontynentu z ciezkimi lodowymi koronami, ktére splywaty do polowy stokow,
rozciggal sie ze wschodu na zachéd. Wynioste, ISnigce szczyty majaczyly w
odlegtosci ztowieszczo, na pozor nieprzekraczalna bariera miedzy podréznikami i
celem ich wedréwki. Wielka Matka Rzeka poprowadzi ich wokot szerokiej, pétnocnej
strony tancucha do stosunkowo matego lodowca, ktéry skuwat pradawny,
zaokraglony masyw pétnocno-zachodniego kranca podgoérza.

Znacznie nizej i blizej, za trawiasta rédwning przerywana tu i 6wdzie sosnowymi
laskami, wznosit sie inny masyw. Granitowa wyzyna goérowata nad stepowymi fgkami
i Matka, ale stopniowo obnizata sie ku pétnocy, taczac ze wzgdorzami, ktére ciggnety
sie az do przedgorza zachodnich gér. Napotykali coraz mniej drzew, a te nieliczne,
ktoére tam rosly, zaczynaly przybieraé¢ znajome ksztalty skartowaciatych,
wyrzezbionych wiatrem form.

Ayla i Jondalar przeszli niemal trzy czwarte calej odlegtosci niezmiernych,
srodkowych réwnin, z potudnia na pétnoc, zanim zaczely sie pierwsze opady sniegu.

—Jondalarze, patrz! Snieg pada! — zawotata Ayla z promiennym usmiechem. — To
pierwszy snieg tej zimy. — Wyczula go juz przedtem w powietrzu i pierwszy sSnieg
zawsze wydawalt jej sie wyjatkowy.

—Nie rozumiem, z czego sie tak cieszysz — rzekl, lecz jej rados¢ byla tak zarazliwa,
ze sam nie mogt powstrzymaé usmiechu w odpowiedzi. — Obawiam sie, ze bedziesz
miala dos¢ sniegu i lodu, zanim zostawimy je za soba.

—Wiem, masz racje, ale zawsze lubitam pierwszy snieg. — Po kilku krokach spytata: —
Czy wkroétce rozbijemy ob6z?

—Dopiero co mineto potudnie — powiedziat zdziwiony Jondalar. — Dlaczego juz
myslisz o rozbijaniu obozu?

—Przed chwilg widziatam kilka pardw. Zaczely juz zmienia¢ upierzenie na biate, ale
poki snieg nie lezy na ziemi, tatwo je wypatrzyé. Nie bedzie tak tatwo, jak spadnie
duzo sniegu, a one zawsze smakujg najlepiej o tej porze roku, szczegodlnie
przyrzadzone na sposoéb, w jaki Creb je najbardziej lubil. Takie gotowanie zabiera
jednak duzo czasu. — Wspominata, zapatrzona przed siebie. — Trzeba wykopa¢ dét w
ziemi, wylozy¢ go kamieniami i zrobi¢ w srodku ognisko. Potem wklada sie ptaki, cale
owiniete w siano, przykrywa sie je i czeka. — Wyrzucata z ust stowa tak szybko, ze



niemal sie o nie potykala. — Ale warto czekac.

—Powoli, Aylo. Jestes taka podniecona. — Usmiechnat sie z rozbawienia i zachwytu.
Uwielbiat patrze¢ na nig, kiedy byta tak petna entuzjazmu. — Skoro jestes pewna, ze
beda tak wspaniale smaczne, to chyba powinniSmy zatrzymac¢ sie wczesniej i pojsé
na polowanie na pardwy.

—Och tak, bedg smaczne — powiedziata, patrzac z powaga na Jondalara — ale
przeciez jadles juz tak przyrzadzone. Wiesz, jak smakuja. — Zauwazyta jego usmiech i
zdata sobie sprawe z tego, ze sie z nig przekomarzat. Wyciagneta proce zza pasa. —
Ty rozbij ob6z, a ja zapoluje na pardwy i jesli pomozesz mi wykopa¢ doét, to nawet
dam ci skosztowa¢ jedna — rzucita z usmiechem i popedzita Whinney.

—Aylo! — zawotat Jondalar, zanim odjechata zbyt daleko. — Jesli zostawisz mi pale, to
rozbije dla ciebie ob6z, Kobieto Ktéra Poluje.

Spojrzala zaskoczona.

—Nie wiedziatam, ze pamietasz, jak nazwat mnie Brun, kiedy pozwolit mi polowacé. —
Zawrdcita i zatrzymata sie przed nim.

—Moze nie mam wspomnien klanu, ale pamietam to i owo, szczegodlnie na temat
kobiety, ktéorag kocham — powiedziat i patrzyt na jej cudowny usmiech, ktory czynit jg
jeszcze piekniejsza. — Ponadto, jesli pomozesz mi zdecydowac, gdzie roztozy¢ obodz,
bedziesz wiedziata, dokad wrécic i przynies¢ te ptaki.

—Gdybym cie nie zobaczyta, to posztabym po sladach, ale péjde z tobg i zostawie
dragi. Whinney nie moze z nimi szybko zakrecac.

Jechali, az zobaczyli miejsce nadajgce si¢ na ob6z, niedaleko strumienia, z réwnym
terenem pod namiot, kilkoma drzewami i, co najwazniejsze dla Ayli, kamienistym
brzegiem, skad mozna bedzie nabra¢ kamieni do jej ziemnego pieca.

—Jak juz tu jestem, to rownie dobrze moge ci poméc rozbi¢ ob6z — powiedziata Ayla,
zsiadajac z konia.

—Ildz polowaé¢ na swoje pardwy. Powiedz mi tylko, gdzie mam zacza¢ kopac¢ doét.

Ayla zastanowita sie i przytakneta. Im szybciej upoluje ptaki, tym szybciej bedzie je
mogta zacza¢é gotowac, a gotowanie zabierze duzo czasu, polowanie tez moze
potrwaé. Przeszia sie po terenie i wybr iejsce, ktore wydawato sie odpowiednie na
ziemny piec.

—Tutaj, nie> daleko od tych kamieni. — Rozejrzata sie po brzegu i uznala, ze warto
nabraé troche dobrych, okragtych kamykéw do procy.



Data znak Wilkowi, zeby z nig poszedl, i zawrdcita tg sama trasg, szukajgc pardw,
ktére widziata przedtem. Gdy zaczeta rozgladaé sie za tymi tlustymi ptakami,
zobaczyta wiele podobnych gatunkéw. Skusito jg najpierw stadko szarych kuropatw,
ktore dziobaty dojrzate ziarna zyta i pszenicy. Rozpoznata zadziwiajagco duzg liczbe
mitodych po ich nieco innym upierzeniu, nie po rozmiarach. Chociaz te sredniej
wielkosci, przysadziste ptaki skltadaty do dwudziestu jaj w jednym wylegu, byly na
0go6t przedmiotem tak intensywnych tfowow, ze niewiele dozywato dorostosci.

Szare kuropatwy réwniez byly bardzo smaczne, ale Ayla zdecydowala, ze jeszcze
troche poszuka. Postanowita jednak zapamieta¢ to miejsce na wypadek, jesli nie
znajdzie pardw, na ktoére miata taka ochote. Zaskoczylo jg stado towarzyskich
przepidrek, ktére nagle wzbily sie w powietrze. Te pekate, mate ptaki takze byly
smaczne i gdyby wiedziala, jak postugiwac sie kijkiem do rzucania, ktory potrafit
straci¢ kilka naraz, mogtaby sprébowac je zdobyé¢. Poniewaz zdecydowata sie
poming¢ tamte ptaki, ucieszyla sie tym bardziej, kiedy zobaczyta dos¢ dobrze
zakamuflowane pardwy niedaleko miejsca, w ktéorym widziata je wczesniej. Chociaz
nadal mialy troche koloréw na grzbietach i skrzydtach, ich zasadniczo biate
upierzenie czynito, ze byly dobrze widoczne na tle szarawej ziemi i ciemnoziotej,
suchej trawy. Ttuste, krepe ptaki mialy juz zimowe piéra na nogach, pokrywajace
takze fapy, zaréwno dla ciepta, jak i jako rakiety sniezne. Przepiorki czesto migrowaly
na duze odlegtosci, ale zaréwno kuropatwy, jak i pardwy normalnie zostawaly blisko
miejsca swojego urodzenia, przemieszczajgc sie tylko na niewielkie odlegtosci
miedzy swoim zimowym i letnim schronieniem.

W tym lodowcowym swiecie stworzenia, ktére w innych czasach zamieszkiwaly
odrebne srodowiska, osiedlaly sie blisko siebie, kazdy gatunek miat swoja nisze i
zostawat na tych réwninach. Podczas gdy kuropatwy trzymaty sie przewianych
wiatrem, otwartych przestrzeni trawiastych, jedzac ziarna i nocujac na drzewach koto
rzek i wyzyn, pardwy kryly sie w zaspach snieznych, ryjac w nich tunele, zeby
utrzymac cieplo, i odzywialy sie gatazkami, pedami i pgczkami krzewow, czesto
takich, ktére zawieraly oleje niesmaczne lub trujgce dla innych zwierzat.

Ayla data znak Wilkowi, aby stal spokojnie, wyjeta dwa kamienie z woreczka i
przygotowata proce. Z grzbietu Whinney wycelowata w jednego ptaka i cisnela
pierwszy kamien. Wilk uznat jej ruch za sygnat i rzucit sie jednoczesnie na drugiego.
Z trzepotem skrzydet i glosnymi skrzekami protestu reszta stada ciezkich ptakow
uniosta sie w powietrze, silnie pracujgc swoimi duzymi miesniami. Ich ubarwienie,
maskujace na ziemi, w powietrzu stanowito wyrazny wzér, ktéry utatwiat innym
ptakom tego samego rodzaju znalezienie ich i trzymanie sie razem w stadzie.

Po pierwszym zrywie lot pardw przeszedt w powolny slizg. Uciskiem nég i ruchem
ciala Ayla data znak Whinney, by ruszyla za ptakami, a sama przygotowata sie do
drugiego rzutu. Zlapala proce, wsuneta dton w jej luzny koniec i plynnym, wielekro¢
praktykowanym ruchem wpuscita drugi kamien w kieszonke, zanim znowu ja



okrecita. Chociaz czasami potrzebowata dwéch zamachéw do pierwszego rzutu,
rzadko kiedy musiata to czyni€ przy drugim.

Jej umiejetnosé szybkiego miotania kamieni byta tak trudna do opanowania, ze ktos
o to zapytany odrzekiby, iz jest to niemozliwe. Ale Ayla nie miata kogo spytac, nikt jej
nie powiedzial, ze nie sposéb jest sie tego nauczyé, potrafita wiec rzuca¢ dwoma
kamieniami niemal jednoczesnie. Cwiczyla przez lata i nie chybiata. Ptak, do ktérego
celowala, kiedy siedziatl na ziemi, nie wznidst sie w powietrze. Kiedy drugi spadat z
nieba, szybko chwycita dwa dodatkowe kamienie, ale stado byto juz poza zasiegiem
rzutu. Wilk przybiegt z trzecim ptakiem w pysku. Ayla zeskoczyla z kobyly i na jej
sygnat Wilk potozyt pardwe u jej stop. Usiadt, spojrzat na nig zadowolony z siebie, a
biate, miekkie piérka ozdabiaty boki jego pyska.

—Dobrze, Wilk — powiedziata, ztapata jego gesta grzywe i czotem dotkneta jego czofta.
Potem zwrécita sie do konia. — Ta kobieta docenia twoja pomoc, Whinney — odezwata
sie w swoim specjalnym jezyku, ktéry skladat sie z gestéw klanu i cichych rzen
konskich. Kon uniést teb, parsknat i podszedt blizej. Ayla chwycita teb kobyly i
dmuchneta jej w nozdrza, wymieniajagc won uznania i przyjazni.

Ukrecita tepek ptaka, ktory jeszcze zyt; potem, przy uzyciu sztywnej trawy, zwigzata
razem opierzone tapy ptakéw. Dosiadta konia i potozyta je na koszu za sobg. W
drodze powrotnej znowu natkneta sie na kuropatwy i nie mogta sie powstrzymag,
zeby sie do nich nie przymierzy¢. Dwoma kamieniami ubita dwa ptaki, ale jej trzeci
pocisk nie trafit celu. Jednego ztapat Wilk i tym razem pozwolita mu go zatrzymac.

Postanowila, ze upiecze wszystkie naraz, aby poréwnac¢ oba gatunki migsa.
Zostanie jeszcze sporo na nastepny dzien albo i na dwa dni. Potem zaczela sie
zastanawiaé, czym moze je nadzia¢. Gdyby jeszcze siedzialy na gniazdach, uzytaby
ich wiasnych jaj. Przypomniata sobie, ze kiedy mieszkata z Mamutoi, nadziata raz
ptaki ziarnem. Zebranie wystarczajgcej ilosci ziarna zabierze jednak duzo czasu —
myslata. Zbieranie dzikiego ziarna bylo czasochtonng czynnoscia, lepszg dla grupy
ludzi. Duze, okragte korzenie mogg by¢ dobre, moze z dodatkiem dzikiej marchwi i
cebuli.

Rozmyslajac o positku, ktéry miata przygotowa¢, mtoda kobieta nie zwracata wielkiej
uwagi na otoczenie, ale nie mogta nie zauwazyé¢, kiedy Whinney zatrzymata sie.
Kobyta rzucita tbem i zarzata, a potem staneta zupetnie nieruchomo, ale Ayla czula jej
napiete miesnie. Kon wilasciwie trzast sie i kobieta zrozumiata, dlaczego.
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Ayla siedziala na Whinney, wpatrzona przed siebie, i narastat w niej dziwny
niepokéj, strach, ktéry przeszywat ja zimnym dreszczem. Przymkneta oczy i
potrzasneta glowa, zeby to przepedzi¢c. W koncu nie byto czego sie baé. Otworzyta
oczy i spojrzata znowu na duze stado koni. Co takiego groznego moze by¢ w stadzie
koni?

Wiekszos¢ zwierzat patrzyta w ich kierunku i Whinney z rownym zainteresowaniem
przypatrywala sie¢ swym pobratymcom. Ayla data sygnat Wilkowi, zeby zostat na
miejscu; zauwazyla jego ciekawos¢ i che¢ blizszego zbadania stada. Konie czesto
stanowity tup wilkéw, wiec te dzikie konie z pewnosciag nie zechca dopuscié¢ go zbyt
blisko.

Ayla przygladata sie stadu, niepewna, jak si¢ zachowaja zaréwno dzikie konie, jak i
Whinney, i nagle zdala sobie sprawe z tego, ze to nie bylo jedno, ale dwa odrebne
stada. Dominowalo duze stado kobyt ze zrebakami i Ayla uznala, ze kobyla, ktéra
stala w agresywnej postawie na przodzie, jest przywédczynia stada. Dalej byto mate
stado ogieréw. Nagle zobaczyta stojagcego miedzy nimi konia i wpatrzyta sie w niego
peina zdumienia. Byt to najbardziej niezwykly kon, jakiego kiedykolwiek widziata.

Wiekszos¢é koni miata siers¢ podobng do Whinney — najrozmaitsze odmiany
z6itawobragzowej masci, u niektoérych ciemniejsza, u innych jasniejsza.
Ciemnobrazowa mas¢ Zawodnika byta niezwykta, nigdy nie widziata innego, réwnie
ciemnego konia. Siers¢ ogiera przywodcy stada byla takze dziwna. Nigdy nie widziata
tak jasnego konia. Potezny, swietnie zbudowany ogier, ktéry ostroznie sie do niej
zblizat, byt sSnieznobiaty!

Zanim zauwazyt Whinney, bialy kon trzymat wszystkie inne ogiery na odlegtosé,
jasno pokazujac, ze jesli nie podejda zbyt blisko, bedzie je tolerowal, poniewaz nie
byt to sezon godowy koni, ale tylko on sam ma prawo przechadza¢ sie miedzy
kobytami. Nagte pojawienie sie obcej kobyly wzbudzito jego zainteresowanie, jak
réwniez zainteresowanie wszystkich pozostalych koni.

Konie sg z natury zwierzetami spotecznymi. Lubig przebywaé w towarzystwie
innych koni. Szczegdlnie kobyly maja tendencje do formowania trwatych zwiazkow.
W odréznieniu jednak od wiekszosci stadnych zwierzat, wsrod ktérych coérki
pozostajg w tej samej grupie co ich matki, konie na ogét tworza grupy nie
spokrewnionych kobyt. Po dorosnieciu, to jest w wieku okoto dwéch lat, mtode
ktaczki porzucajq stado, w ktérym sie urodzity. W nowym stadzie ustanawiaja
hierarchie, ktéra daje przywileje i korzysci kobytom o wysokiej randze — w tym
pierwszenstwo w dostepie do wody i najlepszych pastwisk — ale ich zwigzki sg
cementowane przez wzajemne wyczesywanie jezorem i inne przyjazne gesty



Mlode samce, chociaz situjg sie w zabawie juz jako male zrebaki, dopiero po
dolaczeniu do stada ogieréw, w wieku okoto czterech lat, zaczynaja na powaznie
przygotowywac sie do dnia, w ktérym beda walczy¢ o prawo do kobyt. Cho¢ réwniez
w stadzie ogieréw konie wyczesuja si¢ wzajemnie, ich gldwnym zajeciem jest
rywalizacja o przywodztwo. Poczawszy od popychania i szturchania,
zrytualizowanego wyproézniania sie i obwachiwania, wspoéizawodnictwo narasta —
szczegOlnie podczas wiosennego okresu godowego — do stawania deba, gryzienia
karkow, kopania tylnymi kopytami w tby i klatki piersiowe. Dopiero po wielu latach w
takim stadzie ogier potrafi ukrasé mtoda kobyte lub obali¢ ogiera przywddce stada.

Jako niezalezna kobyta, ktéra zawedrowata w ich rewir, Whinney byta przedmiotem
wielkiego zainteresowania ze strony obu stad. Ayli nie podobat sie sposéb, w jaki
ogier przywodca podchodzit ku nim, tak dumny i potezny, jak gdyby wiasnie miat
zazgda¢ Whinney

—Mozesz is¢, Wilk — powiedziata, dajac mu jednoczesnie sygnal, i patrzyta, jak
popedzit w kierunku koni. Dla Wilka to bylo cate stado Zawodnikéw i Whinney i chciat
sie z nimi bawi¢. Ayla wiedziala, ze nie stanowi zagrozenia dla koni. W pojedynke nie
mogtby powali¢ tak silnego zwierzecia. Wymagatoby to watahy wilkow, a nawet
watahy rzadko atakowaly doroste zwierzeta w petni sit.

Ayla zawrdécita Whinney do obozu. Kobyta zawahata sie¢ na moment, ale wdrozone
postuszenstwo kobiecie byto silniejsze niz zainteresowanie innymi konmi. Zaczeta
iS¢, ale powoli, nadal troche z wahaniem. Wilk dopadt stada. Bawito go gonienie ich i
Ayla ucieszyla sie, ze je rozpedzit. Odciggnat ich uwage od Whinney.

Kiedy Ayla dotarta do obozu, wszystko bylo gotowe. Jondalar wtasnie konczyt
wznoszenie trzech pali, zeby trzyma¢ zywnos¢, jaka mieli ze soba, poza zasiegiem
wiekszosci zwierzat, ktore moga sie nig zainteresowac. Namiot byt rozstawiony, dét
wykopany i wylozony kamieniami. Kilkoma kamieniami obudowat réwniez podstawe
paleniska.

—Spodjrz na te wyspe — powiedzial, gdy zsiadata. Wskazat na pasmo Igdu, powstate
na srodku rzeki z nagromadzonego osadu, zarosniete turzyca, trzcinami i kilkoma
drzewami. — Tam jest cale stado bocianéw, biatych i czarnych. Patrzytem, jak
ladowaly. Tak chciatem, zebys tu byla. To bylo warto zobaczyé. Nurkowaly i wzbijaly
sie, nawet fikaly kozioltki. Sktadaly skrzydta i spadaly z nieba, a w ostatniej chwili,
kiedy juz prawie dosiegaty ziemi, znowu rozwijalty skrzydta. Wyglada, jakby sie
kierowatly na potudnie. Pewnie wyruszg rano.

Ayla spojrzala za wode na duze ptaki z dlugimi dziobami i nogami. Zerowaly,
biegajac po ladzie i plytkiej wodzie, chwytajac diugimi, silnymi dziobami wszystko, co
sie poruszato: ryby, jaszczurki, zaby, insekty i dzdzownice. Jadly rowniez padline,
sadzac z zapatu, z jakim rzucily si¢ na zmyte na brzeg resztki zubra. Byly to dwa



rézne gatunki, dos¢ podobne do siebie w ksztalcie, ale nie w kolorze. Biate bociany
mialy czarne lotki i byly wieksze; czarne mialy bialg piers, brzuch i pokrywe pod-
ogonowa. Wiekszos¢ z nich stala w wodzie i fowita ryby

—WidzieliSmy duze stado koni w drodze powrotnej — powiedziata Ayla i siegneta po
pardwy i kuropatwy. — Bardzo duzo kobyt i zrebakow, ale ogiery tez byly niedaleko.
Ogier przywodca byt bialy.

—Bialy?

—Taki bialy jak te biate bociany. Nie mial nawet czarnych nég. Nie datoby sie go
wypatrzy¢ na sniegu.

—Biale jest rzadkie. Nigdy nie widziatem bialego konia. — Jondalar pomyslat o Norii i
Ceremonii Pierwszego Rytuatu i przypomniatl sobie biatg skéore konska, ktora wisiata
na scianie za postaniem, ozdobiong czerwonymi gtéwkami mtodych pstrych
dzieciotow. — Ale widziatem kiedys skore z bialego konia.

Cos w jego gtosie spowodowalto, ze Ayla uwaznie mu sie przyjrzata. Zobaczyt jej
wzrok, zaczerwienit sie i odwroécit, zeby zdjagé¢ kosz z Whinney, potem uznatl, ze musi
powiedzie¢ cos wiece;.

—To bylo podczas... ceremonii z Hadumai.

—Czy to sg towcy koni? — spytata Ayla. Ztozyta ptachte jezdziecka, podniosta ptaki i
poszia na brzeg rzeki.

—No céz, tak, poluja na konie. Dlaczego pytasz? — Jondalar poszedt razem z nia.

—Pamietasz, jak Talut opowiadat o polowaniu na biatego mamuta? Mamutoi
traktowali go jak swietos¢, poniewaz sg Lowcami Mamutédw. Skoro Hadumai uzywajq
biatej skory konia podczas swoich ceremonii, to moze uwazajg konie za specjalne
zwierzeta.

—Moze, ale byliSmy z nimi zbyt krétko, zeby sie dowiedzie€.
—Ale poluja na konie? — zapytala i zaczeta oskubywa¢ ptaki.

—Tak. Polowali na konie, kiedy Thonolan ich spotkal. Na poczatku byli na nas zli, bo
rozpedziliSmy stado, na ktére polowali, ale tego mysmy nie wiedzieli.

—Chyba przywiagze dzisiaj Whinney koto namiotu — powiedziata Ayla. — Jesli tutaj sa
lowcy koni, wole mie¢ jg blisko. A do tego nie podobatl mi sie sposéb, w jaki ten biaty
ogier do niej podchodzit.



—Pewnie masz racje. Moze powinienem takze przywigza¢ Zawodnika. Nie miatbym
jednak nic przeciwko zobaczeniu tego bialego ogiera — odrzek!t Jondalar.

—Wolatabym go nigdy wiecej nie widzie¢. Zanadto interesowal sie¢ Whinney. Ale jest
niezwykly... i piekny. — Piéra fruwaly wokét, kiedy wyrywala je szybkimi ruchami.
Zatrzymala sie na chwile. — Czarne jest takze rzadkie. Pamietasz, kiedy Ranec to
powiedzial? Jestem pewna, ze chodzito mu o samego siebie, cho¢ wiasciwie jest
brazowy, nie czarny

Na wspomnienie imienia mezczyzny, z ktorym Ayla omal sie nie potaczyta, Jondalar
poczut ukiucie zazdrosci, mimo ze to przeciez z nim poszia w droge.

—Zalujesz, ze nie zostaliSmy z Mamutoi i ze nie polaczylas sie z Ranekiem?
Odwrdcita sie i spojrzala mu prosto w twarz. Jej rece znieruchomiaty.

—Jondalarze, wiesz przeciez, iz ztozylam obietnice Ranecowi tylko dlatego, ze
myslalam, iz mnie juz nie kochasz, a wiedziatam o jego uczuciu do mnie... ale tak,
troche zaluje. Mogtam zosta¢ z Mamutoi. Gdybym cie nie spotkata, to chyba
mogtabym by¢ szczesliwa z Ranekiem. Ja go w pewien sposéb kochatam, ale nie tak
jak ciebie.

—No céz, to byla uczciwa odpowiedz — powiedzial zachmurzony.

—Mogtam réwniez zosta¢ z Sharamudoi, ale chce byé razem z toba. Jesli musisz
wréci¢ do domu, chce iS¢ z tobg — ciggneta Ayla. Dostrzegta jego spochmurniata
twarz i wiedziata, ze niezupetnie takg odpowiedz chciat ustyszec.

—Spytales mnie, Jondalarze. Kiedy pytasz, zawsze odpowiem ci, co czuje. Gdy ja
zadaje ci pytanie, chce, bys mi odptacit tym samym. Nawet jesli tego nie robie,
pragne, zebys mi moéwit, kiedy cos jest nie w porzadku. Nigdy wiecej nie chce takich
nieporozumien jak zesztej zimy, kiedy nie wiedzialam, o co ci chodzi, a ty mi nie
chciales nic powiedzieé, albo tez domyslates sie, co ja czuje, ale nie zapytales.
Przyrzeknij mi, ze zawsze mi wszystko bedziesz mowit.

Wygladata tak powaznie i byla taka przejeta, ze chciat sie do niej ciepto usmiechng¢.

—Przyrzekam, Aylo. Ja takze nigdy wiecej nie chce przezy¢ czegos takiego. Nie
moglem znies¢ tego, ze jestes z Ranekiem. Jest atrakcyjny dla kobiet, zabawny i
przyjacielski. Jest takze swiethym rzezbiarzem i prawdziwym artysta. W innych
okolicznosciach pewnie sam bym go polubit. W jakis sposéb przypominat mi
Thonolana. Moze wyglada inaczej, ale jest doktadnie taki jak Mamutoi: otwarty i
pewny siebie.

—On jest Mamutoi — powiedziata Ayla. — Tesknie za Obozem Lwa. Tesknie za ludzmi.



Nie widzieliSmy wielu ludzi w tej podrozy. Nie wiedziatam, z jak daleka przyszedtes,
Jondalarze, ani ze jest tak duzo ziemi do przejscia. Tak duzo ziemi i tak mato ludzi.

Kiedy stonce pochylito sie na horyzoncie, chmury nad wysokimi gérami na
zachodzie wyciggaly sie, zeby objaé rozpalony krag, i r6zowity sie w podnieceniu.
Jasnosé wspaniale rozswietlita otaczajgce jg chmury, po czym powoli zaczeta
przygasac. Ayla z Jondalarem skonczyli jes¢ kolacje. Ayla wstala, zeby odtozy¢
reszte ptakdow; przygotowala znacznie wiecej, niz byli w stanie zjes¢. Jondalar wiozyt
z powrotem kamienie do ogniska, zeby sie zagrzaly na przygotowanie wieczornej
herbaty.

—Byly wspaniate — powiedziat. — Ciesze sie, ze chciatas wczesniej zatrzyma¢ sie na
popas. Te ptaki byly tego warte.

Ayla spojrzata przypadkiem w kierunku wyspy i zachlysneta sie. Jondalar ustyszat to
i podnidst gtowe.

Z mroku wystagpito wielu ludzi z oszczepami i podsuneto sie do kregu swiatta
rzucanego przez ognisko. Dwéch z nich miato narzuty ze skoéry koni, z wysuszonymi
tbami, ktére nosili na glowach jak kapuzy. Jondalar wstat. Jeden z mezczyzn sciggnat
te konska kapuze i podszedt do nich.

—Zel-an-don-yii! — powiedziat, wskazujgc palcem na wysokiego blondyna. Potem
uderzyt sie w piersi. — Hadumai! Jeren! — Usmiechat sie szeroko.

Jondalar przyjrzal mu sie i tez sie¢ usmiechnat.
—Jeren! To naprawde ty? Wielka Matko, trudno w to uwierzy¢! To ty!

Mezczyzna zaczai méwi¢ w jezyku rownie niezrozumiatym dla Jondalara, co jego
jezyk dla Jerena, ale wszyscy rozumieli przyjacielskie usmiechy.

—Aylo! — zawotat Jondalar, przyzywajac jg do siebie. — To jest Jeren. On jest tym
mysliwym Hadumai, ktéry spotkat nas, gdy szliSmy w drugg strone. Nie moge w to
uwierzy¢! — Obaj nadal usmiechali si¢ z zachwytem. Jeren spojrzal na Ayle i z
uznaniem kiwnat gtowa do Jondalara.

—Jerenie, to jest Ayla, Ayla z Mamutoi — rzekt Jondalar, formalnie ich sobie
przedstawiajgc. — Aylo, to jest Jeren, jeden z ludzi Hadumy.

Ayla wyciagnetla obie rece.
—Witaj w naszym obozie, Jerenie z ludu Hadumy.

Jeren zrozumiat intencje, chociaz nie byto to tradycyjne pozdrowienie wsréd jego



ludzi. Wlozyt oszczep do zarzuconego na plecy kotczanu, ujat jej obie rece i
powiedzial “Ayla", rozumiejac, ze jest to jej imi¢, cho¢ nie zrozumiat reszty stow.
Znowu uderzy!t sie w piers.

—Jeren — powiedziat i dodat kilka niezrozumiatych stow.

Nagle podskoczyt z widocznym strachem. Zobaczyt Wilka, ktéry podchodzit do Ayli.
Widzac jego reakcje, Ayla natychmiast uklekta i objeta kark zwierzecia. Oczy Jerena
szeroko otworzyly sie ze zdumienia.

—Jerenie — Ayla wstala i wykonata gesty formalnej prezentacji — to jest Wilk. Wilk, to
jest Jeren, jeden z ludzi Hadumy.

-Wilk? — Oczy Jerena byly nadal petne strachu.

Ayla przesuneta reke przed nosem Wilka, jakby dajgc mu powachaé. Potem uklekta
obok zwierzecia i znowu je objeta, demonstrujgc ich wzajemna bliskos¢ i brak
strachu. Dotknetla reki Jerena, a potem znowu przytozyta swojg do nosa Wilka,
pokazujgc w ten sposob, jak powinien sie¢ zachowaé. Z wahaniem Jeren wyciggnat
dionn w kierunku Wilka.

Wilk dotknat jego reki swoim zimnym, wilgotnym nosem i cofnat teb. Wiele razy
przedstawiano go juz w ten sposéb u Sharamudoi i zdawat sie rozumie¢ zamiar Ayli.
Ayla ujeta dton Jerena i patrzagc mu prosto w twarz, przyciggneta jg do tha Wilka,
zeby dotknat siersci, i pokazata, jak klepaé¢ Wilka po tbie. Odprezyla sie, kiedy Jeren
spojrzat na nig z uSmiechem zrozumienia i sam pogtaskat Wilka.

Jeren odwrocit sie i spojrzat na innych.

—Wilk! — powiedziat i zrobit ku nim gest. Wymoéwit jeszcze kilka stéw, wsréd ktérych
byto jej imie. Czterech mezczyzn weszto w krag swiatta. Ayla gestami zaprosita ich,
zeby usiedli przy ogniu.

Jondalar, ktéry to wszystko obserwowat, usmiechnat si¢ z aprobata.
—To byt dobry pomyst, Aylo.

—Myslisz, ze sq gtodni? Mamy mnéstwo jedzenia — powiedziata.
—Zaproponuj im, to zobaczysz.

Wyjeta tace z kla mamuciego, z ktérej przedtem jedli ptaki, podniosta cos, co
wygladato jak kiebek zwiedtej trawy, i otworzyta to. W srodku byta cala, upieczona
pardwa. Wyciagneta ja ku Jerenowi i jego towarzyszom. W powietrzu rozszedt sie
smakowity zapach. Jeren oderwat jedng noge i stwierdzit, ze ma w reku kruchy i



soczysty kawatek migsa. Usmiech, jaki rozlat sie na jego twarzy po pierwszym kesie,
zachecit innych.

Ayla wyciagneta réwniez kuropatwy i wylozyta nadzienie z korzeni i ziaren do
najrozmaitszych miseczek i mniejszych talerzy, niektérych z wikliny, innych z kosci
stoniowej oraz jednej z drewna. Pozwolita mezczyznom nabiera¢ jedzenia wedtug
wilasnego uznania, a sama wydostata duzg drewniang miske i napetnita ja woda na
herbate.

Po positku mezczyzni byli znacznie bardziej odprezeni, mimo ze Ayla podprowadzita
Wilka, aby zapoznat sie z ich wonia. Siedzieli wokoét ogniska z kubkami herbaty w
rekach i prébowali sie porozumie¢ na nieco wyzszym poziomie niz tylko usmiechy
przyjazni i goscinnosci. Rozpoczat Jondalar.

—Haduma?

Jeren potrzgsnat glowg ze smutnym wyrazem twarzy. Reka zrobit gest ku ziemi i
Ayla zrozumiala, ze stara kobieta wrocita do Wielkiej Matki Ziemi. Réwniez Jondalar
zrozumial, ze staruszka, ktora tak polubit, juz nie zyla.

—Tamen? — zapytat.

Jeren z usmiechem zaczat potakiwaé¢ glowa w przesadny sposéb. Potem wskazat na
jednego z pozostatych mezczyzn i powiedziat zdanie, w ktérym byto imie Tamena.
Milody czlowiek, wlasciwie jeszcze chtopiec, usmiechnat sie do nich i Jondalar
zauwazyt podobienstwo do mezczyzny, ktérego znat.

—Tamen, tak — powiedziat Jondalar, usmiechajac sie i kiwajagc gtowa. — Syn ogniska
Tamena, a moze syn syna. Chcialbym, zeby Tamen byt tutaj — zwrécit sie do Ayli. —
Umiat troche méwi¢ w zelandonii i moglibysmy porozmawia¢. Odbyt dluga podréz,
kiedy byt miody.

Jeren rozejrzat sie po obozie, potem spojrzal na Jondalara i powiedziat:
—Zel-an-don-yii... Ton... Tonolan?

Tym razem Jondalar ze smutkiem potrzasnat gtowa. Po chwili zastanowit sie i zrobit
ruch reka ku ziemi. Jeren miat zdziwiony wyraz twarzy, ale kiwnat glowa na znak, ze
rozumie, i pytajagcym tonem wymowit jakies stowo. Jondalar nie zrozumiat i spojrzat
na Ayle.

—Czy wiesz, o co on pyta?

Chociaz nie rozumiata stéw, w wiekszosci jezykéw, jakie styszala, bylo cos, co
wydawato jej sie znajome. Jeren powtorzyt stowo i cos w wyrazie jego twarzy czy tez



w tonie glosu nasuneto jej pomyst. Rozstawita palce jak pazury i zaryczata jak lew
jaskiniowy. Dzwiek, ktory wydata, byt tak realistyczny, ze mezczyzni spojrzeli na nig z
zaskoczeniem, ale Jeren kiwat glowa, ze rozumie. Spytal, jak umart Thonolan, i ona
mu odpowiedziata. Jeden z mezczyzn powiedziat cos do Jerena. Kiedy Jeren
odpowiedzial, Jondalar ustyszat znajome imie, Noria. Pytajacy usmiechnat sie¢ do
wysokiego blondyna, pokazat na niego palcem, a potem wskazat na wlasne oczy i
znowu sie usmiechnat.

Jondalar poczut fale podniecenia. Moze znaczylto to, ze Noria rzeczywiscie urodzita
dziecko z niebieskimi oczyma. Réwnie dobrze mogto to jednak znaczy¢, ze ten
mysliwy styszat o cztowieku z niebieskimi oczyma, ktéry obchodzit z Norig Pierwszy
Rytual. Nie mogt byé pewny. Inni mezczyzni tez wskazywali na swoje oczy i
usmiechali si¢. Czy usmiechali si¢ z powodu dziecka z niebieskimi oczyma? Czy tez z
powodu przyjemnosci z niebieskookim mezczyzng?

Pomyslat o wymowieniu imienia Norii i pokotysaniu ramionami, jakby trzymat
niemowle, ale spojrzat na Ayle i powstrzymat sie. Nie powiedziat jej nic o Norii ani o
oswiadczeniu Ha-dumy, ze Matka pobtogostawita te ceremonie i ze mtoda kobieta
urodzi chtopca z niebieskimi oczyma o imieniu Jondal. Wiedzial, ze Ayla pragnie jego
dziecka... lub dziecka jego ducha. Jak sie bedzie czula, kiedy sie dowie, ze Noria juz
ma takie dziecko? Na miejscu Ayli bytby prawdopodobnie zazdrosny.

Ayla gestami wskazywata, ze mysliwi mogq spaé¢ koto ogniska. Skineli glowami i
wstali, zeby péjsS¢ po swoje spiwory. Schowali je koto rzeki, zanim podeszli do ognia,
ktérego zapach wyczuli w powietrzu. Mieli nadzieje, ze ogien bedzie przyjazny, ale
nie byli pewni. Kiedy Ayla zobaczyta, ze kierujg sie za namiot, w strone miejsca, gdzie
przywiagzali konie, wybiegta przed nich i podniosta reke, zeby ich powstrzymaé.
Pytajacym wzrokiem spogladali jeden na drugiego. Ayla znikneta w ciemnosci. Znowu
zaczeli iS¢, ale Jondalar dat im znak, zeby poczekali. Usmiechneli sie i kiwneli
glowami na zgode. Usmiechy zamienilty sie¢ w wyraz przestrachu, kiedy Ayla pojawita
sie znowu, wiodac za sobg dwa konie. Stata miedzy konmi i prébowata wyjasnié
ruchami, a nawet petnymi wyrazu gestami klanu, ze to sg specjalne konie i nie wolno
na nie polowaé. Nie byla jednak pewna, czy zrozumieli. Jondalar obawiat si¢ wrecz,
ze moga pomysle¢, iz ma jakas wyjatkowa moc przywolywania koni i przyprowadzita
te dwa dla nich, zeby mogli je ubi¢. Powiedziat Ayli, ze moze najlepiej bedzie pokazac.

Wyijat z namiotu oszczep i zrobit ruch, jakby chciat go wbi¢ w Zawodnika, ale Ayla
stala mu na drodze ze skrzyzowanymi przed soba ramionami i ostro potrzgsata
gtowa na boki. Jeren podrapat sie w gtowe, a inni mieli zdziwione miny. Wreszcie
Jeren skinat gtlowa, wyjat oszczep z kotczana na plecach, wycelowat w Zawodnika,
ale wbit go w ziemie. Jondalar nie wiedzial, czy Jeren sadzi, ze Ayla powiedziata im,
zeby nie polowali na te dwa koni, czy tez zeby w ogdle nie polowali na konie, ale cos
zostato zrozumiane.



Goscie przespali noc koto ogniska, ale wstali o Swicie. Jeren powiedziat do Ayli kilka
stéw, Jondalar pamietal jak przez mgle, ze cos takiego méwito sie w podziece za
zywnos¢. Jeren usmiechat sie, kiedy Wilk go obwachiwat, i znowu go pogtaskat.
Prébowata zaprosi¢ ich na wspolny positek poranny, ale szybko odeszli.

—Chciatabym znaé cho¢ troche ich jezyk — westchneta Ayla. — To byta przyjemna
wizyta, ale nie mogliSmy porozmawiac.

—Tak, tez bym chciatl — odpart Jondalar, ktéry bardzo pragnat dowiedzie¢ sie, czy
Noria urodzita dziecko, a jesli tak, czy ma ono niebieskie oczy.

—Rézne klany uzywaja stow w swoim codziennym jezyku, ktore nie zawsze sg
zrozumiate dla innych, ale wszyscy znaja milczacy jezyk gestéw. Zawsze mozna si¢
porozumie¢ — ciagneta Ayla. — Jaka szkoda, ze Inni nie maja jezyka, ktéry jest
zrozumialy dla wszystkich!

—To by sie rzeczywiscie przydato, szczegdlnie w podrézy, ale trudno wyobrazié
sobie jezyk, ktéry wszyscy rozumiejg. Naprawde myslisz, ze ludzie klanu,
gdziekolwiek by mieszkali, rozumiejg ten sam jezyk znakéw?

—To nie jest jezyk, ktérego musza sie nauczy¢. Rodza sie z nim. Jest tak pradawny,
ze jest w ich wspomnieniach, a ich wspomnienia ciggna sie wstecz, do samych
poczatkéw. Nie wyobrazasz sobie, jak to jest daleko wstecz — odrzekia Ayla.

Przeszed! jg dreszcz strachu na wspomnienie chwili, kiedy Creb — zeby uratowac jej
zycie — zabrat ja wraz z innymi do poczatkow istnienia, wbrew wszystkim tradycjom.
Zgodnie z niepisanym prawem klanu powinien byt jej pozwoli¢ umrzeé¢. Teraz jednak
byfa dla klanu martwa. Uswiadomita sobie ironi¢ sytuacji. Kiedy Broud rzucit na nig
klatwe sSmierci, nie powinien byt tego zrobi¢. Nie mial do tego zadnego powodu. Creb
mial powod: ztamala najpotezniejsze tabu klanu. Moze powinien byt jg za to
usmiercic, ale tego nie zrobit.

Szybko i sprawnie zaczeli pakowaé ob6z, sktadaé namiot, zwija¢ spiwory i wkiadac
wszystkie kuchenne naczynia, sznury i reszte wyposazenia do koszy. Ayla napetniata
bukiaki rzeczng woda, kiedy wrécit Jeren ze swoimi mysliwymi. Z usmiechami i
wieloma stowami, ktére najwyrazniej byly wylewnym podziekowaniem, wreczyt jej
paczke owinietg w sSwiezg skore tura.

Otworzyla jg i znalazta kawat jedrnego combra, odcietego z dopiero co ubitego
zwierzecia.

—Jestem wdzieczna, Jerenie — powiedziala Ayla i ofiarowata mu swoéj promienny
usmiech, ktéry zawsze powodowat przyspieszenie bicia serca Jondalara. Wydawat
sie wywiera¢ podobny efekt na Jerenie i Jondalar usmiechnat sie pod wasem na
widok oszotomionej twarzy mezczyzny. Zabrato Jerenowi kilka chwil, zanim sie



opamietat; zwrdécit sie potem do Jondalara i usilnie staratl si¢ cos mu
zakomunikowaé. Przerwal, kiedy zobaczyl, ze go nie rozumiejqa, i powiedziat cos do
pozostatych ludzi. Potem znowu zwrécit sie do Jondalara.

—Tamen — powiedziat i zaczat iS¢ w potudniowym kierunku, robigc do nich
przyzywajace gesty. — Tamen — powtérzyl, przyzwat ich ruchem reki i dodat kilka
stow.

—Mysle, ze on chce, zebysmy poszli z nim — stwierdzita Ayla — aby zobaczy¢
mezczyzne, ktérego znasz. Tego, ktory méwi w zelandonii.

—Tamen, Zel-an-don-yii. Hadumai — rzekt Jeren, przywotujac ich reka.
—Chyba chce, zebysmy ich odwiedzili. Jak myslisz? — spytat Jondalar.
—Tak, chyba masz racje — odparta Ayla. — Chcesz sie zatrzyma¢ i ich odwiedzi¢?

—To znaczyloby poéjscie z powrotem, a nie wiem, jak daleko. Gdybysmy ich spotkali
wczesniej, na potudniu, nie miatbym nic przeciwko zatrzymaniu si¢ na troche, ale
bardzo nie chce zawraca¢ teraz, kiedy zaszliSmy juz tak daleko.

Ayla kiwneta glowa.

—Musisz mu to jakos wyttumaczyé.

Jondalar usmiechnat sie do Jerena i potrzasnat gtowa.

—Przykro mi, ale musimy iS¢ na péinoc. Pétnoc — powtérzyt i pokazat reka kierunek.

Jeren mial zmartwiona mine, potrzgsal glowa, a potem przymknat oczy, jakby starat
sie cos wymysli¢. Podszedt do nich i wyjat zza pasa krétka laske. Jondalar zauwazyt,
ze miata zaostrzony czubek. Pamietal, ze widziat kiedys cos podobnego, i prébowat
sobie przypomnieé, gdzie. Jeren oczyscit sptachetek gruntu, laskg narysowat na nim
linie i przekreslit ja druga linig. Ponizej pierwszej linii narysowat figurke
przypominajaca konia. Przy koncu drugiej linii, skierowanej w strone Wielkiej Matki

Rzeki, narysowat koto z kilkoma odchodzacymi od niego promieniami. Ayla spojrzata
uwaznie.

—Jondalarze — powiedziata z podnieceniem w gtosie — Mamut pokazywat mi symbole
i uczyl, co one znacza, i to byt znak na stonce.

—A ta linia wskazuje w kierunku zachodzgcego stonca -dodat Jondalar i pokazat na
zachéd. — Tam, gdzie narysowat konia, musi by¢ wschéd. — Wskazat kierunek.

Jeren z zapatem przytakiwat. Potem pokazat na pétnoc i skrzywit sie. Podszedt do



poéinocnego konca narysowanej linii i stanat twarzg do nich. Uniést ramiona i
skrzyzowal je przed sobg, w taki sam sposoéb, w jaki Ayla prébowala mu powiedzie¢,
zeby nie polowat na Whinney i Zawodnika. Pokrecit przeczgaco gtowa. Ayla z
Jondalarem spojrzeli na siebie i z powrotem na Jerena.

—Czy on prébuje nam powiedzie¢, zebysmy nie szli na pétnoc? — zapytata Ayla.

Jondalar zaczynat rozumie¢ cos z tego, co Jeren starat sie im przekazac.

—Aylo, nie sgdze, by on po prostu chcial, zebysmy szli z nim na potudnie w
odwiedziny. Prébuje powiedzie¢ nam cos wiecej. Mysle, ze prébuje nas ostrzec przed
drogq na pétnoc.

—Ostrzec? Co takiego moze by¢ na pétnocy, ze trzeba przed tym ostrzegac?

—Moze wielka sciana lodu? — zastanawiat si¢ Jondalar.

—-Znamy lodowiec. PolowaliSmy na mamuty koto lodowca, razem z Mamutoi. Jest
tam zimno, ale nie niebezpiecznie.

—Czasem sie przesuwa — powiedziat Jondalar — ale to trwa lata. Czasem wyrywa
drzewa, kiedy zmienia sie pora roku, ale nie porusza sie tak szybko, by nie mozna
byto przed nim uciec.

—Nie wydaje mi sie, ze chodzi o lodowiec — zauwazyla Ayla. — On jednak méwi nam,
zebysmy nie szli na pétnoc, i jest bardzo zatroskany.

—Chyba masz racje, ale nie rozumiem, co tam jest tak niebezpiecznego. Czasami
ludzie, ktérzy nie podrézowali wiele poza swoja kraine, wyobrazajg sobie, ze sSwiat
poza jej granicami jest niebezpieczny, poniewaz jest inny.

—Jeren nie wyglada na cztowieka, ktory sie boi byle czego -zaprzeczyta Ayla.

—Masz racje — odpart Jondalar i zwrécit sie do mezczyzny: -Jerenie, tak chciatbym
cie zrozumieé.

Jeren obserwowalt ich. Zgadt z wyrazu ich twarzy, ze zrozumieli ostrzezenie, i czekat
na ich odpowiedz.

—A moze powinnismy pdjS¢ z nim i porozmawia¢ z Tame-nem? — zaproponowata
Ayla.

—Bardzo nie chciatbym teraz zawracac i traci¢ czasu. Musimy dojs¢ do tego
lodowca przed koincem zimy. Jesli péjdziemy dalej, powinniSmy zdazy¢ bez trudu, ale
jesli zdarzy sie cokolwiek, co nas op6zni, moze zaskoczy¢ nas wiosna i roztopy.



Wtedy bedzie zbyt niebezpiecznie na przekraczanie lodowca -odpowiedziat Jondalar.
—No wiec péjdziemy na péinoc.

—Mysle, ze tak powinnismy zrobi¢. Bedziemy jednak musieli by¢ ostrozni. Chciatbym
tylko wiedzie¢, na co mamy uwazac. — Znowu spojrzat na mysliwego. — Jerenie,
przyjacielu, dziekuje ci za ostrzezenie. Bedziemy ostrozni, ale musimy iS¢ dalej. —
Wskazat na potudnie, pokrecit przeczagco gtowa i wskazat na péinoc.

Jeren prébowat protestowaé, znowu potrzasat glowa, ale wreszcie poddat sie.
Zrobit, co byto w jego mocy. Podszedt do drugiego mezczyzny w kapuzie z konskiego
lba, porozmawiat z nim przez chwile, wrécit i pokazal, ze odchodza.

Ayla i Jondalar machali na pozegnanie Jerenowi i jego mysliwym. Po ich odejsciu
dokonczyli pakowania i z odrobing obawy ruszyli na pétnoc.

Podrézujgc przez poétnocny kraniec olbrzymich, centralnych stepéw, obserwowali
zmiany krajobrazu; ptaskie niziny ustepowaty miejsca poszarpanym wzgorzom.
Wzniesienia, ktore tu i 6wdzie przerywaly monotonie rowniny, byly ze sobg
potaczone, cho¢ czesciowo zagrzebane pod gleba srédlagdowej niecki. Byly to
wielkie, pociete uskokami zreby osadowych skat, ktére jak nieregularny kregostup
szly przez réwnine od poéinocnego wschodu do potudniowego zachodu. Stosunkowo
niedawne wybuchy wulkanéw pokryly wzgorza zyzna gleba, na ktérej w wyzszych
strefach rosly lasy sosen, swierkéw i modrzewi, na nizszych zboczach brzozy i
wierzby, podczas gdy krzewy i stepowe trawy zarastaty suche strony zawietrzne.

Kiedy weszli w teren poszarpanych wzgorz, wielekro¢ musieli zawracac i szukaé
drogi wokét glebokich zapadlisk i zatamanych formaciji, ktére blokowaty im droge.
Ayli zdawalo sie, ze kraj jest bardziej jatlowy, chociaz przy wzmagajacym si¢ mrozie
zastanawiala sie, czy nie jest to kwestia zmiany pory roku. Patrzac wstecz z wyzyn,
na ktére sie wspieli, uzyskali nowa perspektywe na kraine, przez ktérg dopiero co
przeszli. Nieliczne drzewa lisciaste i krzewy nie mialy juz lisci, ale rownina pokryta
byta przykurzonym zlotem suchej, stojgcej trawy, ktéra w czasie zimy wykarmi liczng
zwierzyne.

Widzieli wiele duzych, trawozernych zwierzat, w stadach i pojedynczo. Ayli zdawato
sie, ze najwiecej jest koni, moze dlatego, ze byta na nie szczegélnie wyczulona, ale
jelenie olbrzymie, jelenie szlachetne i — szczegodlnie na pétnocnych stepach — renifery
wystepowaly w niezmiernej obfitosci. Zubry zbieraly sie w duze stada migracyjne i
kierowaly sie na poludnie. Podczas jednego, calego dnia te wielkie, garbate bestie z
poteznymi, czarnymi rogami pokrywaty wzgérza pétnocnego stepu jak gruby,
ruchomy dywan i widok ten zatrzymat Ayle i Jonda-lara. Wzniesiony kopytami kurz
zakrywat nieco te olbrzymia, poruszajgca sie¢ mase, a ziemia trzesta sie od bicia
kopyt. Wraz z ich rykami dawato to toskot podobny do grzmotu.



Rzadziej widywali mamuty, na ogét kierujgce sie na pétnoc, ale nawet z odlegtosci te
gigantyczne, witochate bestie przyciaggaly uwage. Poza okresem godowym mamuty
samce miaty tendencje do zbierania si¢ w mate, luzno powigzane stada dla
towarzystwa. Czasami ktorys z nich dotaczat sie do stada samic, ale za kazdym
razem, kiedy podréznicy widzieli samotnego mamuta, nieodmiennie byt to samiec.
Wieksze, state stada skladaly sie z blisko spokrewnionych samic: babka, stara i
przebiegta matrona, ktéra im przewodzita, czasami jej jedna czy dwie siostry ze
swoimi corkami i wnukami. Stado samic tatwo byto rozpoznaé, poniewaz ich ciosy
byly nieco mniejsze i mniej zakrecone, jak rowniez z powodu cielakow, ktore zawsze
z nimi byly.

Wiochate nosorozce, wywierajgce duze wrazenie, kiedy sie je zobaczylto, byly
rzadsze i nie tak towarzyskie. Z reguly nie zbieraly si¢ w stada. Samice trzymaly sie
matych grup rodzinnych, a samce — poza sezonem godowym — byly samotnikami. Ani
mamuty, ani nosorozce, z wyjatkiem cielakéw i bardzo starych okazéw, nie musiaty
obawia¢ sie czworonoznych mysliwych, wiacznie z poteznym Iwem jaskiniowym.
Szczegoblnie samce mogly sobie pozwoli¢ na samotnos¢; samice potrzebowaly stada
dla ostony swoich malych.

Mniejsze, wiochate woly pizmowe, ktore nalezaty do rodziny pustorozcow,
gromadzily sie razem dla obrony. Podczas ataku doroste zwierzeta formowaty na
ogot ciasne koto, wewnatrz ktérego umieszczaty mate. Kilka kozic i koziorozcow
pokazato si¢ wyzej w gérach; czesto na zime schodzily nieco nizej.

Wiele matych zwierzat zabezpieczylo sie na zime w gniazdach wykopanych gteboko
w ziemi, otoczone przez zapasy nasion, orzechoéw, bulw, korzeni i -jak w przypadku
szczeku szek — stert siana, ktore sciely i ususzyly. Zajace i kroliki zmieniaty barwe,
nie na biala, ale o jasniejszym, cetkowanym odcieniu. Na zalesionym pagérku
zobaczyli bobra i wiewiérke. Jondalar uzyt miotacza oszczepow, zeby zabi¢ bobra.
Potrzebne im bylo mieso, a otluszczony ogon bobra byt rzadkim przysmakiem, ktéry
upiekli osobno na roznie nad ogniskiem. Zazwyczaj uzywali miotacza do polowania
na wieksze zwierzeta. Oboje rzucali nim celnie, ale Jondalar byt silniejszy i rzucat
dalej. Ayla czesto zabijata mniejsze zwierzeta kamieniami z procy

Chociaz nie polowali na nie, widzieli wydry, borsuki, tchérze, kuny i norki. Wieksze
drapiezniki — lisy, wilki, rysie i duze koty — zerowaly na tych matych zwierzetach i na
duzych roslinozernych. Rzadko towili podczas tej czesci podrézy, ale Jondalar
wiedziat, ze w rzece byly spore ryby, wigcznie ze szczupakami, okoniami i bardzo
duzymi karpiami.

Wieczorem zobaczyli jaskinie o duzym wejsciu i postanowili ja zbada¢. Podeszli
blizej i konie nie wykazywaty zadnych sladéw niepokoju, co ludzie uznali za dobry
objaw. Wilk weszyt wokét z ciekawoscia, kiedy weszli do jaskini, najwyrazniej
zainteresowany, ale bez najezonego grzbietu. Na widok beztroskiego zachowania



zwierzat Ayla uznala, ze jaskinia jest pusta, i zdecydowali sie¢ w niej przenocowac.

Rozpalili ognisko i zrobili pochodnie, zeby zbadaé glebsza czes¢ jaskini. Przy
wejsciu widniato wiele sladéw po poprzednich uzytkownikach. Jondalar sadzit, ze
zadrapania na scianach zrobit albo niedzwiedz, albo lew jaskiniowy. Wilk wyweszyt
odchody tuz obok, ale byly tak suche i stare, ze trudno byto powiedzieé, jakie
zwierze je zostawito. Znalezli duze, wysuszone kosci, czesciowo objedzone. Ze
sposobu, w jaki byly potamane, oraz ze sladow zeboéw Ayla wywnioskowala, ze to
hieny pokruszyly je swoimi wyjatkowo silnymi szczekami. Wzdrygnela sie z
obrzydzenia. Hieny nie byly gorszymi zwierzetami niz jakiekolwiek inne. Zarly padline
zwierzat, ktére zmarly Smiercig naturalng lub zostaly zabite przez innych, ale tak
samo robily inne drapiezniki, wigcznie z wilkami, lwami i ludzmi. Hieny polowaty
ponadto w stadach i byly sprawnymi mysliwymi. To nie miato jednak znaczenia,
nienawis¢ Ayli byla irracjonalna. Dla niej reprezentowaly najgorsze ze wszystkiego,
co zte.

Jaskinia nie byta jednak uzywana od dawna. Wszystkie slady byly stare, wigcznie ze
zweglonym drewnem w plytkim zaglebieniu, pozostatosci po ognisku jakiegos goscia
— cztowieka. Ayla i Jondalar poszli w giab jaskini na spora odlegtosé, ale zdawala sie
nie mie¢ konca, a poza suchg przestrzenig u wejscia nie byto zadnych sladéw
uzytkowania. W wilgotnym wnetrzu napotkali jedynie kamienne kolumny wyrastajace
z podtoza lub z sufitu i czasami tgczace sie w srodku. Kiedy doszli do zakretu,
zdawato im sie, ze styszg z wnetrza plynaca wode, i zdecydowali sie zawroci€.
Wiedzieli, ze ich prowizoryczna pochodnia nie starczy na ditugo, i zadne nie chciato
oddala¢ sie poza zasieg niklego swiatta wpadajgcego przez otwor wejsciowy. Poszli z
powrotem, dotykajgc wapiennych scian, i ucieszyli si¢ na widok przygaszonego ziota
suchej trawy i wspaniatosci ztocistego swiatta, obramowujacego chmury na
zachodzie.

W miare jak posuwali sie w gigb péinocnhego podgdérza wielkiej, centralnej réwniny,
dostrzegali coraz wiecej zmian. Teren byt podziurawiony jaskiniami, pieczarami i
lejami odplywowymi od okragtych wgltebien, pokrytych trawa, do niedostepnych,
gtebokich uskokéw. Byt to dziwny krajobraz i czuli si¢ w nim nieswojo. Podczas gdy
naziemne strumienie i jeziora byly rzadkie, styszeli czasami niesamowite dzwigki
podziemnych rzek.

Nieznane stwory cieptych, pradawnych moérz daly poczatek tej dziwnej i
nieprzewidywalnej krainie. Przez niezliczone tysigclecia na dnie morza osadzaly si¢
ich muszle i szkielety. Po jeszcze dluzszym czasie wapienny osad stwardniat, zostat
uniesiony przez ruchy ziemi i stat sie skatg wapienna. W lezacej pod wielkimi
przestrzeniami gruntu skale wapiennej tworzyly sie jaskinie, poniewaz — we
wiasciwych warunkach - ten twardy, osadowy kamien ulega rozpuszczeniu. W
czystej wodzie nie rozpuszcza si¢ niemal w ogéle, ale wystarczy nawet niewielka
domieszka kwasu, by woda atakowata wapien. Podczas cieplejszych pér roku wody



powierzchniowe, niosgce kwas weglowy z roslin i nasycone dwutlenkiem wegla,
rozpuszczaly olbrzymie ilosci wapiennych skat. Ptyngc wzdtuz ptaskich warstw
réwnin i sptywajgc w dét malenkimi szczelinami w pionowych ztgczeniach grubych
warstw wapnistego kamienia, woda stopniowo poszerzata i pogtebiala te szczeliny.
Wykrawata poszarpane korytarze i zawite kanaty, odprowadzajac rozpuszczony
wapien do lejéow odptywowych i zrédel. Spychana w dét przez prawo cigzenia,
kwasna woda powigekszata podziemne szczeliny i zamieniata je w komory. Komory
stawaly sie jaskiniami, a strumienie kanatami, z waskimi, pionowymi szybami tu i
owdzie, z czasem zas jaskinie i korytarze tgczyly sie z innymi w caly podziemny
system wodny.

Rozpuszczanie skaty pod powierzchnig ziemi miato gteboki wplyw na rzezbe terenu,
tworzac charakterystyczny krajobraz zwany krasem. Kiedy jaskinie powiekszaly sie,
a ich sklepienia znalazly sie blizej powierzchni, zapadaly sie, tworzac leje krasowe o
stromych scianach. Czasami resztki sklepienia pozostawaly na miejscu i tworzyly
naturalne mosty. Strumienie i rzeki, plynace po powierzchni, znikaty nagle w lejach i
plynely dalej pod ziemia, zostawiajac niekiedy doliny utworzone przez rzeki bez kropli
wody.

Coraz trudniej byto znalez¢ wode. Opady szybko wsigkaly w szczeliny i dziury w
skatach. Woda znikata niemal natychmiast nawet po ciezkiej ulewie, nie zostawiajac
zadnych strumyczkoéw czy potokéw na powierzchni. Jednego razu podroéznicy
musieli spusci¢ sie az do dna niewielkiego leja po ten cenny ptyn. Innego razu woda
nagle pojawita sie, tryskajac obficie, przez niewielki odcinek ptyneta po powierzchni i
znowu znik-neta pod ziemia.

Ziemia byla jalowa i kamienista, z cienka warstewka gleby, ktéra odstaniata lezaca
pod nig skate. Réwniez zycie zwierzece nie bylo obfite. Poza kilkoma muflonami z
ciasno skrecong wetna, zgestniatg na zime, jedynymi zwierzetami, jakie widzieli, byto
kilka swistakow. Szybkie, sprytne mate stworzonka wprawnie unikaty wielu
polujacych na nie drapieznikoéw. Na widok wilka, polarnego lisa czy zlocistego orla
stojgca na strazy czujka wydawala wysoki, donosny gwizd i zwierzatka znikaty w
matlych dziurach i jaskiniach. Wilk prébowat je goni¢, ale bez skutku. Poniewaz
jednak dtugonogich koni nie traktowaly jako zagrozenia, Ayli udato si¢ potozy¢ kilka z
procy. Puszyste, mate gryzonie, odpasione na zimowy sen, w smaku przypominaty
kréliki, ale byly mate, i po raz pierwszy od lata czesto towili ryby w Wielkiej Matce
Rzece.

Z poczatku jechali bardzo ostroznie przez krasowy teren, z jego dziwnymi
formacjami, jaskiniami i lejami, ale po pewnym czasie przyzwyczaili si¢ i ich niepokdj
sie zmniejszyt. Szli teraz, zeby da¢ koniom odpoczaé¢. Jondalar prowadzit Zawodnika
na diugim postronku, ale pozwalat mu sie zatrzymywa¢ od czasu do czasu, zeby
mogt uszczkna€ gars¢ rzadkiej, suchej trawy. Whinney robita to samo, ale szfa za
Ayla bez uwigzania.



—Zastanawiam sie, czy niebezpieczenstwo, przed ktorym ostrzegat nas Jeren, to ta
jalowa kraina, petna jaskin i dziur -powiedziata Ayla. — Nie bardzo mi si¢ tutaj podoba.

—Mnie tez nie. Nie wiedzialem, ze to tak wyglada.

—Nie byles tu przedtem? Myslatam, ze przyszedies tg droga. Powiedziales, ze
szedtes wzdtuz Wielkiej Matki Rzeki. — Ayla byta wyraznie zdziwiona.

—Wedrowalismy wzdtuz Wielkiej Matki Rzeki, ale po drugiej stronie. PrzekroczyliSmy
ja duzo dalej na potudnie. Sadzitem, ze bedzie nam tatwiej zosta¢ na tym brzegu, i
ciekawito mnie, jak tu wyglada. Niedaleko stad rzeka bardzo ostro zakreca. Wtedy
pojdziemy na wschoéd. Chciatem tez zobaczy¢ wyzyne, ktéra zmusza rzeke do skretu.
Wiedziatem, iz to jedyna szansa, zeby jg kiedykolwiek zobaczy¢.

—-Szkoda, ze nie powiedziates mi o tym wczesniej.
—A co to ma za znaczenie? Nadal idziemy wzdiuz rzeki.

—Ale ja myslatam, ze ty znasz te okolice. Nie wiesz o niej wiecej niz ja. — Ayla nie
wiedziala, dlaczego tak jg to zaniepokoito, liczyta na jego znajomos¢ terenu. To
dziwne miejsce wzbudzato w niej niepokd;.

Szli pograzeni w rozmowie, ktéra graniczyta z wyméwkami, jesli nie z kiétnia, i nie
zwracali uwagi na to, gdzie idg. Nagle Wilk, ktory biegt przy nodze Ayli, warknat i
tracit ja w tydke. Oboje spojrzeli przed siebie i zamarli. Ayla poczuta nagly przyptyw
strachu, a Jondalar zbladt.
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Patrzyli w pustke przed siebie. Grunt przed nimi przestat istnie¢. Omal nie wpadli w
przepasc¢. Patrzac w dét urwiska, Jondalar poczut znajomy bol w ledzwiach, ale
zdziwit go widok podituznego, ptaskiego, zielonego terenu ze strumieniem ptyngcym
przez srodek nisko w dole. Dno lejéw krasowych na ogét pokrywata warstwa gleby,
nierozpuszczalne resztki skaty wapiennej. Niektore gilebokie leje taczyly sie razem w
podiuzne zagtebienia, tworzac duze kotliny gteboko ponizej normalnego poziomu
powierzchni. Obecnosé gleby i wody sprawiata, ze roslinnos¢ byta tu bujna. Problem
polegal na tym, ze nie bylo sposobu na zejscie do tej zielonej fgki na dnie rozpadliny
o stromych zboczach.

—Jondalarze, cos z tym miejscem nie jest w porzadku. Tu jest tak sucho i jatowo,
niemal nic nie moze tu zy¢€. Tam na dole jest piekna tgka ze strumieniem i drzewami,
ale nic nie moze tam dojs¢. Zwierze, ktore by préobowato, spadtoby i zabito sie.
Wszystko jest pokrecone. Cos sie tu nie zgadza.

—Tak, rzeczywiscie. | chyba miatas racje. Moze przed tym Jeren prébowat nas
ostrzec. Nie ma tu wiele zwierzyny townej i jest niebezpiecznie. Nigdy nie styszatem o
miejscu, gdzie musisz uwazagé, zeby nie spasé w przepas¢, kiedy po prostu idziesz
przez dosc¢ plaski teren.

Ayla schylita sie, chwycita teb Wilka w obie rece i dotkneta go czolem.

—Dziekuje, Wilk, za ostrzezenie nas, kiedy nie zwracaliSmy na nic uwagi. — Wilk
zapiszczat z radosci i polizat jg po twarzy.

Wycofali sie i poprowadzili konie wokot rozpadliny, juz bez rozméw. Ayla nie
pamietata nawet, co bylo takie wazne, ze omal si¢ o to nie pokitécili. Myslata tylko, ze
nigdy wiecej nie powinni by¢ tak nieuwazni, zeby nie patrze¢ na droge przed soba.

Nieco dalej na pétnoc rzeka wptyneta do przeteczy, ktéra stawata sie coraz gtebsza,
w miare jak kamienne sciany wznosily si¢ coraz wyzej. Jondalar zastanawiat sie, czy
powinni prébowac is¢ koto wody, czy tez trzymaé sie wyzyny nad nia, ale byt
zadowolony, ze mog3 iS¢ z biegiem rzeki i nie muszg przeprawiac¢ si¢ na druga
strone. Duze, powierzchniowe rzeki w rejonie krasowym nie ptynely dolinami z
porosnietymi trawg zboczami i szerokim ptaskim dnem, lecz biegly na ogét wawozami
o stromych stokach. Choé¢ trudno bylto uzywa¢ rzeki jako wyznacznika trasy, kiedy
nie mozna bylo iS¢ jej brzegiem, jeszcze trudniej bylo przeprawi¢ sie na druga
strone.

Jondalar pamietat wielka przetecz dalej na potudniu, gdzie na dtugich odcinkach
wysokie skaly wyrastaly prosto z wody, i zdecydowal pozostaé na wyzynie. Wspinali
sie dalej i ulzylo mu, kiedy zobaczyt dtugi, cienki strumien wody spadajacej ze Sciany



skalnej do rzeki ponizej. Chociaz ten wodospad byt po drugiej stronie rzeki, znaczyto
to jednak, ze jakas woda jest dostepna réwniez na wyzynie, mimo ze wieksza jej
czescé szybko znikala w szczelinach krasu.

Kras to réwniez obszar wielu jaskin. Natykali si¢ na nie tak czesto, ze nastepne
dwie noce ludzie, konie i wilk spedzili pod ochrong kamiennych scian, bez potrzeby
rozstawiania namiotu. Po obejrzeniu wielu jaskin nauczyli sie¢ oceniac¢, ktory otwor w
skale najprawdopodobniej prowadzi do odpowiedniego dla nich schronienia.
Wiekszos¢ wypetnionych wodg podziemnych komoér nadal sie rozrastata, ale jaskinie
blisko powierzchni juz sie nie powiekszaly Wrecz odwrotnie, przestrzen wewnatrz
zmniejszala si¢, czasem dos¢ szybko w wilgotnych warunkach, cho¢ wilasciwie
pozostawaty bez zmian, kiedy byto sucho. Do niektéorych mozna byto wejs¢ tylko w
suchych porach; podczas ulewnych deszczy wypetniaty sie¢ woda. W innych dnem
plynely wartkie strumienie. Podréznicy szukali suchych jaskin, na ogé6t potozonych
nieco wyzej. Woda plynaca przez skaly wapienne byla jednak narzedziem, ktére
uksztaltowalo i wyrzezbito je wszystkie.

Woda deszczowa, wolno przeciekajgca przez skalne sklepienie, wchtaniata
rozpuszczony wapien. Kazda kropla wapiennej wody, nawet najmniejsza drobinka
wilgoci w powietrzu, byta przesycona roztworem weglanu wapnia, ktéry osadzat sie
ponownie wewnatrz jaskini. Cho¢ na ogét biatly, utwardzony minerat stawat sie
czasem przezroczysty, z szarymi, czerwonymi lub zéttymi zytkami. Tworzyly sie
chodniki z trawertyny — martwicy wapiennej — i nieruchome draperie ozdabiaty
sciany. Kamienne sople, wiszgce ze sklepienia, wytezaty sie wraz z kazda sciekajaca
z nich kropla, zeby spotka¢ swoich wspoéttowarzyszy powoli wyrastajacych z podtogi.
Niektore byly potagczone w cienkie w potowie kolumny, ktére z czasem poszerzaty
sie, w trakcie wiecznie zmieniajgcych sie cykli zywej Ziemi.

Dnie byly teraz znacznie zimniejsze i wiatry przybraly na sile. Ayla i Jondalar cieszyli
sie z jaskin, ktére dawatly im schronienie przed mroznym wiatrem. Przed wejSciem
sprawdzali na ogét potencjalne schroniska, zeby sie upewnié, iz nie sg zajete przez
czworonoznych mieszkancow, ale wkrétce stwierdzili, ze bardziej wyostrzone zmysty
ich towarzyszy podrézy ostrzegq ich o niebezpieczenstwie. Bez stow czy nawet
swiadomych rozwazan liczyli na zapach dymu, ktéry powiedziatby im, czy sg tam
ludzcy mieszkancy — ludzie byli jedynymi zwierzetami, ktére uzywaly ognia — ale nie
natkneli sie na nikogo, a z rzadka tylko na inne gatunki zwierzat.

Zdziwili sie wiec, kiedy dotarli do rejonu niezwykle obfitujgcego w roslinnos¢,
przynajmniej w poréwnaniu z reszta jalowego, kamienistego obszaru. Skaty wapienne
nie wszedzie byly takie same. Réznily sie znacznie stopniem rozpuszczalnosci i
zawartoscig nierozpuszczalnych sktadnikéw. W rezultacie niektére tereny
wapiennego krasu byly zyzne, z tgkami i drzewami, ktére rosty obok normalnych,
plynacych na powierzchni strumieni. Uskoki, jaskinie i podziemne rzeki tez tu
wystepowaly, ale byly rzadsze.



Kiedy natrafili na stado pasacych sie reniferéw, Jondalar spojrzal na Ayle z
usmiechem i wyciggnat miotacz. Ayla kiwneta gtowg i pojechata za nim. Nie polowali
ostatnio, bo widzieli tylko kilka matych zwierzat, a rzeka byta zbyt daleko w dole, by
mogli fowi€ ryby. Odzywiali sie gtdbwnie suszonym jedzeniem i porcjami podréznej
zywnosci, dzielgc sie tym rowniez z wilkiem. Konie tez nie miaty wystarczajgco paszy
Marna trawa, ktérej udato sie¢ wyrosnaé¢ na cienkiej warstewce gleby, zaledwie im
wystarczala.

Jondalar podciat gardto malej fani, ktoéra zabili, zeby sie wykrwawita. Wiozyli potem
martwe zwierze do tédki przyczepionej do widka i zaczeli sie rozgladaé za miejscem
na obozowisko. Ayla chciata ususzy¢ mieso i wytopi¢ zimowy tluszcz zwierzecia, a
Jondalara cieszyta perspektywa pieczonego udzca i miekkiej watroby. Postanowili
zostac tu na dzien lub dwa, szczegodlnie ze obok byta tagka. Konie potrzebowaty
lepszej paszy. Wilk odkryt mnéstwo matych stworzen — nornic, lemingéw i szczeku-
szek — i wybrat sie na polowanie.

Kiedy zobaczyli jaskinie w zboczu wzgérza, skierowali sie ku niej. Woleliby troche
wiekszg, ale i ta wydawala sie wystarczajgca. Odczepili dragi widka i rozprzegli konie,
zeby mogty swobodnie pas¢ sie na tace ponizej, potozyli paczki u wejscia do jaskini i
przywlekli obok wiék. Nastepnie poszli kazde w swoja strone, zeby nazbiera¢ chrustu
i wysuszonego fajna.

Ayla cieszyla sie na mysl o positku ze Swiezego miesa i zastanawiata sie, jak je
przyrzadzi¢. Zebrala ziarna z tgkowych traw i garsé¢ matych, czarnych nasion lebiody,
ktora rosta przy strumyczku koto jaskini. Kiedy wrécita, Jondalar juz rozniecit ogien i
poprosita go, zeby poszedt do strumienia i nabrat wody do bukiaka.

Wilk wrécit przed powrotem Jondalara, ale kiedy zblizyt sie do jaskini, obnazyt kly i
zawarczat groznie. Ayla poczuta, ze wlosy stanely jej deba.

-Wilk, co to jest? — spytala, automatycznie siegajac po proce i podnoszac kamien,
chociaz miotacz lezal réwnie blisko. Wilk podkradt sie powoli do jaskini, a gardziel
dygotala mu od gtebokiego warkotu. Ayla poszia za nim, pochylita glowe, zeby wejs¢
przez matly, ciemny otwor w skale, i pozatowala, ze nie wzieta pochodni. Ale nos
wkroétce powiedziat jej to, czego jej oczy nie mogly dojrze¢. Mineto wiele lat od czasu,
kiedy ostatni raz czula ten zapach, ale nigdy go nie zapomni. Nagle stanat jej przed
oczyma obraz tego pierwszego razu, tak dawno temu.

Byli u podnéza goér, niedaleko miejsca Zgromadzenia Klanu. Na biodrze niosta
przywigzanego ptachta syna, i chociaz byta bardzo mioda, i byfa jedna z Innych, szia
pierwsza, na miejscu znachorki. Staneli wszyscy jak wryci i wpatrzyli sie w
potwornego niedzwiedzia jaskiniowego, ktory beztrosko ocierat grzbiet o pien
drzewa. Mimo ze to olbrzymie stworzenie, dwukrotnie wieksze od zwyktego
niedzwiedzia brunatnego, byto najbardziej czczonym totemem wszystkich klanéw,



mtodzi ludzie z klanu Bruna nigdy go zywego nie widzieli. Niewiele ich juz zostato w
poblizu ich jaskini, chociaz wysuszone kosci swiadczyly o tym, ze kiedys byto ich
tam duzo. Gdy niedzwiedz wreszcie odszedt, ciezko stapajac, Creb zebrat kiaki, ktére
zahaczyly sie o kore. Po niedzwiedziu zostat tylko jego specyficzny zapach.

Ayla data znak Wilkowi i wycofala sie z jaskini. Zauwazylta, ze w rece ma proce,
zapchnela jg za pas i usmiechneta sie sucho. Co moze zdziata¢ proca przeciwko
jaskiniowemu niedzwiedziowi? Byla zadowolona, ze niedzwiedz zapadt juz w zimowy
sen i ze nie zbudzita go, wchodzac. Szybko zasypala ziemig ognisko, chwycita kosz i
odsuneta go od jaskini. Na szczescie nie zdazyli duzo rozpakowaé. Wrécita po
pakunki Jondalara, a potem sama odciggneta wiék. Wilasnie znowu podnosita swéj
kosz, zeby go przesuna¢ jeszcze dalej, kiedy wrécit Jondalar z buktakami petnymi
wody.

—Co robisz, Aylo?

—W tej jaskini jest niedzwiedz jaskiniowy — powiedziata. Na widok przestrachu na
jego twarzy dodata: — Mysle, ze juz zaczagt swoj zimowy sen, ale one czasami si¢
budza, jesli cos im przeszkodzi wczesng zima, tak przynajmniej mowiili.

—Kto mowit?

—Mysliwi klanu Bruna. Obserwowatam ich, kiedy rozmawiali o polowaniu... czasami
— ttumaczyta Ayla. Nagle usmiechnetla sie. — Nie tylko czasami. Obserwowatam tak
czesto, jak tylko mogtam, szczegdlnie gdy zaczetam éwiczy¢ strzelanie z procy.
Mezczyzni na ogét nie zwracali uwagi na dziewczynke, ktoéra cos obok nich robita.
Wiedziatam, ze nigdy nie bedg mnie uczyé, i obserwowanie ich, kiedy opowiadali
sobie mysliwskie przygody, bylo sposobem zdobycia wiedzy. Myslatam, ze oni mogq
sie rozztoscié, jesli zorientujg sie, co robie, ale nie wiedzialam, jaka surowa bedzie
kara... dopiero pdézniej sie o tym dowiedziatam.

—Jesli ktokolwiek wie cos o niedzwiedziach jaskiniowych, to z pewnoscig mysliwi
klanu. Myslisz, ze bezpiecznie byloby tutaj zostac?

—Nie wiem, ale nie mam na to ochoty.

—Dlaczego w takim razie nie przywotasz Whinney? Mamy jeszcze czas na
znalezienie innego miejsca, zanim si¢ sciemni.

Spedzili noc w namiocie na otwartej przestrzeni i ruszyli wczesnie rano, chcac
oddali¢ sie od niedzwiedzia jaskiniowego. Jondalar nie chciat traci¢ czasu na
suszenie miesa i przekonat Ayle, ze nie zepsuje sie przy tak niskiej temperaturze.
Spieszyt sie, zeby w ogdle opuscié ten region. Gdzie jest jeden niedzwiedz, tam jest
ich na ogé6t wiecej.



Kiedy jednak doszli do szczytu wzgorza, zatrzymali sie. W ostrym, przejrzystym
powietrzu mieli daleki widok we wszystkich kierunkach, a widok byt wspaniaty.
Bezposrednio na wschdéd wznosita sie nieco nizsza, pokryta sniegiem goéra, a za nig
wschodni tancuch gorski, blizszy teraz i otaczajacy ich poétkolem. Chociaz niezbyt
wysokie, pokryte lodem goéry osiggaly swoj najwyzszy poziom na pétnocy i
poszarpane, biate szczyty z niebieskimi odcieniami lodowca odznaczaly si¢ na tle
blekitnego nieba.

Lodowe gory pétnocne stanowily szeroki, zewnetrzny pas zakrecajgcego tuku;
podréznicy byli w samym srodku tego tuku, u podnéza pasma gorskiego, ktére ich
otaczato, czesci tancucha ciggnacego sie przez pétnocny kraniec starodawnej niecki,
tworzacej rownine centralng. Wielki lodowiec, gesto zbita masa solidnego lodu, ktéry
posuwat sie od poétnocy, az pokryt niemal jedng czwarta czes¢ Ziemi, konczyt sie
potezng Sciana, ukryta tuz za odleglymi szczytami. Na pétnocny zachéd géry byly
nizsze, ale poniewaz znajdowaly si¢ blizej, dominowaly nad wszystkim. Polyskujacy z
odlegtosci poinocny lodowiec wygladat jak unoszgca sie jasna linia horyzontu za
blizej potozonymi gérami. Potezny tancuch znacznie wyzszych goér na zachodzie
znikat w chmurach.

Odlegte gory, ktore ich otaczaly, byly wspaniale, ale zatykajgcy dech w piersiach
widok byt znacznie blizej. Nisko pod nimi, w gtebokiej przeteczy, Wielka Matka Rzeka
zmieniala kierunek. Teraz nadptywata z zachodu. Kiedy Ayla i Jondalar patrzyli ze
wzgorza w dot i widzieli zmieniajgcy sie kurs rzeki, takze mieli wrazenie, ze osiggneli
punkt zwrotny swej podrézy.

—Lodowiec, ktory musimy przejsé, jest na zachod stad -powiedziat Jondalar — ale
pojdziemy wzdtuz Matki, a ona niebawem wykreci troche na pétnocny zachéd i potem
znowu nha potudniowy zachéd, zanim do niego dojdziemy. To nie jest wielki lodowiec i
— poza wyzszym miejscem na potnochnym wschodzie — niemal ptaski, jak juz sie na
niego wdrapiemy, jakby wielki plaskowyz zrobiony z lodu. Po przejsciu poéjdziemy
znowu hieco na potudniowy zachéd, ale w zasadzie stad bedziemy caly czas iS¢ w
zachodnim kierunku, az do domu.

Przelamujac sie przez grzbiet skat wapiennych i krystalicznych, rzeka jak gdyby
wahata sie, niezdolna do podjecia decyzji, biegta na pétnoc, potem cofala sie na
poludnie, a potem znowu na poétnoc, tworzac petle wokdét wzniesienia, zanim wreszcie
poptyneta na potudnie przez réwnine.

—Czy to jest Matka? — spytala Ayla. — Cata? Chodzi mi o to, ze to nie jest tylko jeden
z jej kanatéw?

—To jest cala Matka. Nadal jeszcze jest solidng rzeka, ale to nic w poréwnaniu z tym,
czym byia.



—A wiec szliSmy w jej poblizu juz dos¢ ditugo. Nie wiedzialam. Dotad Wielka Matka
Rzeka byta bardzo wezbrana, kiedy nie rozlewala si¢ po ptaszczyznach. Myslatam, ze
idziemy wzdluz jednego z kanatow. PrzekraczaliSmy doplywy, ktére byly wieksze. —
Ayla byta troche rozczarowana, ze potezna Matka wszystkich rzek stata sie tylko
jednym z wielu podobnych wielkoscig szlakéw wodnych.

—Jestesmy bardzo wysoko. Stad wyglada inaczej. Jest znacznie szersza, niz ci sie
wydaje. Mamy jeszcze kilka duzych doptywéw przed sobg i beda odcinki, na ktérych
znowu sie rozdziela na szereg kanatéw, ale bedzie sie robita coraz mniejsza. —
Jondalar przez chwile w milczeniu patrzyt na zachéd, potem dodat: — To jest dopiero
poczatek zimy. PowinniSmy spokojnie zdazy¢ dojsé do lodowca... jesli nas nic nie
opozni.

Podroznicy skrecili na zachéd wzdiuz wysokiego grzbietu gérskiego, idac po
zewnetrznej stronie skretu rzeki. Wspinali si¢ coraz wyzej, az doszli do wysokiego
punktu nad matym, wypuczonym na potudnie garbem. Urwisko wiodace na zachéd
byto bardzo strome i skierowali sie w dét péthocnym, nieco tagodniejszym zboczem,
na ktérym tu i 6wdzie rozrzucone byly zarosla. Doptyw, ktory plynat z péinocnego
wschodu i zakrecat wokot podstawy wyniostej géry, wyzlobit na dnie gleboka
przetecz. Poszli pod prad, az znalezli bréd. Po drugiej stronie byly tylko pagoérki,
jechali wzdtuz tego doplywu, az znowu dotarli do Wielkiej Matki, potem szli dalej na
zachaod.

Na szerokiej rowninie centralnej byto tylko kilka doptywow, ale teraz znalezli sie w
okolicy, gdzie wiele rzek i strumieni zasilatlo Matke z pétnocy. Pézniej w ciggu dnia
doszli do jeszcze jednego duzego doplywu i zamoczyli nogi przy przejsciu na druga
strone. Nie bylo to jednak jak letnie przekraczanie rzek, kiedy troche wilgoci nie
miato znaczenia. Nocami temperatura opadata ponizej punktu zamarzania. Lodowata
woda zmrozita ich i postanowili rozbi¢ ob6z na brzegu, zeby sie wysuszy¢ i rozgrzacg.

Posuwali si¢ dalej na zachdéd. Po przejsciu terenu podgérza znowu dotarli do niziny,
podmokiego, trawiastego terenu, ktory jednak zupetnie nie przypominat moczaréw w
dolnym biegu rzeki. Tu byly kwasne gleby, bardziej bagienne, z duzymi
przestrzeniami pokrytego mchem torfowca, ktéry miejscami zbijat sie w torf.
Pewnego dnia, kiedy przypadkiem zbudowali palenisko na suchym spfachetku torfu,
odkryli, ze torf nadawat sie na opal. Nastepnego dnia zebrali go troche do ogniska.

Kiedy doszli do duzego, wartkiego doptywu, ktéry w miejscu zetkniecia sie z Matka
rozlewat sie wachlarzowe w szerokg delte, postanowili iS¢ kawatek w gére jego biegu,
zeby znalez¢ miejsce, gdzie tatwiej sie bedzie przeprawié¢ na drugq strone.

Dotarli do rozwidlenia i ruszyli wzdtuz prawego odgaleziepia, az natkneli sie na
kolejne. Konie z fatwoscig przeszly przez mniejszg rzeke. Srodkowe koryto, cho¢
szersze, tez nie byto zbyt trudne do pokonania. Miedzy srodkowym i lewym korytem



utworzyla si¢ bagnista nizina, porosnieta torfowcem, po ktoérej z trudem sie
poruszali.

Ostatnie odgalezienie rzeki byto gtebokie i nie mozna byto go przejsé bez
zamoczenia sie, ale po drugiej stronie wyptoszyli megacerosa i postanowili na niego
zapolowaé. Olbrzymi jelen o diugich nogach z tatwoscig uciekt przysadzistym
koniom, chociaz Zawodnik i Whinney zdrowo go pogonity. Whinney, ciggnaca dragi,
nie mogta dotrzymacé im kroku, ale wysitek dobrze zrobit wszystkim.

Kiedy Jondalar zawrécit, miat zrzucong kapuze, a twarz zarumieniong i osmagang
wiatrem. Usmiechal si¢. Na jego widok Ayla poczuta niewyttumaczalny przyptyw
mitosci i tesknoty. Zapuscit brode, jak to zwykle robit zima, zeby utrzymac ciepto
twarzy, a ona zawsze lubita go z zarostem. Czesto moéwil, ze jest piekna, ale jej
zdaniem to on byt urodziwy.

—To zwierze z pewnoscig umie biega¢! — powiedziat. — A widziatas to wspaniate
poroze? Jeden z jego rogéow musi by¢ dwukrotnie wiekszy ode mnie!

Réwniez Ayla sie usmiechala.

—Byt wspanialy i piekny, i jestem zadowolona, zesSmy go nie zabili. | tak byt dla nas
za duzy. Nie moglibysmy zabra¢ catlego migsa, a szkoda byloby go zabija¢, skoro nie
musimy.

Pojechali z powrotem do Matki i chociaz ubranie podeschto juz nieco na nich, z
przyjemnoscia przebrali sie po rozbiciu obozu. Wilgotne okrycia powiesili blisko
ogniska, zeby catkiem wyschly.

Nastepnego dnia wyruszyli dalej na zachéd; niebawem jednak rzeka wykrecita nieco
na pétnoc. W oddali zobaczyli kolejny wysoki grzbiet gorski. Gory, ktére dochodzity
az do Wielkiej Matki Rzeki, byly najdalszym, pétnocno-zachodnim pasmem i juz
ostatnim, jakie mieli zobaczy¢ z wielkiego tainicucha gorskiego, ktéry towarzyszyt im
niemal od poczatku. Wtedy géry znajdowaly sie od nich na zachéd, przeszli wokoét
ich szerokiego, potudniowego kranca, idgc wzdtuz dolnego biegu Wielkiej Matki
Rzeki. Biate szczyty gorskie maszerowaly razem z nimi na wschéd w wielkim,
zakrecajacym tuku, kiedy jechali centralng rowning obok wijacej sie rzeki w jej
srodkowym biegu. Teraz, kierujgc sie na zachéd wzdtuz gérnego biegu Matki, mieli
przed sobg ich ostatnie grzbiety.

Zadne doptywy nie przecinaly ich drogi az do samego pasma gorskiego. Ayla z
Jondalarem zdali sobie sprawe z tego, ze znowu musieli podrézowa¢ miedzy
ramionami rzeki. Rzeka ptyngca ze wschodu u podstawy kamienistego wzgoérza byta
drugim koncem poéinocnego kanatu Matki. Odtad rzeka podazata miedzy grzbietem
gor a wysokim wzgérzem po drugiej stronie nurtu, byto tam jednak dos¢ miejsca na



plaskim brzegu, zeby na koniach objecha¢ podnéze wysokiego, skalistego szczytu.

Przeprawili sie przez kolejny duzy doplyw zaraz po drugiej stronie gorskiego
masywu. Przez rzeke, ktéra oddzielata dwie grupy pasm gérskich. Wysokie wzgorza
na zachodzie byly najdalszym, wschodnim przyczétkiem olbrzymiego zachodniego
lancucha. Kiedy grzbiety gérskie zostaly za nim, Wielka Matka Rzeka znowu
rozdzielita sie na trzy odnogi. Poszli zewnetrznym brzegiem pétnocnego strumienia
przez stepy mniejszej, pétnocnej niecki, stanowigcej przedituzenie centralnej réowniny.

W czasach, kiedy centralna niecka byta wielkim morzem, szeroka dolina trawiastych
stepéw oraz bagna i moczary przybrzeznych podmoktych terenéw na pétnoc od niej
byly trasami doptywow do tego starodawnego, srédlgdowego zbiornika wody. Po
wewnetrznej stronie tuku wschodniego tancucha gérskiego twarda skorupa ziemska
zawierata szereg stabych punktéw, ktére staly sie miejscami erupcji wielkich
potokéw materialéw wulkanicznych. Te materialy, wraz z osadami starodawnego
morza i przywianym przez wiatr lessem, ztozyly sie na bogata i zyzng glebe. Jedynym
tego dowodem byt teraz tylko ogotocony przez zime las.

Kosciste palce i martwe cztonki kilku brzéz nieopodal rzeki grzechotaty w
powiewach drapieznego, pétnocnego wiatru. Suche krzewy, trzciny i martwe
paprocie obramowywaly brzegi, przy ktérych zaczynata sie formowac¢ warstewka
lodu. Léd zgrubieje i stworzy wyszczerbione groble; prapoczatek wiosennej kry
lodowej. Na poétnocnych stronach i na wyzszych terenach wzgoérz wiatr czesat
rytmicznymi ruchami wzburzone pola szarej, stojgcej trawy, podczas gdy ciemne,
wiecznie zielone gatezie swierkow i sosen kolysaly sie i dygotaty w kaprysnych
porywach, ktére znalazly droge do ostonietych, potudniowych stron. W powietrzu
krecily sie drobinki suchego sniegu i osiadaly na ziemi. Zdecydowanie sie ochtodzito,
ale snieg nie stanowit problemu. Konie, wilk, a nawet ludzie byli przyzwyczajeni do
pétnocnych, lessowych stepow z ich suchym zimnem i lekkimi zimowymi sniegami.
Tylko przy ciezkich opadach sniegu, w ktérym konie grzezly i meczyly sie i pod
ktéorym trudno bytoby dostac sie do paszy, Ayla zaczelaby sie martwié. Chwilowo
miata inne zmartwienie. Zobaczyta w oddali konie i zauwazyly je takze Whinney i
Zawodnik.

Jondalar spojrzal przypadkiem do tylu i zdawato mu sie, ze widzi dym, unoszacy sie
z wysokiego wzgorza za rzeka, z ostatniego grzbietu, ktéry okrazyli wczesnie;.
Zastanawiat sie, czy w poblizu sg ludzie, ale nie zobaczyt wiecej dymu, mimo ze
wielekro¢ odwracat sie i sprawdzat.

P6znym popotudniem szli w gére matego doptywu przez teren rzadko rosnacych,
ogotoconych z lisci wierzb i brzé6z ku sosnowemu zagajnikowi. Mrozne noce pokryty
nieruchomy stawek w poblizu przezroczysta warstewka lodu i zamrozity brzegi
matego strumyczka, w ktérym woda nadal ptyneta swobodnie srodkiem. Rozbili ob6z
tuz obok. Suchy snieg przykurzyt na biato péinocne zbocza.



Whinney byla podniecona od czasu, kiedy w oddali zobaczyli konie, co bardzo
niepokoito Ayle. Postanowila zatozy¢ jej wieczorem uzde i przywigzata ja do solidnej
sosny. Jondalar uwigzat Zawodnika do drzewa obok. Zebrali chrust, oberwali kilka
uschilych galezi, ktére nadal trzymaty sie pni drzewnych, ukryte pod zywymi
gateziami; ludzie Jondalara zawsze nazywali je “drewnem kobiet". Mozna je byto
znalez¢ na wiekszosci drzew iglastych i nawet w najwiekszej wilgoci byly na ogét
suche. Dawaly sie odlama¢ bez uzycia siekiery, czy nawet noza. Zbudowali ognisko
tuz przed wejsciem do namiotu i zostawili otwarta klape, zeby nagrza¢ wnetrze.

Zajac, juz z catkowicie bialg sierscia, przekicat przez obozowisko wlasnie w
momencie, kiedy Jondalar sprawdzat ciezar miotacza z nowym oszczepem, nad
ktéorym pracowat przez ostatnich kilka wieczoréw. Zamachnat si¢ niemal
automatycznie i zdziwit sie, kiedy krétki oszczep z matym grotem z krzemienia
dosiegna! celu. Podszedt do zajagca, podniést go i probowat wyjaé oszczep. Nie
wychodzit tatwo, wiec nozem wyciat grot. Z zadowoleniem stwierdzit, ze oszczep byt
nienaruszony.

—Tutaj jest mieso na wieczér — powiedzial, wreczajgc Ayli zajaca. — Mozna pomyslec,
ze pojawit sie specjalnie po to, zebym mogt wypréobowaé te nowe oszczepy. Sg lekkie
i tatwe do rzucania. Bedziesz musiala tez je sprawdzié.

—Mysle, ze to raczej my roztozyliSmy obozowisko posrodku jego normalnej trasy,
ale to byt dobry rzut. Chciatabym wyprébowac taki lekki oszczep. Jednak teraz
zaczne raczej gotowanie i rozejrze sie, co jeszcze mozna by dodaé do kolaciji.

Wypatroszyta zajgca, ale nie obdarta go ze skory, zeby nie straci¢ zimowego
tluszczu. Nadziata go na zaostrzona gataz wierzbowg i oparta na dwéch
rozgatezionych patykach. Potem zebrata wiele kigczy patki — cho¢ musiata rozbi¢ 16d,
zeby sie do nich dosta¢ — oraz kieby korzeni uschnietej lukrecji. Nalata troche wody
do drewnianej miski, wlozyta wszystko razem i tlukta zaokragglonym kamieniem, zeby
wydoby¢ twarde, zylaste widkna. Biala, petng skrobi zawiesine zostawita w misce,
aby osiadta na dnie, a w tym czasie przegladata swoje zapasy i zastanawiata sie, co
jeszcze moze dodac.

Kiedy skrobia osiadia i ptyn stat sie niemal przezroczysty, ostroznie odlata prawie
caly i dodata suszone, niebieskoczarne jagody bzu. Czekajac, az rozmokng i
nasigkng woda, zdarta zewnetrzng kore z brzozy, zeskrobata troche migkkiej,
stodkiej, jadalnej miazgi spod spodu i dodata jag do mieszanki ktaczy, skrobi i jagod.
Zebrata szyszki pinii, a kiedy wlozyla je do ognia, z zadowoleniem stwierdzita, ze
wiele z nich nadal miato duze orzeszki piniowe w twardych tupkach, ktére pekaty w
zarze.

Kiedy zajac byt juz dobry, odtamata nieco sczerniatej skory i wewnetrzng strong
natarfa kilka kamieni, ktore przedtem wiozyla do ognia, zeby rozsmarowac¢ na nich



nieco tluszczu. Brata male garscie ciastowatej masy ze skrobiowych kiaczy,
zmieszanej z jagodami, stodkg i pachnacg lucerng oraz stodka i zageszczajaca
miazgq brzozowa, i rzucata je na gorace kamienie.

Jondalar przypatrywat sie jej pracy. Nadal zaskakiwata go jej rozlegta wiedza o
wszystkim, co rosto. Wiekszos¢ ludzi, szczegdlnie kobiet, wiedziata, gdzie znalez¢
jadalne rosliny, ale nigdy nie spotkal nikogo, kto by wiedziat tak duzo. Kiedy
wiekszos¢ jej ciastowatych placuszkéw byta gotowa, wziat jednego i ugryzt.

—To pyszne! Naprawde jestes zdumiewajgca, Aylo. Niewielu ludzi potrafi w srodku
zimy znalez¢ zywnos¢, ktora rosnie.

—To jeszcze nie jest srodek zimy, Jondalarze, i nie jest tak trudno znalez¢ cos do
jedzenia. Poczekaj, az ziemia zamarznie na kos¢ — powiedziata Ayla i zdjeta zajgca z
rozna, zdana chrupka, zweglong skoére i potozyta mieso na potmisku z kia
mamuciego, z ktérego oboje mieli jes¢.

—Mysle, ze i wtedy znajdziesz cos do jedzenia.
—By¢ moze, ale nie rosliny. — Podata mu upieczong noge zajaca.

Kiedy najedli juz sie zajgcem i placuszkami z patki, Ayla data resztki Wilkowi,
wiacznie z kosémi. Do naciggajacej ziotowej herbaty dodata troche miazgi z
wewnetrznej kory brzozowej, ze wzgledu na jej zimowy zapach, i wyjeta orzeszki
piniowe ze skraju ogniska. Siedzieli przez chwile przy ogniu, popijajac herbate i
jedzac orzeszki, ktére roziupywali kamieniami albo czasem zebami. Po positku
przygotowali sie do wczesnego wymarszu rano, sprawdzili, czy koniom niczego nie
potrzeba, i utozyli sie na noc w cieptych futrach.

Ayla patrzyta wzdtuz korytarza diugiej, kretej jaskini i widziata szereg ognisk, ktore
wskazywaly droge i rzucaly swiatfo na pieknie udrapowane i powiewne formy.
Zobaczyta jedna, ktora przypominata diugi, fruwajgcy ogon konia. Kiedy zblizyta sie,
zo6ftawe zwierze zarzato i zamachato ciemnym ogonem, jak gdyby przywofujac ja do
siebie. Zaczeta is¢ w tym kierunku, ale kamienista jaskinia Sciemniata i zapetnita sie
stalagmitami.

Spojrzata pod nogi, zeby zobaczy¢, gdzie zrobi¢ kolejny krok, a kiedy znowu
podniosta oczy, to, co ja przywolywato, wcale nie byto koniem. Wygladato na
mezczyzne. Wytezyta wzrok, zeby zobaczyé, kto to jest, i z zaskoczeniem poznafa
Creba, ktory wychodzit Z cienia. Skingf na nig, ponaglajac ja do pospiechu; potem
odwrdcit sie i kustykajagc, zaczat odchodzié.

Ruszyta za nim, ale ustyszata rzenie konia. Kiedy odwrocita sie, zeby poszukaé
ptowej kobyly, ciemny ogon znikat w stadzie koni o podobnych ogonach. Pobiegia
Za nimi, ale zamienity sie w powiewajace kamienie, a potem w gmatwanine



kamiennych kolumn. Kiedy spojrzata w druga strone, Creb znikat w gtebi ciemnego
tunelu.

Pobiegta za nim, probujac go dogonié, az natkneta sie na rozgatezienie, ale nie
wiedziala, ktory korytarz wybraf Creb. W panice patrzyta to na jeden, to na drugi.
Poszta wreszcie prawym odgatezieniem, ale na Srodku tunelu stat mezczyzna i
zagradzaft jej droge.

To byt Jeren! Wypetniat soba cale przejscie, stal na rozstawionych nogach, rece
skrzyzowat na piersiach i potrzasaf przeczaco gtowa. Blagata go, zeby ja przepuscit,
ale jej nie rozumiat. Krétka, rzezbiona laskg wskazaf na Sciane za jej plecami.

Odwrdcita sie i zobaczyta biegngcego ciemnozéftego konia i za nim mezczyzne o
jasniejszych, ale tez z6itych wtosach. Zotadek jej sie Scisnat ze strachu. Biegfa ku
niemu, styszafta rzenie koni i widziata Creba u wylotu jaskini, ktory wzywat jg do
pospiechu, méwit jej, by spieszyta sie, zanim bedzie za pézno. Nagle bicie kopyt
konskich stato sie gftosniejsze. Styszata parskniecia, rzenia i dzwiek, ktory wywotat
przerazenie i panike: krzyk konia.

Ayla zbudzita sie i poderwala na nogi. Jondalar juz nie spal. Przed namiotem
stychaé byto zamieszanie, konskie rzenia i bicie kopyt. Ustyszeli warkniecie Wilka, a
potem skowyt boélu. Zrzucili futra i wypadli przed namiot.

Byto bardzo ciemno, tylko malenki sierp ksiezyca rzucat troche swiatta, ale
wiedzieli, ze w piniowym lesie jest wiecej koni niz te dwa, ktoére tam przywigzali. Nie
mogli niczego dojrzeé, ale styszeli wydawane przez nie dzwieki. Kiedy biegli w
kierunku koni, Ayla potkneta sie o wystajacy korzen i ciezko upadta na ziemie.

—Aylo! Nic ci sie nie statlo?! — zawotat Jondalar i zaczat szuka¢ jej w ciemnosci.
Slyszat tylko, jak padata.

—Tutaj jestem — powiedziala ochryptym gtosem, starajac sie odzyskac¢ oddech.
Poczuta na sobie jego rece i prébowala sie podniesé. Kiedy ustyszeli dzwiek
oddalajacych sie kopyt, zebrata wszystkie sily i pobiegli razem do miejsca, w ktérym
przywigzali konie. Whinney nie byto!

—Nie ma jej! — krzykneta Ayla. Gwizdata i przywotywala jg konskim rzeniem, od
ktérego pochodzito jej pierwotne imie. Z oddali rozlegto sie rzenie w odpowiedzi.

—To ona! To Whinney! Te konie, one ja zabraly Musze jg odebra¢! — Kobieta zaczeta
biec za konmi, potykajac si¢ w ciemnym lesie.

Jondalar dogonit ja po kilku krokach.

—Aylo, czekaj! Nie mozemy ruszac teraz, jest za ciemno. Nie widzisz nawet, dokad



idziesz.
—Alez musze ja przyprowadzi¢ z powrotem, Jondalarze!
—Zrobimy to. Rano — powiedziat i objat ja.
—Rano juz ich nie bedzie — zawodzita.

—Ale bedzie jasno i zobaczymy ich slady. Péjdziemy po tropach. Przyprowadzimy ja
z powrotem, Aylo. Przyrzekam ci, ze jg odzyskamy.

—Och, Jondalarze. Co ja poczne bez Whinney? To mdj przyjaciel. Przez diugi czas
byta jedynym przyjacielem — powiedziata Ayla, poddajac sie logice jego rozumowania,
ale wybuchajac ptaczem.

Mezczyzna trzymalt jg i pozwolit jej ptaka¢ przez chwile, a potem rzeki:

—Teraz musimy zobaczy¢, czy zabraly rowniez Zawodnika. Musimy tez znalez¢
Wilka.

Ayla nagle przypomniala sobie, ze sltyszala wilczy skowyt bélu i zaniepokoita sie o
niego i o mlodego ogiera. Gwizdneta na Wilka, a potem wydata dzwiek, ktérym
zwykle przywotywata konie. Najpierw ustyszeli rzenie, a potem skomlenie. Jondalar
poszedt do Zawodnika, a Ayla pobiegta w kierunku wilczego skowytu, az znalazia
Wilka. Wyciggnela do niego reke, zeby go pocieszy¢, i poczuta cos mokrego i
lepkiego.

-Wilk! Jestes ranny. — Probowata go podniesé i przenies¢ do paleniska, gdzie
mogtaby roznieci¢ ogien i cos zobaczy¢. Zasko-wytat z bélu, kiedy prostowata sie,
uginajgc pod jego ciezarem. Wyrwalt sie z jej ramion i stangt na wlasnych tapach, a
chociaz wiedziala, ze kosztowato go to niemato wysitku, doszedt sam do obozu.

Jondalar takze wrocit do obozu, prowadzac Zawodnika, podczas gdy Ayla krzesala
ogien.

—Jego rzemien wytrzymat — oznajmit mezczyzna. Miat zwyczaj uzywania solidnych
sznurow i rzemieni, zeby przytrzymac ogiera, poniewaz zawsze sprawiat mu nieco
wiecej ktopotéw, niz Ayla miata z Whinney

—Tak sie ciesze, ze jest bezpieczny — powiedziata Ayla i objeta kark konia. Potem
cofnela sie nieco, zeby mu sie uwazniej przyjrzeé, po prostu zeby sie upewnié, iz
wszystko jest w porzadku. — Dlaczego nie uzylam mocniejszego sznura, Jondalarze?
— Byla zla na samg siebie. — Gdybym byla ostrozniejsza, Whinney nie odesziaby — Jej
zwiazek z kobyla byt bardzo bliski. Whinney byla przyjaciotka, ktéra z wiasnej woli
robita to, co Ayla chciata, i Ayla uzywala tylko lekkich pet, zeby powstrzymac¢ konia



od zbyt dalekich wedréwek. Zawsze to bylo wystarczajace.

—To nie twoja wina, Aylo. To stado nie przyszto po Zawodnika. Chciato kobyly, nie
ogiera. Whinney nie odesziaby, gdyby jej konie nie zmusity.

—Ale wiedziatam, ze s3 tu konie, i powinnam byla wiedzie¢, ze przyjda po Whinney.
Teraz Whinney nie ma, a Wilk jest ranny

—Ciezka rana?

—Nie wiem. Zbyt go boli, kiedy dotykam, bym mogta porzadnie go zbada¢, ale mysile,
ze ma albo bardzo pottuczone, albo ztamane zebro. Ktérys z koni musiat go kopnaé¢.
Dam mu cos przeciwbdlowego i sprobuje zbada¢ rano... zanim péjdziemy szukaé
Whinney. — Nagle wyciagneta rece do mezczyzny. — Och, Jondalarze, a jesli jej nie
znajdziemy? A jesli stracitam jg na zawsze?
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—Patrz, Aylo. — Jondalar przykleknat, zeby zbada¢ pokrytg odciskami konskich
kopyt ziemie. — Cate stado musiato tu by¢ zeszlej nocy. Trop jest Swiezy.
Powiedzialem ci, ze jak bedzie jasno, to z tatwoscia znajdziemy slady.

Ayla popatrzyta na zdeptang ziemie, a potem spojrzata na pétnocny wschod, dokad
zdawaly sie kierowaé konie. Byli na skraju matego lasu i miata dobry widok przez
otwarta, porosnieta trawg réwnine, ale niezaleznie od tego, jak sie wpatrywata, nie
widziala ani jednego konia. Slady sa wystarczajaco wyrazne -pomyslata — ale kto wie,
jak dilugo bedziemy w stanie iS¢ za nimi?

Od chwili, w ktérej obudzito jg zamieszanie i odkryta, ze jej ukochana przyjaciétka
odeszla, juz nie spata. Byla na nogach w momencie, kiedy niebo pojasniato i zmienito
kolor z hebanowego na indygo, chociaz nadal byto zbyt ciemno, by cos widzie¢.
Rozniecita ogien i zaczeta gotowaé wode na herbate, a niebo w tym czasie
przechodzito przez calg skale coraz jasniejszych odcieni niebieskiego.

Wilk przyczolgat sie do niej, kiedy wpatrywata sie w ptomienie, ale musiat
zaskomleé, zeby go zauwazyta. Wykorzystata te chwile na dokladne zbadanie rany
Chociaz pisnat z bélu, kiedy uciskata mu zebra, byla wdzieczna, ze nie znalazta
zadnych ztamanych kosci. Pottuczenie bylo wystarczajgco powazne. Jondalar wstat
wkroétce potem, gdy poranna herbata byta gotowa, tez na dtugo przedtem, zanim
zrobito sie wystarczajgco jasno na szukanie sladow.

—Pospieszmy sie, zeby nie odeszly zbyt daleko — powiedziata Ayla. — Mozemy
wladowac¢ wszystko do todzi i... nie, nie mozemy — Nagle zdata sobie sprawe z tego,
ze bez Whinney nie mogli sie po prostu spakowa¢ i pojsé. — Zawodnik nie potrafi
ciggna¢ tych dragéw, wiec nie mozemy zabrac¢ té6dki. Nie mozemy nawet zabra¢
kosza Whinney.

-l jesli mamy mieé szanse dogonienia stada, musimy we dwdéjke jecha¢ na
Zawodniku. To znaczy, ze nie mozemy wzig¢ nawet jego kosza. Mozemy zabrac tylko
to, co absolutnie niezbedne — odrzekt Jondalar.

Przerwali rozmowe, zeby przemysle¢ te nowga sytuacje, w jakiej postawita ich strata
Whinney. Oboje zdawali sobie sprawe z tego, ze musza podja¢ kilka trudnych
decyzji.

—Jesli wezmiemy tylko Spiwory i pokrywe podtogowa, ktérej moglibysmy uzywacé
jako niskiego namiotu, to daloby sie to zwing¢ w rulon i potozy¢ za nami na
Zawodniku — zaproponowat Jondalar.

—Niski namiot powinien wystarczy¢ — zgodzita si¢ Ayla. — Niczego wiecej nie



bratySmy na wyprawy z mysliwymi klanu. PodpieratySmy go z przodu dragiem i
obcigzatysmy krawedzie kamieniami albo ciezkimi kos¢mi. — Przypomniata sobie
czasy, kiedy wraz z wieloma innymi kobietami towarzyszyta polujgcym mezczyznom.
— Kobiety musiaty nies¢ wszystko, poza oszczepami, i musialysmy isé szybko, zeby
za nimi nadazy¢, wiec nie bratySmy duzo bagazu.

—Co jeszcze bralyscie? | jak myslisz, co my musimy wzig¢? — spytat zaciekawiony
Jondalar.

—Potrzebujemy przyboréw do krzesania ognia i kilku narzedzi. Siekiery do ragbania
drzewa na opat i tamania kosci zwierzat, ktére upolujemy. Mozemy pali¢ fajno i trawe,
ale bedzie nam potrzebne cos do ciecia todyg. N6z do obdzierania zwierzat ze skory i
jeszcze jeden ostry n6z do krojenia migsa. — Ayla wspominata nie tylko czasy, kiedy
towarzyszyla mysliwym, ale réwniez okres samotnej wedréowki po opuszczeniu klanu.

—Wezme pas z petlami na siekiere i n6z — powiedziat Jondalar. — Ty tez powinnas
wzigé swo;j.

—Kij-kopaczka jest zawsze potrzebny i mozna go uzy¢ do podparcia namiotu.
Troche zapasowych cieptych ubran, na wypadek gdyby zrobito sie¢ bardzo zimno, i
zapasowe obuwie -ciggneta dalej Ayla.

—Zapasowa wyscidtka do butéw. Tunika, spodnie, futrzane rekawice, a jeszcze
zawsze mozemy przeciez owing¢ sie w spiwory, jesli bedzie trzeba.

—Buktak albo dwa...

—Tez mozemy je przywigzaé do pasow, a jak zrobimy wystarczajgco duza petle, to
bedziemy je mogli nosi¢ blisko ciala, jesli zrobi si¢ bardzo zimno, wtedy nie
zamarzna.

—Bede potrzebowata torby znachorskiej, wezme tez chyba przybory do szycia — nie
zajmujg duzo miejsca — i proce.

—Nie zapomnij o miotaczach i oszczepach — dodat Jonda-lar. — Jak myslisz, czy
powinienem bra¢ jakies narzedzia do tupania krzemienia i krzemienne wiéry, na
wypadek jesli n6z albo cos innego sie ztamie?

—Nie powinnismy bra¢ wiecej niz tyle, ile dam rade unies¢ na plecach... albo
databym, gdybym miala wiasciwy kosz.

—Jesli ktokolwiek ma cos nosi¢ na plecach, to ja — zaprotestowat Jondalar — ale nie
mam nosidel.

—Jestem pewna, ze mozemy zrobi¢ jakis rodzaj nosidet, moze z jednego z koszy i



kilku rzemieni czy sznuréw, ale jak bede mogta siedzie¢ za toba, jesli bedziesz miat
takie nosidta na plecach?

—Ale to przeciez ja bede siedziat z tytu... — Spojrzeli na siebie i usmiechneli sie.
Potrzebna byta réwniez decyzja co do tego, jak beda siedzie¢ na koniu, i kazde z
nich przyjeto inne zatozenie. Jondalar zauwazyt, ze to byt pierwszy tego ranka
usmiech Ayili.

—Musisz kierowa¢ Zawodnikiem, wiec ja musze siedzie¢ z tytu — powiedziata Ayla.

—Potrafie go prowadzi¢, nawet jak sigdziesz przede mna, a jesli bedziesz z tytu, to
niczego nie zobaczysz poza moimi plecami. Sadze, ze nie bytabys zadowolona, nie
mogac patrzeé przed siebie, i potrzeba nas obojga do szukania sladéw. Moze by¢é
trudniej je znalez¢ na twardym gruncie albo tam, gdzie sg inne slady, a ty umiesz iS¢
za tropem.

Ayla usmiechnela sie szerzej.

—Masz racje, Jondalarze. Nie wiem, czy wytrzymalabym, gdybym nic przed sobg nie
widziata. — Zrozumiata, ze martwit sie o trop, po ktérym mieli iS¢, tak samo jak i ona, i
nawet myslat o tym, jak ona bedzie sie czuta. Nagle do oczu naptynely jej izy mitosci,
ktora jg przepetniata, i poptynely po policzkach.

—Nie placz, Aylo. Znajdziemy Whinney.

—Nie ptacze z powodu Whinney. Myslatam o tym, jak bardzo ci¢ kocham, i zy same
przyszty.

—Takze cie kocham — powiedzial, wyciagajac do niej rece, i gardio mu sie scisnelo.

Nagle znalazia sie w jego ramionach, ptakata z twarza oparta o jego ramie i fzy,
ktore teraz ptynely, byly réwniez dla Whinney.

—Jondalarze, musimy ja znalez¢.

—Znajdziemy. Bedziemy szukaé, az znajdziemy. A teraz musimy zrobi¢ nosidia. Cos,
do czego z wierzchu bedzie mozna przyczepi¢ miotacz i oszczepy, zeby tatwo bylo je
dosiegnaé,

—To nie powinno by¢ trudnie. Wezmiemy, oczywiscie, zywnos¢ podrozng — odparia
Ayla, ocierajgc oczy grzbietem dtoni.

—Jak myslisz, ile musimy wzig¢?

—To zalezy. Jak diugo to potrwa?



To pytanie zatrzymato ich oboje. Jak dlugo to potrwa? Jak duzo czasu zabierze
znalezienie Whinney i przyprowadzenie jej z powrotem?

—Wytropienie stada i znalezienie Whinney zabierze pewnie tylko kilka dni, ale moze
powinnismy wzig¢ dosy¢ na pét cyklu ksiezyca — powiedziat Jondalar.

Ayla zastanowita si¢ i przypominata sobie liczace stowa.

—To wiecej niz dziesie¢ dni, moze az trzy rece, pietnascie dni. Myslisz, ze to az tyle
moze trwac?

—Nie, nie sadze, ale najlepiej by¢ na to przygotowanym.

—Nie mozemy zostawi¢ obozu na tak diugo — odparta Ayla. — Zwierzeta przyjdg i
wszystko zniszczg, wilki, hieny, rosomaki albo niedzwiedzie... nie, niedzwiedzie Spia,
ale inne moga przyjs¢. Poszarpig namiot, 16dke, wszystkie inne skdrzane rzeczy i
pozostatg zywnos¢. Co zrobimy z rzeczami, ktérych nie mozemy zabra¢ ze sobg?

—Moze Wilk by zostat i pilnowat obozu? — zastanawial sie Jondalar, marszczac
czoto. — Zostalby, gdybys mu kazata. | tak jest ranny. Czy dla niego nie bytoby lepiej
zostac?

—Tak, bytoby lepiej, ale nie zrobi tego. Na troche by zostal, ale jesli nie wrécimy w
ciagu jednego czy dwoch dni, pdjdzie nas szukad.

—No to moze przywigza¢ go koto obozu...

—Nie! Nie zniéstby tego! — krzykneta Ayla. — Nie chcialbys, zeby tobie kazano zostaé
w miejscu, w ktérym nie chcesz by¢! Poza tym, gdyby przyszty wilki albo inne
drapiezniki, zaatakowatyby go, a on nie mégtby ani walczyé¢, ani uciec. Musimy
wymyslié inny sposéb uchronienia naszych rzeczy.

W milczeniu poszli z powrotem do obozu. Jondalar byt nieco zawstydzony, a Ayla
zmartwiona, ale oboje nadal zastanawiali si¢ nad problemem, jak zabezpieczy¢
rzeczy na czas swojej nieobecnosci. Kiedy zblizyli sie¢ do namiotu, Ayli cos si¢
przypomniato.

—Mam pomyst. Moglibysmy wiozy¢é wszystko do namiotu i zawigza¢ klape. Mam
jeszcze troche tego “odpedzacza wilka", ktory zrobitam, zeby Wilk nie gryzt nam
rzeczy. Mogtabym to zmiekczy¢ i rozsmarowaé na namiocie. Przynajmniej niektére
zwierzeta utrzyma na odlegtosc¢.

—Moze, przynajmniej na troche, dopdki deszcze tego nie zmyja, ale nie odstraszy
tych, ktére beda prébowaly dokopac sie od spodu — Jondalar przerwat. — A moze
zebra¢ wszystko razem i zrolowaé w skérach namiotu? Na to mogtabys natozyé¢



odpe-dzacz... ale nie powinniSmy tego po prostu zostawia¢ na ziemi.

—Nie, bedziemy chyba musieli to podnies¢ nad ziemie, tak jak robimy z miegsem —
powiedziata Ayla i dodata z wiekszym podnieceniem: — Moglibysmy to podniesé¢ na
palach i przykry¢ t6dka, zeby ochroni¢ przed deszczem.

—Swietny pomyst! — wykrzyknat Jondalar, ale znowu sie zatrzymat. — Te pale tatwo
bedzie przewrécic¢ Iwu jaskiniowemu czy nawet stadu wilkdw lub hien. — Rozejrzat sie
wokél, starajgc sie cos wymysli¢, i zauwazyt duzy kigb ciernistych krzakéw z ditugimi,
bezlistnymi fodygami, peltnymi ostrych kolcéw. — Ay-lo, czy udatoby sie wepchnaé
trzy pale przez srodek tych krzakéw, zwigzac¢ je razem mniej wiecej w potowie
wysokosci, potozy¢ na wierzchu tobotek z namiotu i przykry¢ to wszystko 16dka?

W miare tego, jak méwit, Ayla coraz szerzej si¢ usmiechata.

—Mysle, ze moglibysmy ostroznie wycig¢ kilka z tych pedow, zeby mozna bylto wejs¢
dos¢ blisko na wetkniecie i zwigzanie pali oraz wlozenie wszystkiego na wierzch, a
potem wplesé je z powrotem. Male zwierzeta beda w stanie si¢ do tego dobra¢, ale
wiekszos¢ z nich spi albo siedzi w swoich norach, a te ostre ciernie prawdopodobnie
utrzymaja z daleka wicksze zwierzeta. Nawet Iwy unikajg ostrych kolcéw. Jondalarze,
mysle, ze to zadziala!

Wybér tych kilku przedmiotéw, ktére mieli wziagé ze sobg, wymagat namystu.
Zdecydowali sie zabraé troche zapasowego krzemienia i kilka narzedzi niezbednych
do jego obroébki, troche dodatkowych sznuréw i rzemieni oraz tyle zywnosci, ile
mogli zapakowaé. Sortujgc swoje rzeczy, Ayla znalazta specjalny pas i sztylet z kosci
stoniowej, ktére Talut dat jej przy ceremonii adopcyjnej. Przez pas byly przewleczone
cienkie skorzane rzemyki, ktére mozna byto wyciggnaé¢ w petle do noszenia rzeczy,
szczegOlnie sztyletu, ale réwniez wielu innych, pozytecznych przedmiotéw. Zawigzata
pas wokét bioder na futrzanej kurcie, wyjeta sztylet i obrécita go w dioniach,
zastanawiajac sie, czy ma go zabra¢. Chociaz czubek mial bardzo ostry, nadawat sie
raczej do ceremonialnego niz praktycznego uzytku. Talut podobnym sztyletem naciat
jej ramie, a potem zakrwawionym czubkiem wyryt znak na plakietce z kosci stoniowej,
ktora nosit na piersiach, zaliczajac jg tym samym do Mamutoi. Obserwowata réwniez,
jak podobnym sztyletem robiono tatuaz przez nacinanie ostrym czubkiem cienkich
linii na skérze. W ranki wcierano potem zweglony w ogniu jesion. Ayla nie wiedziala,
ze drzewo jesionowe zawiera naturalne srodki odkazajgce, ktére zapobiegaja infekciji,
i prawdopodobnie Mamut, ktéry jej o tym powiedziat, nie znat doktadnie ich dziatania.
Wiedziata tylko, ze podkreslat z naciskiem, iz do zaciemnienia rany, kiedy robi sie
tatuaz, nie wolno uzywaé niczego poza spalonym drewnem jesionu.

Ayla wsuneta sztylet w pochwe z niewyprawionej skory przy pasie i tam go
zostawita. Potem podniosta inng skérzang pochwe, ktéra ostaniala niezwykle ostry
néz krzemienny, jaki zrobit dla niej Jondalar. Zawiesita go w petli przy pasie i wsuneta



trzonek toporka, ktory jej dat, w kolejng petle. Kamienna gtowica tej matej siekierki
tez byta owinieta w skoére, dla zabezpieczenia.

Uznala, ze nie ma przyczyny, dla ktérej pas nie mogtby trzymac réwniez miotacza
oszczepow. Zatkneta za pas proce i na koncu przywigzata do niego woreczek, w
ktéorym trzymata kamienie do procy. Czuta dodatkowy ciezar, ale byt to wygodny
sposob noszenia, skoro musieli podrézowaé z bardzo niewielkg liczba rzeczy. Swoje
oszczepy dodata do przyczepionego do nosidetl kotczanu Jondalara.

Decydowanie, co wzia€ ze soba, zabrato im wiecej czasu, niz przewidywali, a
jeszcze dluzej trwalo zabezpieczenie rzeczy, ktére zostawiali na miejscu. Ayla
niepokoila sie ta zwloka, ale w potudnie wreszcie wsiedli na konia i ruszyli w droge. Z
poczatku Wilk biegt obok, ale wkrétce zaczat zostawac€ z tytu; najwyrazniej miat béle.
Ayla martwila sie o niego, niepewna, jak daleko czy jak szybko moze biec, ale uznata,
ze musi mu pozwoli¢ na wedrowke we wiasnym tempie, a jesli nie da rady dotrzymac
im kroku, bedzie musiat dogoni¢ ich na postoju. Rozdzierat jg niepokéj o oboje
zwierzat, ale Wilk byt w poblizu i — chociaz ranny — miata pewnosé, ze wyzdrowieje.
Whinney mogta by¢ wszedzie i im diuzej zwlekali, tym dalej mogta zajs¢.

Przez pewien czas szli sladem stada na pétnocny wschéd; potem slady koni z
niewiadomego powodu zmienity kierunek. Ayla i Jondalar przejechali ten skret i przez
moment sadzili, ze stracili trop. Zawracili, ale znalezli go znowu dopiero péznym
popotudniem, a gdy dotarli do rzeki, byt niemal wieczér. Rzecz jasna, ze konie
przeprawity sie przez rzeke, ale robito si¢ juz zbyt ciemno, by dostrzec odciski kopyt,
i zdecydowali sie na obozowanie nad rzeka. Pozostat problem: po ktérej stronie
rzeki? Gdyby przeprawili sie teraz na drugi brzeg, ich mokre ubrania wyschtyby
prawdopodobnie do rana, ale Ayla bala sie, ze Wilk nie potrafi ich znalez¢, jesli
przeprawia sie, zanim ich dogoni. Postanowili poczekaé na niego i roztozyli ob6z
tam, gdzie stali.

Z tak matg liczbg rzeczy ob6z wydawat sie pusty i deprymujacy. Przez caly dzien nie
widzieli niczego poza sladami. Ayla zaczynata si¢ martwic, ze idg za niewlasciwym
stadem, niepokoita sie rowniez o Wilka. Jondalar prébowat jg pocieszyé, ale kiedy
Wilk nie pojawit sie, mimo ze niebo byto juz rozswietlone gwiazdami, jej niepokdj
wzrést. Czekata do poézna, a kiedy Jondalar jg wreszcie przekonat, zeby potozyia sie
koto niego w cieplych futrach, dlugo nie mogta zasnaé, cho¢ byta zmeczona. Juz
niemal zasypiata, kiedy poczuta szturchanie zimnym, mokrym nosem.

—Wilk! Dates rade! Jestes! Jondalarze, patrz! Wilk jest tutaj! — krzyczata Ayla i
poczula, jak drgnat z bélu od jej usciskéw. Jondalar czut ulge i tez cieszyt sie na jego
widok, chociaz byta to rados¢ gtéwnie ze wzgledu na Ayle. Przynajmniej teraz zasnie.
Najpierw jednak wstata, zeby da¢ zwierzeciu porcje, ktérag schowata dla niego z ich
positku: duszenina przygotowana z suszonego mi¢sa, korzeni i placka zywnosci
podréznej. Wczesniej wlata napoj z kory wierzbowej do miski z woda, ktérg postawita



dla Wilka. Byt wystarczajgco spragniony, by wychiepta¢ caly ptyn, tgcznie z lekiem
przeciwbolowym. Zwingt sie obok spiworéw i Ayla zasnela, obejmujgc go ramieniem,
podczas gdy Jondalar przytulit sie blisko z drugiej strony. Tej zimnej, ale
bezchmurnej nocy spali w ubraniach, poza obuwiem i wierzchnimi futrzanymi
kurtami, i nie zawracali sobie glowy rozbijaniem niskiego namiotu.

Rano Wilk wydawat sie w lepszej kondyciji, ale Ayla wyjeta troche kory wierzbowej z
torby i dodata kubek naparu do jego jedzenia. Przed nimi byla przeprawa przez zimna
wode rzeki i nie byla pewna, jaki to moze mie¢ wptyw na rane zwierzecia. Moze je
zanadto wychtodzi¢, z drugiej strony jednak zimna woda moze faktycznie poméc w
zaleczeniu rany i wewnetrznych obrazen.

Mloda kobieta nie miata jednak najmniejszej ochoty na zamoczenie swoich ubran.
Nie tyle chodzito jej o zanurzenie sie w lodowatej wodzie — czesto kgpata sie w
jeszcze zimniejszej -nie odpowiadato jej noszenie mokrych spodni i obuwia w
powietrzu o temperaturze bliskiej zamarzania. Zaczeta owija¢ skore swojego
podobnego do mokasynéw obuwia wokaét tydki, kiedy nagle zmienita zdanie.

—Nie bede w nich wchodzi¢ do wody — oznajmita. — Wole p6jsé boso i mie¢ mokre
nogi. Przynajmniej bede miata suche buty do wilozenia po drugiej stronie.

—To nie jest zty pomyst.

—Wilasciwie nie zamierzam miec¢ tego takze — oznajmita Ayla, sciggnetla spodnie i
staneta naga, w samej tunice — co wywotato usmiech Jondalara i ochote na cos
innego niz gonienie koni. Wiedziat jednak, ze Ayla jest zbyt niespokojna o Whinney,
by mysle¢ o mitosnych igraszkach.

Moze to wygladato sSmiesznie, ale musial przyznaé, ze pomyst byt dobry. Rzeka nie
byta specjalnie duza, cho¢ ptyneta szybko. Mogli przejs¢ przez nia, siedzgc we
dwdjke na Zawodniku z gotymi nogami i stopami, a potem natozy¢ suche ubranie po
drugiej stronie. Nie tylko bedzie to wygodniejsze, ale oszczedzi im ditugiego
marzniecia w mokrych rzeczach.

—Chyba masz racje, Aylo. Lepiej tego nie moczy¢ — powiedziat, Sciggajgc obuwie.

Jondalar natozyt nosidta, a Ayla trzymata w ramionach spiwory, zeby sie nie
zamoczyly Mezczyzna czut sie troche nieswojo, wsiadajgc na konia z nagq dolng
potowa ciala, ale zapomniat o tym, kiedy poczut miedzy nogami skoére Ayli. Nie mogta
nie zauwazy¢ namacalnego rezultatu jego mysli. Gdyby nie czula takiej potrzeby
pospiechu, ja takze kusitoby zostanie tu nieco diuzej. Przez glowe przemknela jej
mysl, ze moze kiedys znowu pojada tak razem, po prostu dla zabawy, ale teraz nie
byta pora na zabawy.

Woda, do ktérej wszedt ogier, przetamujac cienki 16d przy brzegu, byta lodowata.



Chociaz rzeka ptyneta wartko i wkrétce stata sie dosé gteboka, by siega¢ do potowy
ich ud, kon nie stracit gruntu pod nogami; nie byto tak gteboko, by musiat poptynac¢.
Jezdzcy poczatkowo probowali podkurczyé nogi, ale wkrétce zdretwieli z zimna. W
potowie drogi Ayla odwrécita sie, zeby spojrze¢ na Wilka. Nadal byt na brzegu, biegat
tam i z powrotem, unikajac wejscia do wody, jak to czesto robit. Ayla gwizdnela, zeby
go zachecié, i wreszcie zobaczyla, ze wskoczyt. Bez przygod dotarli do drugiego
brzegu, tyle ze bardzo przemarznieci. Zimny wiatr, ktéry owiewat ich mokre nogi przy
zsiadaniu, nie utatwial przeprawy. Po obtarciu rekami wiekszosci wody spiesznie
natozyli spodnie i obuwie z wyscibdtkg ze zbitej na filc puszystej siersci kozic —
pozegnalny dar od Sharamudoi, za ktéry w tej chwili byli bardziej niz wdzieczni. W
nogach i stopach czuli mrowienie powracajacego ciepta. Wilk dotart na ich strone,
wdrapat sie na brzeg i otrzagsnal. Ayla zbadata go, zeby sie przekonaé, czy zimna
kapiel mu nie zaszkodzita.

Z tatwoscia odnalezli trop i dosiedli ogiera. Wilk znowu prébowat dotrzymac im
kroku, ale wkrétce zaczat odstawaé. Ayla z niepokojem patrzyta, jak zostawat coraz
dalej z tylu. Fakt, ze odszukat ich poprzedniej nocy, tagodzit nieco jej obawy i
pocieszata sie mysla, ze czesto odchodzit na polowanie czy wycieczki, ale zawsze ich
potem znajdowat. Nie chciata go zostawia¢, ale musieli znalez¢ Whinney.

Po potudniu wreszcie dostrzegli w oddali konie. Podjezdzajac blizej, Ayla wysilata
wzrok, zeby wsrod innych koni odnalez¢ swojq przyjaciotke. Zdawalo jej sie, ze
zauwazyta znajomg siers¢ koloru stomy, ale nie mogta by¢ pewna. Zbyt wiele innych
koni miatlo podobng siersé, a kiedy stado poczuto ich won, natychmiast ucieklto
galopem.

—Na te konie juz polowano — powiedziat Jondalar. Byt zadowolony, ze w pore ugryzt
sie w jezyk, zanim powiedziatl glosno swoja nastepng mysl: w tej okolicy musza
mieszkaé ludzie, ktérzy lubig konnskie migeso. Nie chcial jeszcze bardziej martwic Ayli.
Stado wkrétce odbito daleko od miodego ogiera, ktéry dzwigat dwoje pasazeréw, ale
podazali dalej po sladach. Nic innego nie mogli zrobic¢.

Stado z jakiegos, sobie tylko wiadomego powodu zawrécito na potudnie, kierujac
sie z powrotem ku Wielkiej Matce Rzece. Wkroétce grunt zaczat sie podnosi¢. Teren
byt tu nieréwny i kamienisty, trawa rzadsza. Jechali dalej, az dotarli do szerokiej
polaci, wysoko ponad reszta terenu. Kiedy zobaczyli przebtyski wody w dole,
zrozumieli, ze sg na szczycie wzniesienia, wokoét podstawy ktorego szli kilka dni
wczesniej. Rzeka, ktérg przekroczyli, oplywala jego zachodnia Sciane, zanim wpadala
do Matki. Kiedy stado zaczeto sie pasé, podeszli blizej.

—To ona, Jondalarze! — powiedziala z podnieceniem